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~ Foreword.’

It gives me great pleasure to get this occa’
sion of writing a short foreword to the present
volume by my pupil Mr. Vadilal ]ivabhaii
Chokshi M. A, and Mr. M. C. Modi M. A. LL. B,
It contains the complete text of Vivagasuya (Whichj
is prescribed by the University of Bombay as a
text-book for F. Y. A, in Ardha-Magadhi) with’
translation, notes etc. I think, this supplies the
need of the University students taking Ardha-
Magadhi as their second language. -

The text of the Sutra is well-edited  and
‘the commentary of Abhaydeva on the same
which was only available in the Agamodaya
Samiti Edition, now out of print, is also given.
The notes are clear and concise.- The English
translation is literal lucid and elegant and makes
the understanding of the text easy and intelligible.
The editors have greatly ~succeeded in rightly
keeping up the spirit of the original Prakrit text
and [ think it will be of great use to the college
and University students preparing for their exa-
minations, The F. Y. A, students especially will
find it of invaluable help to them and I strongly
recommend it to them for their advantage. The
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laymen wishing to know about what this Jain:
text contains, will also be able to follow the text
lucidly, correctly, and clearly in the translation.

~ The editors deserve much credit for the
publication of this volume which I hope will
receive the same warm and ready reception at
the hands of the students and the general public
as the other volumes which they have previously
edited with equal ability.

K. V. Abhyankar M. A,

Ist June Professor of Sanskrit and
1935. Ardha-Magdhi
Ahmedabad Gujarat College

Ahmedabad.



Introduction.

The Jain Canon in the present form belongs
to the S'wetambaras, It was redacted by D evar-
dhi-ganin Kshamas’ramana in the present form
in Vira Samwat 980=A, D, 513, at the Council
of Valabhi. The Jain canon Consists of 43
scriptures viz, 11 Anga Sgtras, 12 Upanga Sutras,
10 Prakirna Stitras, 6 Cheda Sutras, and two
Chulika Sutras viz. 1 Nandi-Sutra & 1 Anuyogad-
wara-sutra and 4 Mula-Satras, Originally there
were 12 Anga ST as; but the last Anga Ditthi-
vaya was soon forgotten and lost. Thus we have
only 11 Anga Sutras with us. The Vivagasuya
is the Eleventh Anga of the Jain Canon.

Vivagasuya is divided into two books: ‘“The
fruits of bad acts” and  The fruits of good
acts. ” The first book contains ten lectures, each
of which teaches one or the other moral lesson,
The first lecture of Miyiputta teaches us that
tyrannising over the subjects by a governor (like
Tkkai) by levying upon them heavy taxes and
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refusing to listen to them etc. is a great sin
leading even to hell. It also gives us some infor-
mation about the medical science in those days.
Moreover, it, as well as some of the
forthcoming lectures (viz, seven, eight and ten),
tells us that no medicines can cure the terrible
diseases and pain which are a result of great
ginful actions, The side-episode of the blind man
also indirectly teaches us the lesson of contentment
and of not minding miseries -because there are
persons in this world who are more miserable

even than we.

The second lecture of Ujziyaya tells us that
torturing animals by cutting their limbs and
eating their flesh etc, as also drinking wine is a
great sin and leads to gallows and hells. It also
gives us some information about the ancient cus-
toms of the public announcement of offenders.
and the mode of taking them to the gallows. It
also teaches that addiction to harlots;, sexual
enjoyments and other vices such as drinking wine;,
gambling etc, are also great sins and. lead to.
transmigration into hells and other lower existen-.
ces for. endless time. It also gives us some legal
information viz, in ancient times when a courtesan
became a, kept mistress of a person she. had to
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live like ‘a faithful wife and any person: vxsltmg
her can be charged with adultery.

" The third lecture of Abhaggasena teaches
us’ that déstroying the eggs of various birds andw
selhng them publicly as well as devouring them'
is'a great sin leading to the miseries of the ga-
lows and hells. By the by, it also gives us some
information about the settlements of thieves in
former times, and it also throws further light on
the ancient mode of taking a person to the gallows
by exposing him before the public, and to his
great torture, relentlessly killing before his very
eyes, his own near and distant relatives and mak-
ing him eat their flesh and blood. This presupposes.
very ancient days when the penal laws were yet
rigid and barbarous and had notseen the dawn of
modern civilization and reforms. A moral can also
be drawn from the fact of Abhaggasena’s death
at the hands of king Mahabbala that intoxication
due to wine and too much fondness for taste and
food lead even an invincible man-:to ruin.

-~ The fourth lecture of Sagada. lays- emphasis
on the evil fruits of eating flesh and eventually.
on those of the heinous act of enjoying sexual
pleasures with one’s- own. sister, It has :also been
shown; as in the second lecture, that addiction to
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harlots leads to ruin. Moreover, light is thrown on
one other ancient mode of execution. An offender
was made to embrace a red-hot iron statue of a
woman and he thus met a miserable and cruel
death. This custom also appears equally barbarous
like that of taking an offender publicly to the
gallows as referred to in the second and the third
lectures, But it should be remembered that equally
barbarous were their customs of eating flesh, eggs,

wine etc. This lecture also corroborates the legal
information obtained in the second lecture.

The fifth lecture puts forth the evil fruits of
offering human beings in sacrifices, a great revolt
against which, it should be noted, was raised by
Mahivira the Establisher of the Jain Religion, and
Buddha both of whom were great reformers of the
fifth or the sixth century B, c. The evil fruits of
being addicted to other persons’ wives have also
been emphasized.

The sixth lecture points out the bitter fruits
of tyrannising over the offenders by a state officer
in the position of a jailor. Eventually a lot of amaz,
ing and blood-curdling information is given about the
implements used for punishing thieves and other
offenders in olden days and the treatment given
to them by jailors. Utterly cruel and barbarous.
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were the weapons and the treatment used—much-
more cruel and barbarous even than the weapons
and treatment described in the third lecture and other-
foregoing lectures too, All these customs presuppose:
pre-civilization days when the laws and customs
of the people were quite wild, cruel and barbarous.
Such heinous actions have, however, their bitter
fruits and their doers have to suffer equally cruel
pangs in return as the example of Nandivaddhana
shows, The evil fruits of the greed of kingdom
etc, even at the cost of one’s father’s life have
also been emphasized.

In the seventh lecture, the evil fruits of eating
flesh and prescribing it to others even for medicine
have been further emphasized. We also get the
knowledge that the superstitious custom of propi-
tiating certain deities by women for getting an
issue ( preferrably a son ), which was so devoutly
followed by them in former days and which is
extant even to-day in almost all parts of India,
existed in very ancient times and that its germs
may be said to have been in existence in India
even before the compositiona of the Jain Agamas
(i.e. roughly even before the 4th or the 5th century
B, C. ).

The eighth lecture does not give us any other
new information but it further emphasizes the evil
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fruits of eating flesh, and the greater empha51s has
been specfally laid upon ‘the evil fruits of eating’
the flesh of various kinds of fish probably to
€nlighten people who might be eating the flesh of .
fish much more than that of any other animals,
or it might have been meant for the enlightenment
of a certain class of persons who, as even to-day,
consider the eating of the flesh of fish as less
harmful and less irreligious than the eating of
the flesh of any other animals, ‘

The ninth lecture puts forth a vivid plcture
of the nature of this human world in whmh men
and women, for the sake of gratlfymg their
emotions and passions by which they are greatly
swayed, do not hesitate to commit even great
sins like murder. It casts a shadow of many
an intrigue and intricacy so often employed in
this world by men and women who are completely
overpowered by the evil influence of lust and
other passionate desires which are the root-cause
of worldly miseries. The intrigues of women,
especxally play an important part in the drama of
this miserable worldly life. The mothers of the
four hundred ninty-nine queens of King Slhasena
conspire and decide to kill-Sima the on]y beloved
queen of king Sihasena because the latter did not
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make love to their daughters. The plot is, howevet,
soon discovered by the king who put ‘all those
mothers .and' their daughters to death by putting
them in a palace and setting ‘it-on fire one: night,
Greatly enamoured, as he was, of queen Sama he:
did not- think over the wicked nature of the
heinous act that he had done- and as a result of
this wicked act he was re-born in- hell and after
that as Devadatt®, This second episode of Deéva-
datta opens a further page of the crooked
“intrigues of women, and shows the climax which
such women would reach for satisfying their lust
and passions without caring even for the happiness
of their own husbands. This lecture, however, puts
forth one good aspect of this world alse, 1t -teaches
i1s one noble and important lesson of -becoming
greatly devoted to our mothers which, if -put in
‘the language of the Hindu Upanisads is “avggar
s’ —adore your mother as a god. And the
example of king Pusanandi, given: here in “this
respect, is worthy of imitation ‘ard praise.

" The tenth lecture has hardly to say ‘atiy-
thmg more than what has been’ said in some of
the foregoing lectures, It emphasizes the evil fruits

of leading the life of a courtezan and shows that
no’ medicinds: on- eafth, even, canr’ever: cure’ the
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-pains and miseries resulting from such sinful acts,

It will be seen from the above discussion
‘that the ten lectures in the first book have all an
‘optimistic vein and they really serve as beacon-
lights to all—even to the most sinful, for they
show us as to how a man or a woman, who has
gone even to the worst path in life and who is
most sinful, can, after suffering for his or her
_evil deeds during transmigration and after mak-
“ing amends for the same, achieve the real hap-
piness of salvation by taking to the path of
religion and monkhaod.

The Second Book appears to illustrate, as
it were, the most important lesson of reli-
.gion and monkhood which is briefly alluded
to at the end of all the ten lectures in the first
book and which, as we have seen, has been pointed
out as the only path which is capable of leading
even the mostsinful to the path of real happiness
and bliss. It, thus, serves the purpose of an im-
portant appendix to the first book and gives
concrete illustrations of persons who took to that
most important path of religion and monkhood and
enjoyed perfect bliss here as well as in the
next world,

Like the first, the second.Book also contains
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ten lectures. These, however, deal not with the
wicked but righteous lives of ten persons. Of these
only the first is given in full details, the remaining
nine being given only in bare outline.

The first lecture of Subahu, while illustrating
how Subahu led a life of religion and monkhood,
also points out the importance of giving pure
alms to worthy monks with a pure intention,_an_d
it shows that if-pure alms, a worthy donor and a
worthy recipient-if these three things combine,
bliss and happiness reign upon this world, even
gods send showers of gold and flowers and the
donor of such alms obtains the happiness of heaven
and final beatitude,

The remaining nine lectures are similar to
the first, the different names of persons and places
being merely substituted for those occurring in the
story of Subahu, and hence they need no comments,

The descriptions and plots of the stories of
the present Sutra are mechanical and contain
endless repetitions which are either to be supp-
lied from the stories of other Sutras or even
from the previous stories of the same Siitra,
Moreqver, at times the storles in the present
Sftra are quite repulsive and cast in the atmos-
phere of gloom and cynicism, It may be that.
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such stories are narrated here in order " to pfpf
duce aversion to worldly life in the minds - of
‘the disciples of this creed and to put before
them the most sorrowful results that attend the
evil actions of man in this world. ' '

The text of Vivagsuya in this edition is
mainly based on Agamodaya Samiti edition with
the help here and there of the Ms. which we
got from Bhavanagar and the excellent edition
of Dr. P, L. Vaidya. Last year, one of us pub-
lished the complete translation of Vivagasuys,
the sole rights of which were handed over to the

publishers., This year the publishers found that
if the text with notes is appended to the
translation, they will be able to sell the work
well in the market., Moreover, they informed
us that there were very few copies of Dr. P. L.
Vaidya’s edition in the market and that we
should conveniently undertake the present
task, Accordingly we undertook this edition
and we hope, it will satisfy the needs of.those
for whom it is meant. In the end; we have to
thank Prof, 'Abhyaﬁk_ar, who always takes: kindly
interest in our work, for giving us a foreword

for this publication,
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Notes.

[ The two numbers in the beginning
in the notes on each item indicate the page and
line, The notes are given to facilitate the under-
standing of those topics of the text which are
not made clear by the translation, introduction
and vocabulary. ] '

According to commentator Abhayadeva faarmgs
in Sanskrit is fqreya i. e, the Revealed Text which
explains the fruits of acts ( fdm® ). The acts can
be either good or bad. Accordingly the work is
divided into two parts or ga¥@a, one dealing in
10 chapters with the fruits of bad acts (i e.
g&fmw gawrasa ) and the other dealing in 10
chapters with the fruits of good acts ( i. e. ggRam™
garea ). See note under the Trans, P. 1.

1. 1. ot Ret A% @Ayt The com. takes the
expression as d % S v etc, interpreting 1> and
@qq in locative and o as an expletive. &% denotes
the greater division of time viz, the fourth &%
or spoke of the present safiuit cycle. g denotes
the particular period when the story to be des-
cribed happens,

The general structure of the story is stere-
otyped. Arya Sudharman arrives at a particular
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town, puts up at a particular sanctuary, The king
and townspeople come out to hear his religious
discourse and go back. Then his pupil Jambu raises
the question and the story is narrated. The des-
criptions of various persons and things are also
stereotyped and are always mentioned in the text
by [sm ], [ o], aweh, wigr gevgat agr, or wigl 9N
and are to be supplied verbetim from other or
previous texts,

3. 5. <gagsh ggamngwy 14 Pgrvas constituted

the pre-Mahavira Jain texts which are now lost
to us; the present Jain canon as consisting the
preachings of Mahavira was put in order ' by
Devardhiganin in the 5th century A. D. sgam
Fwg possessing 4 kinds of knowledge. See Trans,
P. 96 for fuller details of 4 Kinds of knowlege.

3. 10, guedT com, wHgRdkaY: i. e. possessing
the height of 7 hand-measures.

4. 16, gogramromi etc.  The principal Agama
texts are 12 in number, The last one is lost.
That is, we possess 11 Angas of which szsaram
is the 10th Anga and the I1th Anga is fm.

4. 11-12. contains a mnemonic verse enlisting
the 10 persons after whom each chapter in the
first book is named.

5. 5. &|Y = eeAsts a son; gos i e, dispropor-
tionately built in all limbs, a/ea paralytic, A
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5. I3, wfsrmra [W]ﬁgﬂgandﬁ%sm@g
being dragged. Fzgeredid i e. the head was cove-
red very much with the patches of hair which had
sprouted cf. ge1ge meaning ‘very much’ in Guj,
com : Epfadagea i ‘qed’fr s, -
T @: | — agmaesgRd by the swarms of flies;
¥ and 9gW are synonyms meaning ‘a swarm’,

5. 21. g=mg A kind of festival dedicated
perhaps to Indra,
6. 28. =gfd not hastily; that is, remaining

careful as to the non-injury to living organisms
while passing on the road.

7. 7. swmawsnag born  afterwards. Mrigadevi
wants to show to Gautama sons born afterwards;
as the first-born was deformed and ugly. But
Gautama asks her to show him the son hidden in
the subterranean house. She wonders how he
knew about her decrepit son but Gautama
explains that the information was given to him
by his master of miraculous power,

9. 11. ggitfrer See. Trans. P, 10. foot-note,

9. 14. zwar = qrar, A = gwAL  correct the
misprint =y in the text, ' '

9. 21. @ com, VR gfesH a small town

with mud-fortification,

9. 22-23. wea...§km That town of Vijayavardh.
amana had an extent of 500 villages, smwi=excent,

9. 2. WI® = YggE com : GIRF YT HeTahal
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gwfafifig: i, e, A royal officer who is the head
of the province i. e, the governor.

10. 3—7. describe the cruel ways of Ikkai.
¥T-a tax #-a super-tax fifg—com : Fifmr R
e BEuRsgd: 1 i, e, by taking two or three
times more the quantity of corn given to the
farmers in their need, In certain texts there is the
reading f4fr ( which com, also notes ) i. e, by com-
pelling the subjects to render services to the
king's officers, fds%t by charging exorbitant interest
to the debtors. ¥ww-g-charging punitive taxes
by creating fights and dissensions among people.
#a-by giving over a part of district to an officer
with absolute power, on the condition of the
payment of the fixed revenue,

10. 9. aEfig-the head of a town within whose
radius of two yojanas there is not a single village.

10. 10. ®Rwr—the fixed line of action to
bring about the results desired.

10. 17. swwaw simultaneously. P, 10, 18-19,
The list of diseases; see Trans, Foot-note P, 15.

11. 4. worer [grrs] a knower; my Ms, and
Agamodaya Series Text read smgslt, though the
meaning is the same,

11, 11, seqeraggwen with the box of surgical
instruments in their hands,



89

11. 16-18 srazger branding wwmmew by forcing
oil inside through anus. afas+a by entering oil
inside the head etc. by means of a leather string,
or by entering the leather-string with oil inside
through anus. firsg is the same as ergaraw|the only
difference being in the materials to be used.

12. 1. ¥ Jav aRdar tired in body, tired in
mind and sRdar (aR+./a% Past part. )i. e. tired in
both mind and body.

12. 6. sgezaes [ od-g:@@-T@e: | pained in
mind, pained in body, pained in senses. com
ot wwar R gEral k@ awat SRR ffka

12. 7. woegwr gedt The first of the seven
hells in Jain cosmography; they are (@S, TEUT,
ASENAT, GEAA, AT, QA:SA, AEAREA See. my
Ed. of simme. Appendix III

12. 8. ar@gafRsy—with the life of a Sagaro-
pama, See Trans, Foot-note P, 20.

12. 16-17. geramEwaseandfy. In the first part
of the night and in the later part of the night.
12. 22. fa=sg i. e. @ =238 does not wish,

15. 18. wdivmfza =mwmm etc. while digging up
the lumps of earth high up on the bank of the
great bank of the Ganges. com: @@mfza Ry @it
oweat, foaadaRafdt 1. Agamodaya Ed. reads
wHRar; my Ms. reads &aafed mvmm i e, wfoa-
Ffewt &, i. e. digging loose earth which would
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give way with the least attempt of digging,
consequently crushing the person doing so. Thisis,
I'think, perhaps the correct interpretation,

16. 20,-17. 4. The description of a courtesan
named Kamajzaya, sraafwenifeer well-versed in
72 arts, For the enumeration of 72 arts see
stqufasgs  Suru’s Ed. P.77. Satra 107. 3§ afra
w6 w; da etc. asafFafagmadyr Endowed with 64
qualities of a courtesan com : wagendf flw -
waelAtf@ift aofr agefsfgmft & afwgon: e
TrEEASFABERRS @ aft T sdsaeicasg:
e, Sgasa TR @ A ar | orhafad
wanft dallying in 29 different ways uadftatggoragon
who had 21 qualities of fanning the passions of
men, JeagRatgangas  clever in attending upon
men in 3% ways. adngqafeatEar-aamgaataniiia
whose nine sleeping sense-organs were awakened
by the youth, Com : & % § =gt ¥ a®t qar frgr '
T @F U WA @al qan e gaf e
sRAfaR, ePwgnegat @i gem @ @ |
guafiy etc. who had proper gait, speech, act,
dalliance, amourous talks, and clever in smart and
fitting manners, ’

17. 14, 3% 83w by taking food every sixth
meal; that is the person has to observe a fast
for two days and a half,
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17. 15. s gwdfln i. e. qur sg<ai i, e. as is-said.
in the saream@fa or wadtgxy the fifth scripture,
of the Jain Canon,

18. 3. avmeafsagaford who had put on a
pair of rough ( #¥afew ) rags fit for a person
worthy to be killed ( as@=9= ). The com. instead
of s¥afeq reads w&RA and explains : q==nat HE:
A goai AW ga gd fAfyanfy emdisaeay, emar
T FHEwg FMghafegd afafed @: aqv aq o

18. 4. mwfosiary @fqa=d being made to eat
the pieces of his own flesh, small as the it
or Gunja fruit.

18, 5. sxavmyf§ gewwnt being punished by
hundreds of whips.

18, 24, diwvzay emmErwEgdRAY A cattle-shed
supported by hundreds of pillars.

19. 15. ermrgmefted frargmefis [ erreqram=a:
frerga=a: ] Eating a litttle and ' throwing away
more as when we eat a sugar-cane; and eating
more and throwing away less as when we eat
WS, o = less; f¥ = more,

2]. wrar@er [ Mwm® ] One who does cruelty
to cattle.

22, 2—3. vEfigw =fa e, wRr sEr IR
fafrgrae=rRa com : SRifr-seaify  smenfs fgarfa-
frafodfiad: awr ar amﬁrzav Fistifr cakag-sirn  Srar
g ffarmmgd qen sf%r wag || fagar, Therefore
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according to the commentator ffa; the text itself
-explains the meaning of wraferga.

22, 11-12, fsgafea The rite performed at the
birth of a child to wish him perhaps a long life.
Com, fafiaRat gesammt asammRer  goroeAmEE |
i. e, The rite performed at the time of boy’s
birth consisting of the ceremony of breaking the
joyous news of the birth (Guj. aawoft ) etc;-a
traditional rite, performed on the very day of
birth, <zggarafosst This rite of exposing the child
to the sun and moon performed on the 3rd day
after the birth and smafq means the rite of the
sixth night after the birth when the fate of the
-child is fixed.

23. 18. erighy com. M TwrEEArR THer AT
FaEf @ suwzE: aqwEEATTEs: i e, not checked
from his actions.

24, 2, fa=gwrag was driven out.
24, 3. sftwsaed 2i3¢ put her into the harem;

.once the courtesan was put in the harem, she
was in the absolute possession of one in whose
harem she was placed and it was not legal for
others to pester about her and violate her faith-
fulness.

24, 15, wuemamuRFe® surrounded by the
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ring of men com; AFWN WA TWTHRE aﬁam
aur ofdfem: o: @ qar |

24, 20, smelwTANT: SEANNT S-S TATUT-
agAw 49« g @ aw & i.e. bound him bending
his neck backward.

25. 2. RradY Ra¥ @R w7 @wm  being-
impaled on gallows when one-third of the day
only remained.

25. 11. sidas TAfRkfFa—As soon as born, his
testicles will be cut off and he will be taught
the work of a eunach to a coutesan.

~ 26. 15—16. |w= a corner in the mountain;
com, Bew: g Ay SFfFw:-afARar o @ qar AER
f % HF9d FEMEHAGEIY 3N IR FRAA: BEE:
aegra: |-gdises a hedge made up of the net-work
of the strips of bamboo.

27. 2-3. afSsdami of pickpockets ( afFadgmEi )
gf=dami of those who tear open the walls,

. gewzni of those whose clothes consisted in a
rag as all their money was squandered by them
after wine and gambling. FE :fy Yoot was as it
were in the bamboo-grove i. e. a strong protection,

27. 13. fRvqraafu@dy who attained the end
( oftoma = qfior or qﬁﬂm) ‘of the Iearnmg (- oo~
fagra or fw= ).
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“28. 1. Rwworaarm 'who were given the wages
in the form of cash or food weifeemelt @ fqafiey
g-gpades and bamboo-baskets [ sfewsr-fizs ]; both
‘the words mean ‘baskets’. .

29, 23. fafwmggauerret who had taken their
meals and come after their meals com. Sfimr:
FANIAN JRIA-WGAMAL A IRqedr  Jreqread: |

29. 26. smifé with nooses or snares com :
aroefAa: | The com, says: ‘FrifR’fa safya ax se-
fRY: dvMmmregrrel: weapons consisting of a
long bamboo-stick with sickle-like blade at
one end,

- 31, 17. swr fwgg took a suitable tax #w:
i e. Sfy@: proper and &M@ means the income
forthcoming from the people.

32, 10. fyafed fise @ @igg 1€ @@E sent
for the commander of the army having contracted
'his brow in three folds, com. o0& fy quearmsq 1

33. 17-18 fagwgrnager f3q afaaeum & g qReare-
o frgg He ( Abhaggasena ) stood waiting for the
commander-in-chief, after having taken meals and
drink, and taking resort in the thicket difficult
to approach and uneven, com. frgngemgd fx fwd
freitad g0 T TR 2T |

:34. 5. -It@-com, ;I fy Anamfeead : |

34, 5—-71. w@m...geqr He could beigppraached
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only by being taken into: corifidence by means of
negotiations, dissensions (in ‘an enemy’s ‘party’ )
and valuable gifts. IFvwamr = ITAgT i. 6. T,

34. 7. @tamwm followers. - The com: firen ux
ferergrast s sufsady ¥ Rrsamsm—emar, fids-fRr ot
Rresa a1 awg s esafaiftaar e a1 3 shvwan: |

The com. is not sure how to understand the word.,

34. 15-16. vegFs zEud Y seRz—He
declared a ten-night festival without fees zegss fiy
sfgergeRsE |

35, L R s SRR awfivemadR—with
journeys not extended long and with comfortable

residence com. ‘TRARZR R smemdT: ‘ag@feR
ae:, ‘qaRTERR arfasmmit: |

36. 20. s@ q=¥ i. e, the whole is to be repe-
ated as is found in the. previous chapter,

38. 15, sorforsears w®q make them into pieces
and small pieces. The relation-of this word is
with V%9 to cut.

40, 21, v e wwoheRt gRaaf smararig
@AM being made to embrace an iron statue of 2
woman strongly heated and hence burning like
fire, com. sefwi' Ry el ‘T awr Fufeg ‘GARE
R o gen RRw-afem o a1 @ @0 A wrmaie
Ry wrflfira: | :
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42, 25. fegzven muscles of the heart, com.
fezad@ielt Ry gramiafiver,

43, 17. fasqeamaged who completed the twe-
Ifth day after his birth.

45, 20, Refaar [ gafE=r: ] was given a free
access. com, °‘RERER’Rr UMsTIGETOR  AIEE-
R ar)

46. 5. wrwgen [ wft + cwf¥En ] some,

46. 21. smfrgEfa srgfgar g were kept bur-
ning on fire emfrsEf i e, efiwammg or el
orEfRar = s L.

47. 3-4. <83 wyvgam q.. . dffFaar et That
Jailor Dujjohana had many heaps and collections
of hand-cuffs, fetters for feet, massive wooden
frames to fasten on the feet of the prisoner,
shackles and iron chains which were lying sca-
ttered com. ‘gigAm Ry evgl  wsifRwaaTafEmET:
7§ RrgEraf @M 9 Ry gEa wear 9 [ afmd
it ‘Fecf oftmrEe |

47. 9. sum small anchors of stone. com,

< gemor o * Ry FE-witary SR - fadisrme
S TR A-SEY g9 | Foragaeam The com,
says mafa@w; it is difficult to identify what sort
of weapon is meant,

47. 22, =afis¥s a pick-pocket.

51, 11, g @ o 9 RRRREvmehewia
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dndarefei-diipping with pus and watery blood,
the worms pricking the sores which were giving
out pus and blood: Com: - fafafia 'Rt srgdrrmsisa
* anggfHfugniamsaraee fa amgaf s sqaaEf
a9 sqeqamEIf sEgE Ut 7 3@ g qq a1

51, z”o: aqami a4y showed all alms to
Samana and being permitted by him he took
food and drink etc.

51. 20-21. Refm wmird e, Accotding
to the com, wama: amBew: Yaat emEREr  C@oS-
FAGAIN ; F AAIER -frefim stdadad ; i
Rondegma, s sAsaf, of AnameraderTT
wWosnre: aagraf ) The whole expression means:
He took food without any attachment or liking
for that food but simply to support his life just
as a serpent takes to its hole. According to the
com : He took his food without allowing
the food to graze the sides of his mouth, showing
apathy to taste, just as a snake enters into its
hole without touching the side of the hole,
The com. adds s=9urg i e, to avoid the last
possivility of enjoying the taste, he did not chew
the food like a serpent. In smawin I vii, 6. 3
the monks are forbidden to roll their food from
one side of the mouth to the other in order to
enjoy itstaste, -~
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52. 2. qufrafeder garl [ agdw gw ] by the
western door.

- 52. 18-20. sgimIsiuurey...sgq@ who had stu-
died - the eight branches of the science of medicine.
viz. (1) The science of nursing children com:
‘g Ry gl aresmt gt dEd @y g, g
e Ao e Qe detewg  geedaf e
spdftargramad AL (2) wem i e, the science of
medicine where the needle is to be used such as
for the diseases of nose, ear etc, com, @My
QEEA TN WEE, aE mﬂamr Qamri - HFwEArE
hrarrgeaaEfi | (3) sciqnce of surgery (4) the
science of the cure of bodily diseases (5) The
science of the cure for poisons. (6) The science
of warding off evil spirits (7) The science of
elixirs of life. (8) The science of medicine to
secure manly power, He had a soothing hand
(ﬁﬁa’& ); he had a happiness-giving hand (gze®);
he had a light hand (=ges).

54, 10, siqegay com, Iwfaghifd to ask a

favour,

58. 1-2. egmeas agam wgA having accepted
the alms in a befitting manner,

59. 7-8. favé gfmur Irw@erdfq they made

him eat green vegetables in a great quantitv.
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6. 6-7." swafeiR [«] g&ifk Sce. Trans. P. 9.

61. 8. sifimdf§ com. emdflest by rubbing or
pressing.

61. 14, qafegrefafaem to whom the remedles
were of no avail,

63. 6-7. m@gsgow G3gw died.

63. 10. it ar=rg Fﬁ qftsirg did not honour or
pay heed, -

63. 24, § 7 AINE G A7 Yog FAG Wheag | do
not understand ( literal: 735 = §19Q passive voice)
by what wretched death they. will kill me, ‘

“63. 25, M= i. e. An Anger-house i. e. the
hall where queens pass their time when angry
or displeased.

64. 5. IRUIERE com, gREAITd with the
words hot with anger i, e, breathing angrily.

64, 15. wifamifa, the Agmodaya Ed. wfagfy;
Our Ms, adigift com: =ufwgfa & afesdy; Vaidya
wfagfa = I shall try.

- 66, 15, sfiq ermageifa vaumf‘ag%vr aﬁaqwﬁ fag®
enjoyed playing with a golden ball on atop terrace
(of the palace open under the sky ).

-6l 8-9. ¥gd R qaafiqes g ARIENG
¢ 5% 1 @ eeiwwgm—get (lit. choose ) girl Deva-
datta as the bride of the crown-prince Pasnandi
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gven if she requires a dowry of my whole
kingdom. |

67. 21-22. @f@Y ar gt or the match is fitting,
70. 8. =@Epify ufrmag thrust it into the anus
of queen Siri, smwr [erw] the gas of the body
given out of anus ( gQ&s%M: ); hence here ‘anus’,

7. 19-20. vy YEWRY qE, TG A, AqL WHeqn
&iZIy ag sl dg@—Saw Anju (here the rest is

to be supplied exactly as in the case of king
Vesamanadatta ); ( only = 7at ) selected her for

himself ( like Teyali). The expression #a{ is
used to show the slight difference with the acqount
to be followed ditto, according to the text quoted
above. Here the account is to be followed exactly
according to the account of Vesamana datta but the
only difference ‘eicqut &Iy a¥g’ and this latter acco-
unt of the choice for himself is is be followed in
accordwith the account of Teyali ( in Framdga
XIV).

76. 4-5. wmuead gafggaragd fofgusd  afeaseg
took to the duties of a householder consisting J.
Anuvratas and T Sikshavratas, ( See, Trans,
Foot-note P, 120). ®uwsd = lesser vows to be
followed by a layman in contrast with the wgmds
to be followed by a monk. awamifywags VIL 1-2.
Rmparargrega: AR aog 1l eeda: s
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W3 ) “The 7 or the vow means stopping frgm
(1) Killing (2) falsehood (3) stealing (4) incopsj-
nence (5) possessions, [ Sutra 1]. The &g is &%
( partial ) or #gg ( complete ) according as it is
followed in a restricted manner (2ma:) or. fully
(ﬁa ) [ Sutra 2 7.

Thus we see that the layman takes up ergmas
or partial vows and stops from the gross aspects
(gwn=tyms ) of the above five sins,

7 Rreeds (3 guads + 4 Rramaasy See o
VIL 16, feamadehamRsdtadua@ieamiearr
RifgRarEg@osa 1 1e. 3 gumas (1) RftgeRma
the vow to set a limit to the directions of mowve-
ments (2) ¥uffaaa the vow 1o limit the regions
of movements (3) smagefifaaa the vow to guard
the soul against unnecessary evils; + 4 framas (4)
gmimaa the vow to observe the righteous conduct
(5) dtydiwar@=m the vow to fast on particular days.
{6) SwmafeinafamEa the vow to limit the enjoy-
ments of food, drink etc, (7) wRiRERAwWTR the
vow of sharing one’s food with monks, nuns and
other visitors, |

76. 25-26. mearEnUNCRG AT AREY  awwd
s engrossed himself with thestudy of the sacred
texts in the first Porasi-a period of three hours
{ lit. human shadow used to indicate time).
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ARG =The first watch of the day ( = gewsmm=RT)
or & quarter of a day or night; each watch begin-
ping “at noon. ¥SAM = &M = the reading of
scriptural texts,

77. 10-11. g=agt [o] fafadu ﬁlﬁmg@w—com
‘ qeEgANfy ga: gEA MPERATT, gy ‘mgmg
JEmga’ fg T, o AREYE a7 qgar. ARIAIUGH:
IEFY™ g IT g AgEifgmfFaa: s warg— fyfager’
& SwegumaREggRay ¢ fRewgsd’ iy afaEsEEegT-
FOHTE qERgarAr fgeaadead: « The alms that are
pure in three ways viz. (1) as regards =1 1. e.
object itself (2) as regards the s@% i. e. the receiver
(32 as regards the #ras i. e, the giver. Moreover
it must be pure in three ways viz, it must be
given with a pure (1) mind (2) boly and (3)
sPégeh.
- 78, 11, =etmgfggumifeeig com. eifEE-
emgarear on the 14th 8th, LSth of the dark half
and the 15th of the bright half of the lunar month,
This para refers to the Tfwalaarasm.

Lo 79, 14, wigr 3% The story of ¥ is narrated
in mmnmrl i, ' |

79. 16. sRamfug heedful in Wdlkmg



The Eleventh Anga
called

| Diva_qas'uuan}
or _ _
The fruits of acts gcod and bad;*

Expounded in two books.
Each comprising ten lectures.

First boolk.
.called.
Duhavivaga *
or
The fruits of bad acts.

First Lecture.

TrE STORY 0F MIYAPUTTA,
At that time and at that penod there was'
town called Champa, (its descnpt]on to be lme

1. This is the interpretation of the title of the
work, given by the Sk. Lommentary The work is an
explanation (pratipadana), in two books (suyakhanda) of .
the fruits of acts good and tad punyapaparip akarmapl.alam,

2. Duhavivags Sk. Duklavirakala; the fruits of
bad acts (papakarmafalini, dukhinim dukhahetutwat
pipakarmanam vipakaha). , o
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supplied),’ and mear 1 the Cheiya Punnabhadda,
(its description).

At that time and at that period the venera-
ble houseless monk Suhamma, the disciple of the
ascetic Lord Mahavira, who was possessed of the
knowledge of previous birth-jatismarana, (his
description to be here supplied), who was posse-
ssed of the knowledge of the Fourteen Purvas,
who was possessed of four Knowledges, who was
surrounded by five hundied houseless monks in
successive order (here the rest is to le supplied
down (o the incident, that he) rescrted to the
temple Punnabhadda which was a place fit for
monks, (here the rest is to le supplied down to
the ncident, that) the assembly dispersed and
having heard the sermon (lit. religion) returned
into that very direction from which it came.

At that time and at that period, there also
was resorting the venerable houseless wonk named
Jambf, reverently waiting on the venerable Su-
namma, woose neigat was sever feet like (rautama
swami ( here the rest to be supplied from the
déscription of Gautamaswami in the Bhagavat
Sttra, upto. ) engrossed in the granary of medi-
tation. ,

1 The portions printed in italics are not in the Prakrit
ttext, but havé -bigen added to facilitate its understanding,
"The portions, enelosed within round brackets are rubrical
.directions to the reciting monk regarding. the passages
to bé supplied’ by him from memory, and cited from
.other sacred books of the Jains.
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That venerdble houseless monk named Jambi
who was possessed -of faith ( here the rest to be
supplied upto the incident, that ) he went near
the place where the venerable houseless monk
Suhamma was, and solemnly circumambulated him
three times from the left to the-right (direction)?
and saluted him and bowed down to him (/ere’
the res: to be supplied upto the incident, that he )
reverently waiting on' him spoke to him thus :

2 «If Reverend Sir, the Samana, the blessed
Mahavira ( here all the epithets are to be cnu-
merated down to ) who has obtained emancipation,
has taught this as the purport of the tenth Anga, .
called the Panhavagarana, what tten Reverened
Sir, did the' Samana ( as abore, down to ) who
has obtained -emancipation, teach as the purport
of the eleventh Anga which is called the Vivaga-
suyam ?

Then the venerable houseless monk Suhamma
spoke to the houseless monk named Jambii thus:

1 Text ayzhimam payihinam, Sk. a-dakshina-pra-
dakshinam; the eeremonious circumambulation of a
person for the purpose of showing him reverence, done
both at meeting-and parting. Tt consists in walking
three times round' him, so as to keep one’s right side
constantly turned towards him. To do this one must stark
from the right of the person reverenced and coméround
to his left.. It is cemmounly said to comsist in moving
from the left to the right. In that case, ¢ the left means
the left of the reverencing person, which, of course, -
corresponds to the right of the person reverenced.
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« Truly, Jambf, the Samana (as above, dewn toy
who has obtained emencipation has expcunded
two books comprised in the eleventh Anga, the
Vivigasuyam. They are the following = “The
fraits of bad acts” and “The fruits of good acts.””

Then Jambi; said : ¢ If, Reverend Sir, the
Samana ( as above, down to ) ‘who has obtained
emancipation, has expounded the eleventh Anga,
the Vivigsuyam, in the two books viz. “The.
fruits of bad acts” and “The fruits of good acts”,
how many lectures, then, Reverend Sir, did the-
Samana ( as above, down to) who has obtained.
emancipation, deliver in the first book called
¢« The fruits of bad acts ” ? v

Then the venerable houseless monk Suhamma
spoke to the houseless monk _Jambfi thus =
«Truly Jamb, the Samava who has made the
beginning, who has ~ established the Tirth ( as
above down to ) who has obtained emancipation,
has delivered ten léctures comprised in the first
book, “ The fruits of bad acts, " They are
the following : first the Siory of Miyaputta, and
secondly of Ujziyaya, thirdly of Abhagga, fourthly
of Sagada, fifthly of Vahassai, sixthly of Nandi,
seventhly o/ - Umbara, eighthly of Soriyadatta,
ninthly of Devadatta and tenthly of Anji.

. Then Jambu said : “If. Revernd  Sir, - the-
Samana, who has made the _beginning and who
established the Tirth (as above down to) who has
obtained emancipation, has delivered ten lectures.
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of the first book “ The fruits of bad acts ”
viz. first the Story of Miyaputta, down to tenthly
“of Anjit what, then, Revernd Sir, did the Samana
{as above down to) who has obtamed emancipa-
tion, teach as the purport of the first lecture of
the first book, “ The fruits of bad acts” ?

Then that houseless monk Suhamma  spoke
to the houseless monk Jambi thus: “Trully,
Jambii at that time and at that period there was
a city called Miyagama (its description to be given
here). Outside of that city of Miyagama there
'was in a north-easterly direction a park called
Chandanapayava which was covered with flowers
of all the seasons (here the rest of its description
to be given). There, there was a very old temple
resembling Punnabhadda, ( here the rest of its
description to be given ), of the Jakhha Suhamma.
In that Miyagama city there dwelt, at that time,
a Kshatriya king named Vijaya, (here his des-
eription to be given ). That Kshatriya king Vi 1]aya
had a queen named Miya, a woman perfect in
every way (here the rest of her epithets to be
giwen ).

That Kshatriya ing Vijaya had a son named
Miyaputta born of his queen Miya, who was blind
by birth, dumb by birth, deaf by birth, lame by
‘birth, ugly by birth and paralytic by birth. That
boy had no ‘hands, feet, ears, eyes and nose, but
he 'had a shape of these Titabs only in form,

Therefore, that Miyadevi began to rear up
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that boy Miyaputta in a sectet subterranean
house, by means of food prepared secretly.

3. There lived in the city of Miyagima a
man who was blind by birth. He, who was led
in the front with a stick by a man possessed of

 sight, whose head was characterised by dishevelled:
hair and whose path was followed by a collection.
of the swarms of bees, used to earn his livelihood
by means of begging (lit. by winning the sympathy-
or kindness of people).

- At that time and at that teriod, the Sa-
mmana, the blessed Mahavira (as above § 2, down to)
arrived on a visit, and a company of people went
out to hear him. Then getting the intelligence
of this that Kshatriva king Vijaya also went out
to Lear him, just as king Kuniya hud donc on
another occasion (and so forth, see §2, down to)
and stood waiting on him.

Then that man who was blind by birth. ha-
ving heard that loud clamour of the people spoke-
to that man (possessed of sight) thus = Oh, yon
heloved of the gods !' is there to-day a festival in
the citw of Miyagama in honour of Indra ? (here
the rest to be supplied down to, that the people)
go out ?

Then, that man (possessed of sight) spoke
to the man who was blind by birth thus : ¢ Oh,
beloved of the gods! there is ne festival in
honour of Indra (as above down to) go out.
But verily, oh, beloved of the geds, the Samana
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(as above § 2, down to) is staying here on a
visit, and therefore they (here the rest ‘to be sup-
plied down to) go out.

Then that man who was blind by birth spoke
to that man (possessed of sight) thus: “Oh, you
beloved of the gods ! let us also go. We shall
also go-(and as above, down to) wait on him.

Then that man, who was blind by birth, be-
ing led in front by means ‘of a stick, proceeded
to the place where the Samana the blessed Maha-
vira was staying. Having gone there he solemnly
circumambulated himn three times from -the left to
the right, and having dome so, he saluted him
and hbowed down to him and (as above § 2,
down to) stood waiting on him,

Then the Samana, expounded the Law to
that Vijaya and others and the company of peo-
ple (lere the rest to be supplied down to) went
home, and Vijaya also went away.

4. At that time and at that peried, the eldest
disciple of the Samana named Indrabh{ti, a house-
less monk (here the rest to be -supplied down to)
was staying there. Then that venerable Goyama
"saw that man who was blind by birth, and hav-
ing done so, he, who was possessed of faith
(herc the rest o be supplied down to) spoke
thus : ¢ Oh, Reverned Sir, is there any man who
is blind by birth or who.is>blind as well as ugly
by birth ? 7 '
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The Samana replied: * Yes, there is such
- a man,”’ _

Goyama asked : ¢ Oh, Reverend Sir, why is
he blind by birth, or, blind as well as ugly
by birth ?

The Samana replied :  Truly, oh, Goyama !
In this very city of Miyagima there is a Loy,
the son of the Kshatriya king Vijaya by Miya-
- devi who is blind by birth or, blind as well as
~ugly by birth. That boy has (as above § 3,
down to) rears him up.

Then that venerable Goyama bowed down to
and saluated the venerable Samana Mahavira, and
naving done so spoke thus: ¢ Oh, Reverned
Sir ! with your permission I wish to see that
~ boy Miyaputta. ”

The Samana repiied : ¢ Oh, beloved of the
gods | do, as you please. ”

Then that venerable Goyama, having obtained
permission from the venerable Samaua Mahavira,
and greatly delighted and pleased went away
from the presence of the venerable Samana, and
~ having done so he, without hurry ( here the =est
to be supplied, down to ) carefully guarding his
steps to where the city of Miyagama was. Having
~ done =0, he went right through the city of Miya-
gima to where was situated the palace of Miyadevi.

Then that Miyadevi saw the blessed Goyama
coming, and having done so she, delighted and
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pleased ( here the rest to be supplied, down to ),
spoke thus : “ Ob, beloved of the gods ! Tell me
the cause of your commg.”

Then the blessed Goyama spoke thus to
Miyadevi : ¢ Oh, beloved of the gods ! I have

-come anon to see your son.’

Then that Miyadevi decorated with all kinds
of ornaments ker four sons who were horn after
Miyaputta and having done so she made them
fall at the feet of the Reverend Goyama, and ha-
ving dcne so she spoke thus: ¢ Oh, Venerable
Sir ! see these my sons.”

~ Then the reverened Goyama spoke to Miya-
devi thus : “ Oh heloved of the gods! I have
immediately come here not to see these your sons,
‘but 1 have come here anon to see your eldest
son who is blind by birth or who is blind and
ugly by birth and whom you rear up in a secret
subterranean house by means of food prepared
‘privately.”

Then that \Il}adew spoke to the reverend
Goyama thus : ¢ Oh, Goyama ! who is he, such an
.omniscient being or a great ascetic who at once
told you tlnt‘eemet story of mine, so that you
‘have come to l\now it?"”

Then the reverend Goyama spoke to Miyadevi
thus: “ Truly, ob, beloved of the gods! my
religious pontiff, the reverend Samava Mahavira
:told me that; hence I know it.

While Miyadevi was conversing on this topic
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with reverend Goyama it was high time for food
for the hoy Miyaputta ,

Then that Miyadevi spoke .to reverend Goyama
thus : “ Oh, Venerable Sir! you stay here, so
that I can show you the boy Miyaputta.” Having
said so she went to the house where Miyaputta’s
food and water etc, were prepared, and having
done so she changed her dress, and having done
so she took a dinner-wagon made of wood, and
having done so filled it with abundant food,
drinks, eatables and articles of taste, and having
done so she took out that wagon, and having
done so she came to the place where the reverend
Goywma was, and having done so she spoke to the
reverend Goyama thus; ¢ Come oh, Reverend Sir !
and follow me so that 1 may show you the bhoy
Miyaputta.” Thus that reverend Goyama followed
the back of Miyadevi. Then that Miyadevi driving
forth that dinner-wagon went to that subterranean
house snd having done so she covered her face
by means of a piece of cloth folded four times
and while doing so she spoke to the reverend
Goyama thus:—Oh, Reverend Sir, you also cover
your face by means of the folded cloth-pieee for:
the mouth—Muhapottiz.? Then - that reverend

1 Mulapottia, Sk. muklapotrika generally called
mo’patti or wulapatti by the modern layman. It is a
small piece of cloth of the size of a handkerchief

folded four times and always kept with them by the
Jain monks and nuns amd semetimes even by the laity
and generally used for protecting the lives of the:
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(royama, heing thus spoken to by Miyadevi covered
his face by means of the clothspiece for the
mouth. Then that Miyadevi opened.the deor of
the subterranean house with her face turned away
Jrom st Then there issued out from it a very
bad smell which was like that of the dead hody
of a serpent, like thit of the skeleton of a snake
(‘here the rest to be supplied down to )-even
much more vicious indeed (here the rest to be
supplied down to) has the smell been described.

Then that boy Miyaputta, greatly over-
powered by the smell of the abundant food,
drinks, eatables and articles of taste and greatly
greedy of them, ate them away by his mouth,
and having done so he at.once digested them, and
then turned them into pus-and bleod, and ate away
that pus and bleod.

Then having seen the boy Miyaputta a
thought of this deseription occured to the reverend
Goyama : “ Oh, this boy experiences the bitter
fruit of the heavy, wicked, unrepented, miserable,
sinful acts done by him previously. I have not
seen the hells or hell-beings but this man, in-
deed, suffers the pain = of hell before my eyes”
" Having thought so he took leave of Miyadevi,
and having done so he went out of the house of
Miyadevi, and havirg done so he went out right

organism_s of the wind and (other ‘mieroscopic living
creatures Which would else be killed if they were to
enter the mouth.
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through the city to the place where the reverend
Samana Mahavira was, and having done so he
solemnly circumambulated him  three times and
having done so he saluted him and bowed down
to him, and having done so he spoke thus: “I,
having taken your permission, entered the midst
of the city of Miyagama and went to the house
of Miyadevi. Then that Miyadevi, on seeing me
going towards her became delighted (/iere all
the rest fo be supplied down to) ate away the
pus and blood. Then a thought of this kind
occured to me: “ Oh, this boy experiences ( fere
the res: to be supplied ).”

5, 6. Then Goyama jurther asked ihe re-
verend Samana: “ Oh, Veucrable Sir I who was
that man in his former birth? What was his
name and what was his family ? In what village
or in what town and having given what or
having enjoyed what -or having done what or on

~accont of what bad acts of former birth (here
the rest to be supplied down to) experiences etc.?

Having accosted Goyama, the Reverned
Samana Mahavira spoke to Goyama thus: ¢ Oh,
Goyama ! truly, at that time and at that period,
in this country of Bharaha in the continent of
Jambuddiva, there was a city called Sayaduvara
which was prosperous and free from any kind of
fear (here its description to be given), In that
city ‘of Sayaduvara there was a king named
Dhanvai (here his description to be given). Not
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very far nor very mear from that city of Saya-
duvara in the south-easterly direction there was
a town called Vijayavaddhamana which was pros-
perous, free from fear and happy. That town of
Vijayavaddhamana had an-extent of five hundred
villages. In that town of Vijayavaddhamana.
there was a governor named Ikkai who ws non—
religious (herc the remaining epithets to be supp--
lied ;down to) and difficult to be pleased. That.
governor Ikkai emjoyed the lordship of those five-
hundred villages of the town of Vijayavaddhamana

(here the rest to le supplied down to) and:
protected it. .

Then, that Ikkai wused to torture, kill,.
threaten, whip, and deprive of their wealth the-
five hundred villages. of the town of Vijaya--
vaddhamana by means of levying upon them the bur-
den of taxes, custom duties; interest, bribes, insults,.
compulsory contributions, punitive taxes, extor-
ting money at the point of: sword, supporting-
thieves, setting fire, and waylaying travellers, -

Then that’governer Ikkai in spite of his hea-
ring many kings,. courtiers village-officers, heads of
families, rich persons, merchants and many other
leading gentlemen of the city with regard " to
many works, causes, COnsultation$, secrets, resolu--
tions, and worldly transactions, used to - say
deliberarely that he did not hear them;  similarly
in the cace of seeing, speaking, talking knowing:
etc. . b
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Then that governor lkkai, who was doing
such. things, whe was intent upon things of this
type, who:was: possessed of (evil) knowledge of
doing such things, and who was possessed of
such a conduct used to perform very sinful and
wicked: actions, Then at a certain time sixteen
diseases simultaneously attacked the hody of that
governor- Ikkai. They are as follows:—1. asthuna,
9. congh, 3. fever, 4. inflamation (or burning
sensation in the body); 5. stomach-ache, 6. fistula,
7. piles, 8. indigestion, 9. blindness, 10. headache,
11. loss of appetite, 12, eyesore, 13. pain of the
«ear, 14, itching, 15. dropsy, and 16. leprosy.?

Then . that governor Ikkai, who was suffering
from the sixteen diseases; sent for hix family
members and having done so- he spoke to them
thus :: “Oh, you beloved of the gods! 2o and
proclaim aleud in the meeting-places (squares ),
places where three roads meet, squares, forums
and high-roads thus : ¢ Oh, you bheloved of  the
gods ! here sixteen diseases have attacked the hody
.of the governor lkkai. They are as follows:—

1 The list of the 16 diseases given here differs
.considerably from the list given in. the Acharinga
Siitra, Adhyayana 6th, Udddes’a first. There the 16.
- diseases are mentioned as follows:— 1 scrofula, 2 leprosy,
8 consumption, 4 epilepsy, 5 blindness, ¢ stiffness,
7 lameness, 8 haunch-backedness, 9 dropsy, 10 dumb-
‘ness, 11 apoplexy, 12 eating too much and digesting
without adding to strength, 13 tremout, 14 crippleness,
15 elephant-tiasis and 16 diabetes.
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1 asthma, 2 cough, 3 fever upto...16 leprosy.
Therefore, oh, beloved of the gods ! the governor
Jkkai will give abundance of wealth to any
physician, or the son of a physician, knower or the
son of a knower, surgeon or the son of a surgeon
who would want (i.e. try) to cure any of those
sixteen diseases of the governor Ikkai." Proclaim this
twice or thrice and having done so report 0 me
obout this order. Then the family-members did so.
Then many physieians, sons of physicians,
knowers, sons of knowers, surgesns and sons of
surgeons having heard. this proclamation in the
city of Vijuyavaddhamana, came out of their
houses with boxes of surgical instrumentsin their
hands; and having dome so they went through
the midst of the city of Vijayavaddhamana to
the residence of the governor Ikkai; and having
done so they examined the body of the governor
Ikkai and having dome so they asked for: the
cause of those diseases, and having. done so they
wished to cure even one of those sixteen: diseases
of the governor lkkai by means of besmearing -
oil to the body, besmearing: scented paste or
powder to the body, making him drink oil or
oily articles; medicines. to. vomit,. purging; fomen-
ting; hot medicated: bath, an. enema with. oils,
besmearing. oil to: the head ahd. wrapping
leather-pieces  upen it, an emema’ with con-
coction of medicinal herbs, opening veins for
bleeding, cutting of skia, cutting of skin lightly
to cause bleedthg, keepinig oil on the heéad, tonics,
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medicine prepared by boiling medicinal herbs i
a crucible, bark of a tree, roots of plants; tur-
nips, leaves, flowers, fruits, seeds, small pieces of
herbs such as chiraita, pills, medicines consisting.
of cne article, and medicines consisting of many
articles, But they were not able to do so. Thne
those many physicians and sons of physicians,
when they were not able to cure even one of
those sixteen diseases, heing tired, puzzled and
ccnfounded went into that very direction from
which they had come.

Then that governcr Ikkai, who was abandoned
by doctors, who was left by his attendants, to
whom medicines were of no avail and who was
attacked by the sixteen diseases and who was
greedy of the kingdom, country and the inner-
appartments, having enjoyed the kingdom and the
country, wishing for them, longing for them,
desiring them and thus completely overcome by
unhappy thoughts and misery, having lived a long
life of two hundred years and fifty and having
died when the time of death came he was horn
as a hell-being in the hell, the maximum duration
of life in which is said to be a Sagaropama,
in the region calied Rayanappabha. Then having
come out from it he was born as a son, in this
very city of Miyagama, in the womb of the queen
Miyadevi of the Kshatriya king Vijaya.

Then that Miyadevi had an excessive (here the
vest to be supplied, down to) and burning with pain

s
L



§§5-6. ] _Vivagasuyam, 17

in her body. From the time that the boy Miya-
putta entered .the womb of the queen Miyadevi
in the form of a foetus, she became unpleasant,
unwelcome, unbeloved, undesirable, and undear to
Vijaya. Then on a certain midnight when .queen
Miyadevi was keeping awake (e could not
sleep) on account of family anxieties ( such as
neglect from her husband) a thought. of the
following description occured to her : * Truly,
formerly I was liked, desired, trusted and
approved of by the Kshatriya Vijaya. From the time
that this foetus has entered my womb as em-
bryo, I have become unpleasant ( here the rest
to be supplied down to) undesirable to the Ksha-
triya Vijaya. He does not wish even to take my
name or family, let alone my sight or enjoyment.
It is desirable, therefore, on my part to throw
away this foetus by abortion, miscarriage, dro-
pping or killing. She thought thus, and having
done so she began to eat and drink many saltish,
bitter and astringent things which effect abortion
of an embryo; and wished to effect a fall of
that foetus but it did not take place.

Then when that Miyadevi was not able to
effect abortion of that foetus she became tired,
puzzled and confounded and being not indepen-
dent (i.e. being helpless) she bore that foetus in spite
of herself with . great misery, That boy, - even
while. he was in- the . womb, had eight  arteries
flowing blood 'inside, eight arteries flowing blood

2
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outside, eight carrying pus, eight carrying blood,
two (fowing pus) and two ( fowing bloed) in
euch ear, two and two respectively in each eye,
two and two respectively in each hole of
the mnose, and two and two respectively
between veins, Every moment they  were
issuing forth pus and blood. Even while in the
womb that boy was suffering from the disease
called Agniko (a disease which consumes rapidly
anything eaten), and whatever that boy ate was
immediately digested (or decayed) and turned
into pus and blood, and he used to eat away
even that pus and blood later. Then that Miya-
devi on a certain day when full nine months and
more were over gave birth to the boy who was
blind by birth ( here the rest to be supplied
down to) only in form. Then that Miyadevi
found that boy ugly (deformed in all limbs)
and blind and having done so greatly afraid (4)
she sent for her elderly nurse (mother-like nurse)
and having done so she spoke 70 fer thus: “Oh, you
beloved of the gods! go and leave this boy on a
solitary dung-hill. ” Then that elderly nurse said:
« As your ladyship commands ", and having thus
responded to her order, 'ehe went to the place
where the Kshatriva Vijaya was amd having done
so she introduced the boy whom she had kept in
her hand thus: “ Oh lord 1 Thus, Miyadevi (fere
the rest to be supplied down to when) full nine
months were over, (here the rest to be supplied
.down to) .omly in form. Then that Miyadevi
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found him ugly and blind and then greatly
afraid, frightened, agitated and taken by great
fear sent for me, and having done so she spoke
to me thus: ¢ Oh, you beloved of the gods! go
and leave this boy on some lonely dung-hill’
Theretore, oh, lord! tell me whether 1 should
leave him on a lonely dung-hill or not.” Then
that Vijaya Kshatriya having heard this from
that ederly nurse and being equally agitated got
up, and having done so went to the place where
Miyzdevi was, and having done so spoke to Miya-
devi thus: « Oh, you beloved of the gods, this
is your first born child and if vou will leave it
on a lonely dung-hill vour futu’re progeny will
not be firm (e will be short-lived ); therefore
pass your time rearing up this vour child in a
secret subterranean house by means of food pre-
pared secretly; then your juture progeny will be
firm (ze. long-lived ). Then that Miyadevi respect-
fully aceepted the words of the Kshatriya Vijaya
saying ‘ as your lerdship commands’, and having
done so she passed her time by rearing up that
boy in a seeret subterrapean house by means of
food prepared secretly. In this way, oh, Govama !
the boy Miyzputta experiences the fruit of acts
(here the west-to be supp’ied down to) done
previously.

7. Then Goyama asked: * Oh Venerable Sir
where -will this boy Miyaputta go from here after
his death at the time of surcease (lit. at the end of
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the month allotted for his surcease or death) ?"” Then
the Samana replied : “Oh, Goyama ! having lived his:
long life of twenty-six years and after his death
at the time of surcease here he will come back
again here (7. he will be born here ) in this
very conntry of Bharaha in the continent of
Jambuddiva as a lion in the family of lions on
the foot of the mountain Veyaddha. There he will
be an impious (here the remaining epithets to be
supplied down to) adventurous lion, and he
will accumulate excessive sin, and having done
so and after his death at the time of surcease he
will be born in the first region of fell called .
Rayanappabhj the maximum duration of life where
is one sagarovama.t Then having afterwards come
out from that he wilt be born as a reptile:
Having met with death there he will be born in
the second region of hell the maximam duration
of life where is three sagarovamas.

Then, having afterwards come out from that
he will be born among the birds. Having met
with death there also he will be born in the

VNV VIV

AP

1 Sagarovama, Sk. Sogaropama. A period, measured
by the time in which a vast well round in shape and
one yojana (four miles) long, one yojana broad and one
yojana deep, filled with minute bits of hair so closely
packed that a river might be hurried over them without
penetrating  the interstics, could be .emptied at the
rate of one hair in a century, is what is known as a
paliovama (Sk. palyopama). This repeated ten kotis of
kotis of times (i.e. 1,000,000,000,000,000) is a sagaropama.
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third region of hell where the mazimum duration
of life is seven sigarovamas. Then he will be
born as a lion, then int he fourth region of hell,
then a snake, then in the fifth »egion of hell,
then a woman, then in ths sixth region of hell,
then a man, then down in the seventh hell. Then

being afterwards born several hundreds of
thousand times in each of the twelve and a

half hundred thousand places of birth of crores
-of families for aquatic creatures of lower species
possessing five sense-organs such as a fish, a
tortois2, a crocodile, an alligator, 4 ‘sumsumara’
.crocodile etc,, he will again be born in them, Then
after that he will similarly be bora several
hundreds -of thousand times among quadrupeds,
reptiles crawling on the belly, reptiles crawling
on hands, creatures possessing four sense-organs,
creatures possessing three sense-organs, creatures
jpossessing two sense-organs, ( creatures possessing
.one sense-organ such as) plants, trees having
bitter juice, plants having bitter milk-like juice,
wind-bodies, fire-bodies, water-bodies and earth-
bodies. Then he will be born again as a bull in
the city of Supaittha, There wandering freely
(here the remaining - epithets to be supplicd
down to) and on account of being young he,
being crushed by the bank while digging up
lumps of earth high up on the bank of the great
river .Ganges at the advent of monsoon, will die

and will be born again as a man in that very
ity of Supaittha -in- the family of a rich man,
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There having completed his beyhood and
having attained to youth and having beard reli-
gion from worthy elderly monks, he will get his
head bald-shaved and thus will accept monkhood:
(lit. a houseless state) giving up householdership-
(lit. the state of having a house). There he will
be a houseless monk protected by careful move-
ment (here the remaining epithels to be supplied
down to) and observing perfect celibacy. There
having observed asceticism for many years and
having confessed and expiated for his sins and
getting perfect peace of mind he will die at the-
time of death and haviag done so he will be born.
as a god in the Sohamma heaven. Having dropped
down from there he 7wl be born in the families
in the country of Mahavideha and will learn.
eighteen arts like Dadhapainna (here the same arts.
to be reproduced down to) will be emancipated.
Truly, Jambi | this was taught by the Samana,
the blessed Mahavira (here all his epithets are (o
be enumerated down to) who has obtained eman-
cipation, as the purport of the first lecture of the
Jirst book called  The fruits of bad acts.”

End of the First Lecture of the First Book.
of the Seventh Anga called
Vivagasuyam,
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Second: Lecture:
THE STORY OF UJZITAYA.

8. Jambii asked suhammi:- “If, oh Venerable
Sir, this has been expounded as the purport of
the first lecture of the first book called ¢ The
fruits of bid aets ”, by the Samana (here the
rest to he supplied down to) who has obtained
emancipation, what then oh, Venerable Sir ! has
been expounded as the purport of the second
lecture of the first book ¢The fruits of bad acts”
by the Samana (here the rest 1o be supplied down
to) who has obtained emancipation ? ”

Then that houseless monk Suhamma spoke
to the houseless monk Jambii thus: ¢ Truly,
_Jambii at that time and at that period there
was a city named Vamiyagama which was rich,
well-protected and prosperous. In the - north-
easterly direction of that city of Vaniyagama
there was a temple named Dfipalisa. In this
Diiipalasa there was an abode of the demigod
Suhamma. In that city of Vaniyagima wus ruling
king Mitta (kere his description to be givem). The
king Mitta had a queen named Siri (here her
description to be given). In that city of Vaniyagama
there was a harlot named Kamajzaya who was per-
fect (m all her limbs down to) beautiful who. was
well-versed inseventy two arts, who was: endowed
with sixty four qualities of a courtesan, who was
dallying in twenty-nine different ways, who was
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devoted to twenty one qualities of dalliance, who
was clever in serving man in thirty two -ways,
who was awakened and conscious about the use
of nine sense-organs, who was well-versed in
eighteen vernaculars, who was putting on a fine
dress expressive of love (lit. home of love), who
was proficient in singing, dallying, musical dance
and simple dance, who had an appropriate deport-
ment, who was possessed of beautiful breasts, whose
banner (of reputation as a harlot) was flying high
(i. e. who was a very well-known harlot), whose
fee for the night was one thousand gold coins,
who was shown the honour (by the king of that
city) of using an umbrella, chowries and fans and
who was moving in a small chariot. She enjoyed
the leadership of thousands of courtesans.

9. In that city of Vaniyagama there lived a
merchant named Vijayamitta who was rich (here
the remaining epuhets to  be supplied).  That
Vijayamitta had a wife named Subhadda who was
perfect in all her limbs (here the rest to be
supplied). That Vijayamitta had a son named
Ujziyaya by ls wilfe Subhaddd who was pertect
in ev.ry way (here the rest to be supplied down
to) possessed of beautiful form.

At that time and at that period the reverend
Samana Mahavira arrived there. The assembly of
people went out to hear him, the king also went
out z0 here him. He went out like Koniya. The
religion was expounded by Lord Mahgvira. The
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assembly returned, The king also returned. At
that time and at that period the eldest disciple of
the reverend Samana Mahavira named Indabhii,
who was a houseless monk ( here the remaining
-epithets to be supplied down to) who cast forth
an extensive lustre and who had observed a fast
of two days' (here cverything to be supplied
exactly) as described in Pannati ( 7.e. Bhagavati-
Siitra ), came to the city of Vaniyagima and
wandering for alms .from house to house high
and low he descended in the direction of the
high road. There he saw many elephants who
had their loins girt up, who had puton armours,
who had put on cloak-like armours, who had
bands fastened to their  chests, who had bells
suspended to their girdles, who had put on an
upper cloak and various ornaments on the neck
set with different gems, who were fully equipped,
who had good banners with emblems such as an

-eagle, a flag, who wore fine crest-garlands, who had
keepers on their backs, and who were equipped

with weapons and missiles, He also saw many
horses who had their loins girt up, who had put
‘on armours, who had put on cloak-like armours,
who had cloaks put on their backs, whose covers
-of the body were suspended from their backs,
who had an upper cloak, whose faces were terrific
‘because of the small chowries, whose waists were
decked by chowries and small ‘mirrers, who had

“horse-men on their backs and who were equipped
with weapons and missiles. He also saw many men
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‘who had their loins girt up, who had put on
armours, who had their bows strung, whe had put
on ornaments on their necks, who wore good white
turbans marked with emblems and who were
equipped with weapons and missiles, Amidst those
men he saw a man who was bound up in such a
manner that his neck was bent down, whose ears
and nose were cut off, whose body was besmeared
with oil, who was possessed of a pair of reugh
rags fit for an offender, who had a rope and a
garland of red flowers on his neck, who had his
body covered with red chalk, who was frightened,
who though condemned to death held his life dear,
who was made to eat the smali pieces of the
flesh of his own body which was cut into small
pieces like the grains of sesame, who was being
beaten with hundreds of whips, who was surrounded
by many men and women and who Wwas being
announced ( as an offender ) at every square:
with the heating of a broken drum. This pro-
clamation of the following description was heard :
« Truly; oh you beloved of the gods !  The boy
Ujziyaya has not offended any king or prince but
he has offended his own actions.”

10. Then after seeing that man the following
idea occurel to reverend Goyama: ‘“ Alas! this
man (here the rest to be supplied down to)
experiences the pain resembling that of the hell”
Having thought so he, wandering in high, middle
and low families, accepted sufficient alms and
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having dome so he through the midst of the city
of Vaniyagame ( here the ?est to be supplied down
to ) showed it (the alms to hus preceptor Lord
Mahavira ctc. and) having bowed down and
saluted reverend Mahavira he spoke thus :
“Oh, Venerable Sir, I being permitted by you
(went to) Vaviyagima (and here he tells every-
thing that had happened ). Then he asked : “ Oh,
Venerable Sir, who was that man in his former
birth 7 (here the whole account of Ujziyaya to
be suppled down to) experiences ( hell-like
miseries ).

The Samana replied : “ Truly, oh, Goyama
at that time and at that period in this very
Pharaha country in the continent of Jambfi there
was a city named Hatthindura which was pros-
perous (here the rest to be supplied). In that
city of Hatthinaura there was a king named Sunanda.
who was as powerful as the mountain Mahaya.
(here all his remaining epithets to be supplied ).
In that city of Hatthinaura, in its innermost
part there was a shed of cows supported on
bundreds of pillars and very pleasant (3). There
.dwelt happily, free from fear and without any
hardships, many cattle of the city—the cows of
the city and the bulls of the city and the bu-
llocks of the city and the calves of the city, ha-
ving masters or having no masters, who got plenty
of grass and water. In that city of Hatthinaura
there was, indeed, a formidable cattle-entrapper
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(a thief who catches animals under - the pretext
of a cattle-lifter) who was irreligious - (here
the rest to be supplied down to) difficuls

to be pleased. That cruel cattle-entrapper had
a wife named Uppala who was perfect (in

all her limbs, here the west to be supplied ). .
Once upon a time that Uppala, the wife of the cattle-
entrapper, became pregnant. Then when full three
‘months were over the following desire in pregnancy
arose in the mind of that Uppald, the wife of the
cattle-entrapper : * Blessed, indeed, are those
mothers (4) and only they have obtained the
real fruit of life and birth who satisfy their
pregnancy—desire by tasting, enjoying, eating and
distributing to others wine, wine prepared from
honey, wine prepared from palm-fruit, a kind of
white wine, wine paepared from raw sugar and
flowers of dhataki, and wine prepared from grapes,
together with the udders, breasts, testicles, tails,
humps, shoulders, ears, eyes, noses, tongues, jaws,
dew-laps, pieces of meat roasted on an iron pipe,
meat fried in oil, baked meat, dried meat and
meat preserved in salt—of the many cattle of the
city (here the rest to be supplied down to) bulls
having masters (or having no masters). Thertore,
if T shall also satisfy (here the rest to be supplied
down to [ shall also be blessed etc. )". Having
thought so, she, on account of this pregnancy-
desire of hers being not satisfied, became emaciated,

pained by hunger (because she starved ‘herself on
account of not getting her desired food), lean (lit.
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without flesh), diseased in mind and diseased in.
body, devoid of lustre, miserable and distracted
in mind ( or miserable, distracted and  timid ),.
pale, had her lotus-like face and eyes withered,
did not enjoy suitably the flowers, dress, . scents,.
garlands, ornaments and food, was like a wreath.
of lotus flowers crushed in hands, indiscriminate-
( here the rest to be supdlied down to ) fell a
thinking. Now that formidable cattle-entrapper-
went near his wife ( lit. wife of the cattle--
entrapper ) Uppald, and having done so, he saw her
indiscriminate (here the rest to be supplied) and
having seen her indiscriminate he spoke thus :.
“ Oh, you. beloved of the gods ! why are you
indiscriminate and have fallen into thinking ? ”
Then that wife Uppala spoke thus to the formi--
dable cattle-entrapper : ¢ Oh, you beloved of the
gods ! after full three months (of my pregnancy),
this pregnancy-desire has arisen in me that blessed
are those mothers who satisfy their pregnancy--
desire by tasting (3) wine (6) together with the.
udders ( here the rest to be supplivd down to )
of many cattle of the city. Therefore, oh, you
beloved of the gods! on account of this my
pregnancy-desire being -not satisfied ( lLere the
rest to be supplied down to ) have fallen into
thinking. ”’

Then that formidable cattle-entrapper spoke to
his wife Uppala thus: ¢ Oh, you beloved of the
gods ! do not become indiscriminate and fall into
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thinking. I shall so manage that your pregnancy-
desire will be satisfied.” He, thus, consoled her
with these agreeable (5) (here the rest to be supp-
lied down to ) words. Then that formidable
-cattle-entrapper on a certain midnight went out -
.of his heuse alone, unafraid, having girt up his
loins (here the the rest to be supplied down to)
taking weapons wirh him, and ‘having done so,
‘went through the middle of the city of Hatthinaura
to where the cow-shed was and cut off the udders
.of some of the many cattle of the city ( here #he
rest 10 be supplied down to ) of bulls ( lerethe
rest to be supplied down to ) cut off the dewlaps
.of some, and he cut off ( flesh ) from various
limbs of some, and having done so he went to
his own place and took them to his wife Uppala.
Then that his wife Uppala satisfied that her
pregnancy-desive by devouring wine together with
those many pieces of flesh of the limbs of cows
_etc. Then that Uppald, the wife of the cattle-
_entrapper, whose pregnancy-desire was fulfilled,
whose pregnancy-desire was respected, whose
pregnancy-desire was satisfied, whose pregnancy-
desire ‘was satiated (lit. cut off i.e. the obstacle
in the desire being cut off ) and who fully
enjoyed her pregnancy-desire, bore that foetus very
“happily. Then at a certain time that Uppala, the
wife of the cattle-entrapper, after full nine months
- of her pregnancy were over, gave birth to a son.

11. Then that boy, as soon as he -was horn,
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shrieked, produced an unpleasant voice and cried
aloud ‘with :a great moise. Then hearing that -great
noise of ‘that great cry many cattle of the city
(here the rest to be supplied § 10 down to bulls)
in the city .of Hatthinaura became terrified and
troubled and began to run away in all directions.
Then, the parents of that boy gave him the
name as follows: because this our son shrieked,
produced an unpleasant voice and cried aloud
with a .great noise as.soon .as.he was born and,
then, because hearing the great mnoise of the
great ery of this boy many cattie of the city
(here the rest 1o be supplied down to) became
terrified (4) and began te run away in all direc-
tions, therefore .et our son have the name ¢ Go-
ttasaa-the frightener of cattle.” Then that Gottasaa
boy passed away his boyheod. Then that formi-
dable cattle-entrapper at a certain time met with
death., Then that Gottasaa boy, crying, weeping
and sobbing and being surrouaded by many
triends, kinsmen, near ones, relatives, acquain-
tances and attendants, removed the dead body of

the formidable ecattle-entrapper and having done
s0 he performed the various worldly funeral rites.

Then once upon a time that king Sunand himself
appointed that boy Gottisaa as the s:ate eattle-
entrapper. Then ‘that 'Gottasaa boy, as soon as he
became . the cattle-entrapper, became irreligious
(here the rest to be supplied down to) difficuls
to be pleased. Then that boy Gettasaa, -on account
of his being the eattle-entrapper, -every day used
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to go out of his house at midnight alone, un-
frightened, with his loins girt up and with his.
armour on (here the rest to be supplied §9, down
to) taking his weapons and missiles, to the place
where the cow-shed was situated; -and having.
done so he cut off (here the rest to be supplied
§10, down to) of many cattle of the city having
masters or having mo masters. And having done
so he used to go to his house; and then that
cattle-entrapper Gottisaa tasting and enjoying
wine (6, here the rest to be supplied, down to)
passed his time. Then that cattle-entrapper Go-
ttasaa, whose acts were of this type ( here the nest
10 be supplied §§ 5-6), having accumulated great sin
and having lived his long life of five hundred
years and falling into evil and miserable thoughts
at the time of death and having met with death
at the time of his surcease here, Was born as
a hell-being in the second region of hell the
maximum duration of life in which is said to be
three Sagarovamas.

12. Now, that merchant Vijayamitta had a
wife named Subhaddda who was ¢ jayaninduya'’
(a woman who gives birth to dead children ).
She bore children who met with death when they
were born. Then that  cattle-entrapper Gottasaa,
having afterwards come out from the second
region of hell, was born as ason in this very city
of Vaniyagama, in the. womb of Subbaddd the-
wife of the merchant Vijayamitta. Then at a-
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certain time when full nine months of pregnancy
were. over that house’wife Subhadda gave birth
to the son, Then that Subhaddi house’wife got
that boy, as soon as he was born, to be thrown
on a tolitary dung-hill and having done so she
got him to be taken back a second time and
having done so she duly protecting and concea-
ling hem reared him up. Then the parents of that
boy performed with great prosperity and reception
« Thiivadiya ” (a rite performed at the birth of a
child, perhaps for wishing him long life), the
rite of ‘exposing the child to the sun and the
moon’ at its birth which is done on the thrd day
after the birth and the rite ‘Jagariyd’ at which
reiatives keep religious wakefulness during the
sixth night. Then when the eleventh day was
over and the twelfth day came the parents of
that boy gave him the following significant name
true to its sense: ‘because our son was thrown
away on a solitary dung-hill as scon as he was
born therefore let him be Ujziyaya—the abandoned
by name.” Then that boy Ujziyaya being taken care
of by the five nurses viz. (1) the milk-nurse, (2)
the bathing-nurse, (3) the decoration-nurse, (4)
the play-nurse and (5) the lap-nurse, ( here he
is to be deseribed eractly as Dadhapainna in
the Uvavai Sutta, down to ) without any obstacles
like a.good ¢ champaka’ plant ( which grows
happily ) in the sheltered place of a mountain-
valley. Then at a certain time that merchans
Vijayamitta having taken the four kinds of

3
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merchandise viz. (1) things sold by counting,
(2) things sold by weight, (3) things sold by
measure, and (4) things sold by quality (such
as gems etc.) went to the Lavanasamudda ( the
Salt Ocean) by means of a boat. Then that.
Vijayamitta, whose precious treasures were sunk
on account of ship-wreck in that Lavanasamudda
and who was, therefore, without any protection
and helpless,. met with death. Then, many rich

persons, courtiers, village officers, heads of fami-
lies, rich merchants, householders and heads of

merchants, as soon as they heard that the mer-
chant Vijayamitta was caste away on account of
ship-wreck in the Lavanasamudda and had his
precious treasures sunk and had met with death,
having taken  the deposits  on hand and
treasures other than the deposits, went away.
Then that Subhadda, the wife of the merchant,
heard that the merchant Vijayamitta (her hus-
band) had his precious treasures sunk on
account of ship-wreck in the Lavanasamudda and
had met with death, and having done so, she, be-
ing overwhelmed on zccount of the great grief
for her husband, at once fell down on the sur-
face of the earth with all her limbs like a ‘cham-
paka’ creeper ( which falls cn the ground when)
cut off by an axe. Then that Subhadda, the
wife of the merchant, having composed herself
after 2 moment and crying, weeping and sobbing
being surrouaded by many friends (/kere the rest
to be supplied §11), performed the worldly
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funeral rites of the merchant Vijayymitta. Then
at a certain time that Subhadda, the wife of the
merchant also met with death on account of con-
stantly entering into the anxiety (lit. thinking)
about the crossing of the ocean by her husband,
the loss of the ‘wealth, the ship-wreck and the
death of her Lusband.

13. Then the police-officers of the city ( lit.
protectors of the city ), having known that Su-
bhadda, the wife of the merchant, had died, drove
away the boy Ujziyaya from his house and ha-
ving doue so gave that house to some one else.
‘"Then that boy Ujziyaya, being driven out of his
‘house, began to grow up very happily in the
squares (here the rest to be supplied §§5-6,
down to ) paths, gambling houses, courtezan’s
houses, and wine-shops.  Then that boy
Ujziyaya, uncontrollel and unchecked as he
was, became self-willed, wanton, wine-drinker,
and became addicted to theft, gambling, and
harlots. Then at a certain time that Ujziyaya
came in contact with the courtesan Kamajzaya,
and he passed his time enjoying many excellent
human enjoyments with the courtesan Kamajzaya.
Then at a certain time, Siri, the queen of that
king Vijavamitta suffered from vajinal pain; and
the king Vijaymitta was not able to enjoy exce-
llent human enjoyments with his queen Siri. Then
at a certain time he got the boy Ujziyaya to be
_driven away from the house of the courtesan
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Kamajzay; and having doue so he kept the.courte-
san Kamajzaya as his own mistress and having
dore so he enjoyed excellent enjoyments with the
courtesan Kamajzayd. Then that boy Ujziyaye,
being driven out of the house of the.courtesan .
Kamajzaya and being attached, addicted, greedy,
deeply loving and thinking of the courtesan
Kamajzaya and not getting remembrance, attach-
ment and composuve of mind in anything else
and having his heart fixed upon her, his mind
gone to her, his feelings full of her idens, thin-
king of her, engaged in finding ont the remedies
to obtain her back, concentrating all his sense-
organs upon her and full of the thoughts of her,
always awaited the several opprtunities (lit. weak
points) of going to the royal hous:, of taking the
advaniage (lit. holes) of scanty royal retinue and
of talking the chance (lit. drawback) of seeing
her seperated from all other persons. Then ab a
certain time that boy Ujziyaya feund an opportu-
nity (lit. weak-point) to vistt the courtesan Kamaj-
zaya, and secretly entersd the house of the cour-
tesan Kamajzayia and having done so he enjoyed
with her excellent human enjoyments.

Now, the king J7jayamitta, having taken
his bath ( here the rest to be supplied, down to)
expiation and having decorated himsf with all
ornaments and being suirounded by wu ring cf
men, went to the house of Kamajzaya and having
done so he saw there the hoy Ujzivaya enjoying
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-excellent human enjoyments with the courtesan
Kamajzaya, and having done so he, being greatly
-enraged, contractad his eye-brows in three folds
on his forehead (i.e. became much more angry)
and made the boy Ujziyaya to be arrested by his
men and having done so he gave khim a sound
beating and ma.de his body  broken and shattered
by stroke: of bones, fists kneces and elbows and
‘having dene so he bound him up bending . his
neck downwards, and having done so he has made
‘him to be brought here in this manner as a person
meant for the gallows. In this way, oh, Goyama !
the boy Ujziyaya experiences (here the rest to be
supplied §§6-7, down to) of acts done previously.”

14, Then Goyama asked : ““ Oh, Venerable
Sir ! where will the boy Ujziyaya go from here
after his death at the time of surcease ? Wheve
will he be re-born ?” Then the Samana replied :
“ Oh, Goyama having completed his long life of
twenty five years the boy Ujziyaya, being
impaled this very day a¢ the tsme when one third
part of the day will stall remain to pass, will,
after his death at the time of surcease, be re-born
as a hell-heing in the region of Rayanappabha.
‘Then having afterwards come out from that he
will be re- boxn as a monkey in the families of
’monkeys at the foot of the mountain Veyaddha
in the country of Bharaha siiuated in this very
continent of Jambuddiva. There having completed
his juvenile life anl being greatly attached,
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addicted, greedy and desirous of the pleasures of
lower animals, he will kill young ones of menkeys
newly born. Then he, whose actions will be such
[ who will be intent upon doing actions of this
type, who will be possessed of (ewil) knowledge
of doing such actions, and who will be possessed
of such a conduct], will, having met with death.
at the time of surcease, be re-born as a son in the
family of harlots in the city of Indapura situared
in the country of Bharaha in the continent cf’
Jambuddiva. Then the parents of that boy will.

cut off his testicles as soon as he will be borr
and will teach him the profession of an eunuch.

Then the parents of that boy after his completion.
of twelve days after his birth (i.e. after he will
be twelve days old) will give him this name of
the following descrsption : ¢ Let him be an
eunuch named Piyasena.” Then that eunuch
Piyasena will complete his boyhood, will attain
to youth, will become educated and will attain
to maturity of age (to be able to enjoy plea-
sures of life) and will become possessed of
excellence and an exquisite body being endowed
with form, youth and beauty. Then that eunuch
Piyasena having brought under his influence
many kings ( here the rest to be supplied §§ 5-6,
down to) and others by means of the various.
uses of magic, charms, magic powders, maddening
(lit. making fly) their hearts, concealing what is
obtained, attracting, captivating their learis
and bringing them under his control, will enjoy
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great human pleasures. Then that ecnuch Piya-
sena, whose actions will be such ( here the rest
70 be supplied ), having committed great sin and
having lived the long life of twenty one hundred
years and having met with death at the time
“of surcease, will be re-born as a hell-being in the
region Raynappabha. Then #he will be re-born
among the reptiles, then a Sumsumara crocodile
and so forth just as wn the case of the first
Miyaputta §7, down to) the regian of hell.
Then having afterwards come out from that he
will be re-born as a buffalo in the city of Champa
. situated in the country of Bharaha in this very
continent of Jambuddiva. There at a certain time
being deprived of its life by keepers of the pen
(‘gotthila’) he will be re-born as a son in the
family of a rich man in that very city of Champa.
There having completed his boyhood he, in the
presence of worthy monks (here the rest to be
supplied sncluding the incident of omniscience,
enlightenment, accepting monkhood (lit. a house-
less state), becoming born as a deva in the
Suhamma heaven just as ¢n the case of the first
Muyaputta, down to) he shall finish his course.”

(Here the usual Conclusion ts to be inseried.)

End of the Second Lecture of the First Book
of the Seventh Anga called
Vivagasuyam,

reo— ~
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Third Lecture.

Tae STORY OF ABHAGGASENA,

—~

(The Introduction to the Third Lecture, in the usual
terms, s to be inserted here.)

15. Truly, Jambfi at that time and at that
period there was a town called Purimatila which
was prosperous ( here ihe vest to be supplied ).
In the north-easterly direction of that city of
T'urimatila there was a park Amohadamsana, There,
there was the temple of the demigod Amohadamsi.
In that city of Purimatala there was a Kking
named Mahabbala. In the north-easterly direction
on the frontier of that city of Purimatala there
was situated a forest-settlement of thieves named
Sala which was situated in a corner of a rugged
valley of a mountain, which was encircled by a
wall-like fencing of bamboo-nets, which was
surrounded by a ditch formed by rugged precipices
of hills cut, the places of waters in which were
inside (Le. were not easily accessible), the skirts
of which were characterised by scarcity of water,
in which there were many passages and by-ways
between hills, the entry into and exit from
which was allowed orly to known persons and
which was unassailable even by a large number
of angry people engaged in preventive service of
policemen, [n that Sala, the forest-settlement of
thieves, there lived the leader of thieves named
Vijaya who was irfeligious «( kere the rest to be
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supplied down to) [ who destroyed, cut, killed
and instigated others to kill (living creatures)],
who was bloody-handed, whose fame .as a thef
had reached many cities, who was brave, who was
a giver of heavy strokes, who was adventurous,
and who hit at the sound of an object.  He was
irreligious and the foremost champion in wielding
a sword. In that Sala, the forest-settlement of
thieves he enjoyed the leadership of five hundred
thieves (here the r(st to be supplied, down to)
passed his time happily.

16. Then, that Vijaya, the leader of thieves
was also the shelter ( lit. fence) of many
thieves, debauches, thieves who break open the
knots of bundles (something like pick-pockets),
thieves who break open the walls of houses by
cutting holes into them, rogues (lit. on: who
wears a rag, a thief ) and of many other thicves
whose limbs were cut off (7.e. who were punished
for thefts) and who were exiled (and hence
undcsirable), Then that Vijaya, the leader of
thieves, used to torture, kill, threaten, whip and
deprive of their houses ( lit. residences), wealth,
-corn, and eatort suitable money from the
people of the north-easterly direction of the city
-of Purimatdla, by means of destroying many
villages and towns, capturing cattle, taking
persons captives, waylaying travellers and breaking
-open the walls of houses by means of spade
ete. He used to rob often (lit. every now and
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then ) the revenue of the king Mahabbala. That
Vijaya, the leader of thieves, had ‘2 wife
named Khandasiri who was perfect in all her
limbs ( here the rest to be supplied ). The son of
that Vijaya, the leader of thieves, born of
his wife Khandesiri, was a boy named Abh:gga-
sena whose body was endowed with all the five
sense-organs without any deficiency, who had
become educated, who had attained to matu-
rity of age 10 be able to enjoy pleasures of life,
and who had attained to youth.

At that time and at that period the Samana,
the blessed Mahavira arrived on a wisit to the:
city of Purimatala, The assembly of people went
out to hear him. The king also went out to hear
him. The Religion was expounded by Lord Maha-
vira. The assembly of persons as well as the king
~ returned. At that time and at that period Goyama,.
the eldest disciple of the Samala, the blessed
Mahavira (here the rest to be suppiled,
down to) descended on the high-road. There he
saw many elephants, many horses and men who
had their loins girt up and who had put on
their armours (here the rest to be supplied §9).
Amidst those men he saw a man who was bound
up in such a manner that his neck was bent.
down ( here the rest to be supplied §9, down to):
who was being announced (as an offender) at
every square with the beating of a broken drum.
Then, the royal officers made him enter the first
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square of the city and having done so they killed
before his vcry eyes eight younger brothers of
his father and having done so they, beating him
very much by means of the lashes of whips,
made him miserably eat very small pieces of flesh:
{ as small as the ‘kdgani’ or gunja fruit) and
having done so they made him drink the water
in the form of blood. After that in the second
square they killed before him his eight younger
aunts (the wives of those cight younger uncles
that were killed ). In the same way, in the third
square they killed the eight elder brethers of his
father, in the fourth his four elderly aunts, in the
fifth the sons of hus father (i.e. all his brothers
excluding himself ), in the sixth square the wives

(of all the brothers), in the seventh the son-in-
laws of his father (1.e. the husbands of his sisters ),

in the eighth the daughters of Ais father (i.e. his
sisters ), in the ninth the grandsons of his father
(ie. tte sons of his brothers and sisters ), in the
tenth the grand-daughters of /A/s father (i.e. the
daughters of "his brothers and sisters), in the
eleventh the husbands of those grand-daughters of
his father, in the twelfth the wives of those
grand-sons of his father, in the thirteenth the
husbands of his father’s sisters, in the. fourteenth
his father’s sisters, in the fifteenth the husbands
of his mother’s sisters, in the sixteenth his
mother’s sisters, in the seventeenth the wives of
his maternal uncle, and in the eighteenth they
killed before him his remaining friends, caste-
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fellows, near ones, relatives. kinsmen, acquaintan-
ces and attendants . and having done so they beat
him very much by means of the lashes of whips
and made him miserably eat very small pieces of
meat and made him drink water in the form
of blood.

17. Then that blessed Goyama saw that man
and having done so this thought of the
following description occured to him (here the
rest 10 be supgpled §10, down to) went out as
he had come and spoke thus: ¢ Truly, oh,
Venerable Sir!” (here the rest to be supplied §
10, exactly as before, down to) “Oh, Venerable
Sir! who was that man in his former birth?
(here the rest to be supplied §§ 5=6, down to)
experiences ( A-li-like miseries ).” Then the Samana
replied : “ Truly, oh Goyama! at that time and
at that period there was.a city ramed Purimatala
in the country of Bharaha in this very continent
«of Jambuddiva, which was jrosperous ( here the
yest to be supplied ). In that city of Purimatala
there was a king Udiyodaya who was as powerful
as the mountain Mahaya ( here a'l his remaining
epithets to be supplied ). There in that city of
Purimatala there was a dealer in eggs named Ninnaa
—the lawless who wasrich (here his remaiming epuhets
10 be supplied, down to) not overpowered by
anybody, who was irreligious ( here his remaining
epithets to be supplied, down to) difficult to be
‘pleased. Many men of that Ninnaa, the dealer in
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eggs, who were paid wages either in cash or in
food, used to carry with them every morning
axes and pairs of baskets attached to a bamboo-
staff and carried on shouiders, and take away
from the skirts of the city of Purimatala, many
eggs of the female crows, those of the: female
owls, those of the female pigeons, those of the
«tittibhi” birds, those of the female cranes, . those:
of the female peacocks, those of the female hens.
and those of many other water animals, land:
animals and birds etc., and having dene so -they-
used to fill up the pairs of baskets attached to a
bamboo-staff and Aaviny done so they used to go-
to the place where Ninnaa, the dealer in eggs,.
was and having done so they took those egys
near that Ninnaa, the dealer in eggs. Then mauy
men of that Ninnaa, the dealer in eggs, who.
wire paid wages either in cash or in food, used
to fry, roast and bake those many eggs of the
female crows (here the rest to be supplied,,
down to) the eggs of the female hens and
those of many other water animals, land animals.
and birds etc. in frying pans, .baking pans,.
roasting pans, earthen frying pans and in burn-
ing charcoals, and having done so they used to-
earn their livelihood by selling eggs in the markes.
of the principal street of the town. That Ninnaa,.
the dealer in eggs, himself, also, used to live by
tasting and eating wine ( and so jorih as in §

10 ) together with those many eggs of the female-
crows (here the rest to be supplied down to)
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the eggs of the female hens which were baked,
roasted and fried. Then that Ninnaa, the dealer
in eggs, whose actions were of this type (4)
having accumulated great sin and having com-
pleted his long life of one thousand years and.
having met with death at the time of surcease,
was re-born as a hell-being in the third region
among the hells the maximum duration of life .
‘Where is said to be seven Sagarovamas.

18. Then, having afterwards come out from
that he was re-born as the son of Vijaya, the leader
of thieves, ia the womb of his wife Khanda-
siri, in Sala, the forest-settlement of thieves.
Then at a certain time, when full three months
of Ler pregnancy had pasced, this pregnancy-
-desire of the following description arose in the
mind of that Khandasirl, the wife of iie leader
of thieves :  * Blessed indeed, are those
mothers who pass their time by tasting and
-eating abundant food, drinks, articles of eating,
articles of taste and wine, having taken their
baths, having offered oblations (here the rest 1o
be supplied, down to) having made amendments,
having decorated themselves with all kinds of
ornaments and being surrounded by many friends,
caste-fellows, one’s own near relatives, kinsmen,
acquaintances, attendants and women, and many
cother wives (lit. women) of thieves, and who,
after having taken their meals and after having
come to the hall after meals to eat bettle-nnts
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«fc., putting on man’s attire and having' girt up
their loins (here the rest to be supplied §9,
down to ) equipped with weapons and missiles,
satisfy their pregnancy-desire by filling the sky
with a noise excellent (here the rest to be
supplied, down to) and as loud as the roaring
noise of an ocean, produced by the constant
beating of a trumpet blown quickly with shields
in  hands, swords drawn, brandished quivers
placed on the shoulder, bows producing twang,
arrows thrown, brandishing of weapons and
thigh-like  bells suspended and drawn up,
~and by looking and moving everywhare in all
directions in Sala, the forest-settlement of thieves,
Therefore, 1f I, also satisfy ( here the rest to le
supplied, down to) I shall also e blessed.” Having
thought so, she, on account of that pregnancy-
desire being not satisfied, (here the rest to be
supplied §10, down to) fell a thinking. Then
that Vijaya, the leader of thieves, saw A1s wife
Khandasiri indiscriminate ( here the rest to be
supplied ), and having seen her indiscriminate
spoke thus: ¢ Oh, you beloved of the gods! why
are you indiscriminate (fhere the rest to be
supplied, down to) have fallen into thinking ?”
Then that Khandasiri spoke to Vijaya thus: ¢ Oh,
you beloved of the gods! after full three months
of my.pregnancy (here the rest to be supplied,
down to) I have fallen into thinking.” Then that

Vijaya, the leader of thieves, having heard this
account from Ais wife Khandasiri, spoke thus to
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his wife Khandasiri : “ Oh, you beloved . of the
gods ! do as you please,” and paid heed
to . (ie. to her desire ). Then that
Khandasiri, the wife of the ieader of thieves,
‘being permitted by Vijaya, the leader of
thieves, and, theverore, greatly pleased and satis-
fied, passed her time happily by tasting and
eating abundant food (4) and wine being sur-
rounded by many friends (here the rest to be
supplied, down to) and many other wives of
thieves, after having taken her bath (here. the
rest to be supplied, down to) having decorated
hesself with all kinds of ornaments; and she, after
having taken her meal and after having come to
the hall after meal to eat a bettie-nut et., pu-
tting on man’s attire and having girt up her
loins, satisfied her pregnancy-desire ( here the rest
10 be supplied, down to) moving m all pa-ts
of Sala, the forest-settlement of thieves. Then
that Khandasiri, the wife of the leader of thieves,
whose pregnancy-desire was fulfilled, whose preg-
nancy-desire Wwas respected, whose pregnancy-
desire was satisfied, whose pregnancy-desire was
satiated and who fully enjoyed her pregnancy-
desire bore that foetus very happily. Then that
Khandasiri, the wife of the leader of thieves,
after full nine months were over, gave birth to
a son. Then, that Vijaya, the leader of thieves,
performed Thiivadiva-a rite performed at the birth
of a son,-lasting for ten nights, of that
son with great prosperity and reception. Then
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that Vijaya, the leader of thieves, on the eleventh
day afier the Ubiurth of that boy, got prepared
abundant food (4), invited his friends, caste-
fellows (and so forth, here the rest .to be supp-
lied, down to) spoke thus before those friends,
caste-fellows (umi so forth) : * Because this
pregnaney-desire of this description arose in us
(ie. in the .mind of the mother of - the boy )
when this boy entered the womb therefore let
our son be ‘Abhaggasena—one having an invincible
army (of thieves)'-by name. Then that boy *Abhagga-
sena, Geing taken. care' of by five nursés ( here
the rest to be supplied § 12, down to) grew up.

19. Then that boy Abhaggasena completed
his boyhood, was married to eight girls by his
parents (here the rist to be supp'ied, down to)
was given gifts consisting of eight articles and
enjoyed pleasures of life in lofty . mansions.
Then at a certain time that Vijaya, the leader
of thieves, met with death. Then that boy
Abhaggasena, crying, weeping and sobbing and
being surrounded by five hundred thieves, re-
moved the dead body of Vijaya, the leader of
 thieves, with great pomp and show and having
done so he performed the various worldly funeral
rites; and after some time he had his grief
mitigated, Then, at a certain time those five
hundred thieves crowned the boy Abhaggasena to
the great leadership of thieves in Sali, the forest-
eettlement of thieves. Then- that boy Abhagga-

s v
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gena, as soon as he became the leader of thieves,
became irreligious ( here the rest to be supplied
§16, down to) took away the revnue of

king Mahabbala. ~ Then the people of that
country, being greatly tortured by the massacre

of many villages by Abhaggasena, the leader of
thieves, summoned each other and having done
so spoke thus: “ Oh, you, beloved of the gods!
Abhaggasena, the leader of thieves, by the
destruction of many villages ( here the rest to be
supplicd §16, dowvn to) deprives the northern
people of the city of Purimatala of their wealth
etc. Therefore, verily, it is desirable (lit. good)
that this information should be given to king
Mahabbala in the city of Purimatala.”” Then those
people of the country mutually approved of this
thing and having taken with them = costiy,
valuable and precious present fit for a king they
went to where the city of Purimatala was and
having done to they went to where king Mahab-
bala was and having done so they presented
(lit. brought ) before him that costly (as abos,
down to ) present and having folded their hands
they spoke thus to the king Mahabbala : ¢ Truly,
oh, lord ! Abhaggasena, the leader of thieves, i
Sala, the forest-settlement of thieves, by means
of the massacre of many villages (here the rest
to be supplied § 16, down to) deprives us of
wealth efc. Therefore, we wish oh, lord ! to live

happily under the shelter of your hands fearless
.and free from troubles,” and having done so
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they fell at his feet, folded their hands and
requested him about that matter. Then that king
Mahabbala, having heard and listened to this news
from those people of the country, became angry
(heve the rest to be supplied, down to) burning
‘with rage and having contracted his eye-brows in
threz folds on his forehead sent for the commander
of the army and having done so spoke to him
thus : “ Oh, you, beloved of the gods! go and
at once raid Sali, the forest-settlement of thieves,
and capture Abhaggasena, the leader of thieves,
alive and bring him to me.” Then that commander
of the army responded tc this, saying: “ As your
lordship commands.” Then that commander of
the army being surrounded by many persons
who had their loins girt up (/here the rest to be
supplied §9, down to) with missiles, and produ-
cing a great roaring noise :( here the rest to be
supplied, down to) resembling the roaring of an
ocean with the beating of a tiumpet blown
quickly with shields fastened on hands (here the
rest to be supplied §18), went through the
midst of the city of Purimatala and having done
80 proceeded to go to the place where Sila, the
forest-settlement of thieves, was situated. Then
the spies of that Abhaggasena, the leader of
thieves, getting the intelligence about this went
to where Sala, the forest-settlement of thieves,
was and t0 where Abhaggasena, the leader of

thieves, was and having done so and having folded
their hands- ( as above, down to ) and spoke thus :
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¢« Oh, you beloved of the gods! in the city of
Purimatala king Mahabbala has . ordered the
commander of the army together with a large:
multitude of soldiers thus: ¢ Oh, you beloved of
the gods ! go and raid Sala, the forest-settlement
of thieves and capture Abhaggasena, the leader
of thieves, alive and having done so bring him
to me.' Then that commander of the army,
together with a large multitude. of soldiers, has:

proceeded to come. to Where Sala, our forest-
settlement ( lit. forest-settlement of thieves ) 18

Then that Abhaggasena, the leader: of thieves,
having heard and listened to this matter from
those spies summoned the five hundred soldiers.
and having done so spoke thus: Truly, oh, you
beloved of the gods! in the city of Purimatala
Mahabbala ( as above, down to) has proceeded to.
come ete.” Then that Abhaggasena spoke thus to
the five hundred thieves: ¢ Therefore, it would be:
better if we repulse the attack of that commander

of the army before he reaches Sala, our forest--
cettlement.” Then those five hundred thieves

responded  to Abhaggasena, the leader of
thieves, saying, “ As you command.” Then that
Abhaggasena, the leader of thieves, got prepared
abundant food, drinks, eatables and articles of
taste and having done so and having taken his
bath ( hiere the rest t be supplied §17, down
to) and having made amendments, together with
the five hundred thieves, enjoyed (4) that
abundant food (4) and wine (6). Then after
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‘having taken meals' and after having come to
the hall after meals to eat bettle-nuts etc, and
-coming out of i¢ clean and quite pure together
‘with the five hundred thieves he put on (lit. climbed)
wet leather and having done so he, whose loins
were girt up (here the rest to be supplied, down
to) missiles, producing a loud rearing noise
( here the rest to be supplied, down to) fastened

.on hands, at midnight wentout of Sala, the forest-
settlement of thleves, and having done so, he, having

itaken shelter on a redoubtable fortress and thicket
and having equipped himself with abundant food
-and drink for his army, stoed waiting for that
commander of the army. Then that commander of
the army came to where Abhaggasena the leader
of thieves, was: and having done so he even
‘began to fight with him. Then that Abhaggasena,
the leader of thieves, soon defeated, crushed
( here the rest to be supplicd, down to) repulsed
‘him. Then that commander of the army, being
-defeated ( as above, down to) repulsed, became
‘devoid of strength, weak, devoid of energy, .
-devoid of manliness and valour aud thinking that

it was impossible to hold out against robbers
returned to where the city of Purimatila was
and to where king Mahabbala was, and having
done so' and having folded his hands (as above,
‘down to) spoke thus : * Truly, oh lord | Abhagga-
sena, the leader of thieves has restorted vn a

redoubtable fortress Having: eqipped himself with
-abundant food: and. drink for his army; hence he
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could not be captured by anybody by a straight
(lit. chest to chest) fight even with -a very
large army of horses, or that of elephants, or
that of warriors on foot (i.e. infantry) or that of
chariots—or even with an army consisting of
all these four parts, Therefore, he could be
approached only by being taken into confidence-
by means of negotiations, dissentions (in an.
enemy’s party ) and valuable gifts. Those so-called
followers of his who are in his confidence, who-
create dissentious among his friends, kinsmen,
near ones, relatives, acquaintances and attendants
by means of abundant money, gold, excellent rich.
treasures and Wwealth, and who frequently send. to-
Abhaggasena, the leader of thieves, costly, rich.
ard valuable preserts, will be able to take him.
into confidence.”

20. Then at a certain time that king Mahab--
bala got to be built an excellent and very
lofty mansion which was supported on hundreds.
of piilars, beautiful and charming to look at.
Then that king Mahabbala, at a certain time,
got announced a festival the admission to which
was without any fees ( here the rest to be supplied,.
down to) and which was to last for ten nights,.
and having done so he summoned his family-men.
and having done so he spoke to them thus : ¢ Oh,.
you beloved of the gods! go to Sala, the forest.
settlement of thieves, and there having folded.
your hands (and so forth, down to) you should.
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speak thus to Abhaggasena, the leader of thieves :
*Ch you beloved of the gods! in the city of
Purimatala king Mahabbala has got announced a
festival the admission to- which is without any
fees ( here the rest to be supplied, down to) and
which is to last for ten nights; therefore, oh, you
beloved of the gods ! should they bring to you
just here presents such as abundant food (4)
flowers, garments, garlands and ornaments etc., or
you would go there personally ?” Then, those
family-men, having folded there hands (and so
forth, down to), responded- to these words of
king Mahabbala and having done so they, making
journeys which were not very long and with
comfortable halts- and ' meals went out of the city
of Purimatala to where Sala, the forest-settlement
of thieves, was, and having folded their hands
(and so forth, down to) spoke thusto Abhagga-
sena, the leader of thieves: “ Oh, you beloved of
the gods! in the city of Purimatala king Mahab-
bala (and so forth, down to) the admission to
which is without any fees (and so forth as above,
down to) or you would go there personally ?”
Then that Abhaggasena, the leader of thieves
spoke thus to those family-men: “ Oh, you
beloved of the gods! I shall personally go to the
city of Purimatala,” and then he showed respect
to those family-men and ¢hen dismissed them.
Then that  Abhaggasena, the leader of thieves,

being surrounded by many friends (and so forth
as above, down to ) having taken his bath ( and
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so forth as above, down to) ‘having made
amendments and having decorated himself with

all kinds of ornaments went out of Sali, his
forest-settlement ( lit. the forest-settlement of
thieves) and having done so he went to where the
city of Purimatala was situated and where king
Mahabbala was and having done so, having folded
hss hands (and so forth as above, down to)
congratulated king Mahabbala saying, ¢ Victory to
you, victory to you' and having done so
presented before him a valuable (and so jorth, down
to) gift. Then that king Mahabbala accepted that
valuable (and- so forth ) gqift of Abbhaggasena,
the leader of thieves, and welcomed and respected
Abhaggasena, the leader of thieves and dismissed
him and gave him the lofty mansion as his abode
of residence. Then that Abhaggasena, the leader
of thieves, after being dismissed by king Mahab- -
bala went to.the place where the lofty mansion
was situated. Then that king Mahabbala summoned
his family-men and having done so spoke to them
thus : “ Oh, you beloved of the gods! go and
get prepared abundant food, drinks, articles of
eating and articles of taste and having done so
take that abunddant food (4) and wine (6)
and many flowers, scents, gariands and ornaments
to Abhaggasena, the leader of thieves, at the lofty
mansion.” Then those family-men having folded
their hands (and so forth, down to) took the

food ete. to Abhaggasens. Then that Abhagga-
sena, the leader of thieves, being surfounded by
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many friends and relatives and having taken ‘hig
bath (and so ‘forth, down to) and having
decorated himself with all kinds of ornaments ate
that abundant food (4) and wine (6) and became
intoxicated. Then that king Mahabbala summoned
‘his family-men and having done so spoke to them
‘thus: “Oh, you beloved of the gods! go and
shut up the gates of the city of Purimatala and
capture Abhaggasena, the leader of thieves, ‘alive
and bring him to me.” Then those family-men
having folded their hands (and so forth, down
to) responded to him, and shut up the gates of
the city of Purimatila and captured Abhaggasera,
-the leader of thieves, alive and brought him to
king Mahabbala. Then that king Mahabbala has
‘thus got Abhaggasena, the leader of thieves, to be
brought as an offender in this manner (as
described above. §16). In this way. oh, Goyama !
Abhaggasena, the leader of thieves, experiences
(here the rest to be supplied,  down to) the
_fruits of acts done previously.”

Then Goyama asked : “Oh, Venerable Sir!
where will Abhaggasena, the leader of. thieves, go
after his death at the time of surcease ? Where
will he be ve-born ?” Then the Samana replied :
¢ Oh, Goyama, Abhaggasena, the leader of thieves,
having completed h:s long -life of thirty-seven
_years and being impaled on this very day when
one third of the day will still remain to pass,
“having met with death at the time of surcease
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will be Te-born in the region of -Rayanappabhd, in
the hell having maximum duration of life. Then
having afterwards come out from that he will
pass through various worldly existences ~( here
the rest to be supplied exactly as in the case of
the first=-Miyaputta, down to) region of hell.
Then having come out from that he will be re-
born as a pig in the city of Vanarasi; and there
being deprived of life by the killers of pigs, he
will be re-born as a son m the family of a rich
man in that very city of Vanarasi. There he
baving passed his boyhood ( Aere the rest to be

supplied, exactly as in the case of the first, down
to ) will attain liberation. ‘

(Here the usual Conclusion s fo be inserted.)

End of the Third Lecture of the First Book
of the Seventh Anga called
Vivagasuyam,
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- Fourth Lecture.
THE STORY OF SAGADA.

(The Introduction to the Fourth Lecture, in the
usual. terms, 18 to be inserted lere.)

21. Truly, Jambi at that time and at that
period there was a town named Sahanjani which
was possessed of wealth, well-protected and:
prosperous. Outside that city of Sahanjani, in the:
north-easterly direction, there was a park named.
Devaramana. There, there was an old abode of
the demlcod Amoha. In that city of Sahanjany
there was a king named Mabachanda who was as
powerful as the mountain Mahaya etc. That king
Mahachanda.had a minister - named Susena who»‘
was well-versed in the four expedients of winning
over an enemy wviz. making negotiations, creating:
dissentions in an enemy’s army, an open attack.
(lit. punishment ) and bribery etc.,, and who was-
proficient in exericsing control. In that city of
Sahanjani there was a harlot named Sudansana
( here her description to be given §8). In that
city of Sahanjani there dwelt a householder-
Subhadda who was rich (here his remaming
epithets 10 be supplied). That householder named
Subhadda had a wife named Bhaddi who was.
perfect in every way (here the rest to be
supplied ). That householder Subha.dda had a son
named Sagada, born of his wife Bhaddi, who.
was perfect in every way (here the rest lo be
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supplied ). At that time and at that period there
arrived on a visit the Samana, the blessel Maha-
vira, the assembly and the king went out fo hear

him, the law was expounded by the Samana, the
.assembly returned. At that time and at that
period Goyama, the eldest disciple of the Samatia
(here the rest to be supplied §9, down to)
‘descended in the direction of the high road.
‘There ke saw many elephants, horses and men and
amidst those men he saw one man, accompanied
'by a woman, who had his neck bent down (fere

the rest to be supplied §9, down to) and who was
being announced as an cffender by a proclamation.

( Here everything to be supplied as before, down
0 :) The blessed one replied : * Truly, oh Goyama!
at that time and at that period there was a city
named Chhagalapura in the country of Bharaha
in this very continenit of Jambuddiva. There,
there was a king named Sthagiri who was as
powerjul as the mountain Mahaya (here the
remaining to be supplied). In that city of
Chhagalpura there dwelt a shepherd named
‘Chhania who was rich (here the rest to be
supplied, down to) irreligious (here the rest to
be supplied §§5-6, down to) difficult to be
pleased. That shepherd Chhania had many herds
.of animals such as goats, rams, rojzas, bulls,
haves, pigs, young deer, lions, deer, peacocks,
buffaloes, animals which are kept in hundreds

and animals which are kept in thousands, who
svere kept in a pen. And there many other persons
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who were paid wages either in cash or in food,.
protected and looked after many goats ( as above,.
down to ) buffaloes. And many other men of his:
dwelt in the pen of the goats (lere the rest to
be supplied). And those many other men of his,
who were paid wages either in cash .or in food,.
‘deprived several hundreds and thousands of goats:
etc. of their lives, and cut them. into pieces and
small pieces and brought them to the shepherd
Chhania. And those many men of his used to fry,
roast and bake those many pieces of flesh of the-
goats (here the rest to be supplied, down to)
buffaloes in frying pans, baking. pans, roasting
pauvs, earthen frying pans and in burning charcoals,
and then they used .to earn their livelihood by
selling them in the market of the principal street
of the town. And that Chhania, the shepherd, also-
used to eat those various pieces of flesh of the-
goats ( as above, down to) buffaloes, which were
fried, roasted and baked, together with wine.
(6) Then that Chhania, whose -actions - were of
this type (here the rest to be supplied §§ 5—6, down
to ) having accumulated great ( lit. wicked ) sin.
and. having completed hlS long life of seven
hundred years and having met With death at the
time of surcease, was re-born as a hell-being in.
the fourth region of hell the maximum duration
of life where is ten Sagarovamas,

- 22, Now Bhadda, the wife of» that house-
holder Subhadda. was nga}nlnduya " a woman
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who gives birth to dead children ). The children
avhich she bore met with death when they were born.

Then that shepherd chhania having afterwards
come out of the fourth region of hell was re-born
in this very city of Sahanjani as a son in the
womb of Bhadda, the wife of the householder
Subhadda. Then that Bhadda, the wife of the
householder, at a certain time when full nine
months of her pregancy were over, gave birth to
.a son. Then the parents placed that boy under a
cart as soon as he was born and caused him to
be brought back a second time and gradually
:protected him, nursed him and reared him up
(here everything else to be undersiood exactly as
in the case of Ujziyaya §12, down to): ‘because
we placed this son under a cart as soon as he was
‘born therefore let this son of ours be ¢ Sagada’
by name.) (Here the rest s to be reproduced
-ezactly as in the cas2 of Ujziyaya §12, down to)
Subhadda met with death in Lavana-samudda
.and the mother of the boy also met with death,
And he (i.e. Sagada) was driven out of his
house. Then that boy Sagada being driven out of
his house began 0 grow up very happiy
in the squares ( here the rest to be reproduced
-exactly as in the case of Ujziyaya § 13, down
to) he came in contact with the ccurtesan
Sudarisana. Then that minister Susena, at a certain
‘time, got that boy Sagada to be driven out of
the house of the courtesan Sudarisana and
“he kept the courtesan Sudarisanid as his own
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mistress and enjoyed excellent human pleasures.
with the courtesan Sudarisani, Then that boy
Sagada be'ng driven out of the house of the
courtesan Sudarisana and (here the rest to be
reproduced ezactly as in the case of Ujzyaya
§13, down to) not getting remembrance efc. in
anything else, at a certain time, secretly
entered the house of Sudarisana, and having
done so he enjoyed excellent pleasures with
Sudarisana. Now, the minister Susena having
taken his bath (here the rest to be supp-
lied, down to) having decorated himself and
being surrounded by a ring of men went to
where the house of the courtesan Sudarisanid was
situated, .nd having done so he saw the boy
Sagada enjoying excellent pleasures with the
courtesan Sudansani and having done so, ke,
being greatly enraged (‘here he west to be
supplied, down to) and burning with anger,
contracted his eye-brows in three folds on his
forehead (i.e. became much more angry), got the
boy Sagada to be arrested by his men (here the
rest 10 be supplied §13, down to) he bound him
up bending his neck downwards and having done
so he went to where king Mahachanda was and
having done so and having folded his hands he
spoke thus : * Truly, oh, lord ! the boy Sagada has
offended my.inner-appartment.” Th-n that king Maha-
chanda ‘spoke thus to the minister Susena :

4 Oh you beloved of gods! you may yourself
punish the boy -Sagada, ” Then that minister
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‘Susena, being permitted by king Mahachanda, has
thus ordered the boy Sagada and the. courtesan
Sudarisana to be brought to the place of execution.
Truly, in this way oh Goyama ! the boy Sagada
experiences the fruits of acts done previously.”

23. Then Goyama asked : “ Oh, Venerable
Sir! where will the boy Sagada go after his
death ? Where will he be re-born?” Then the
Samapa  answered : ¢ Oh, Goyama! having
completed his long life of fifty seven years
the boy Sagada, bemcr made to embrace an iron
statue of a woman strongly heated and hence
become just like a burning fire at the time when
one third part of this very day will stil/ remain
to pass, will after his death at the time of
surcease, be re-born as a hell-being in the region
of Rayanappabha. Then having ‘lftelV\dIdS come
cut from it he will be re- -bern as a twin in
the family of a Matanga—a low-caste in the
city of Rayagiha. Then the parents of that
boy after his completing the twelfth duiy
after his birth will give him this name of
the following description true to its sense: ¢ Let
our son be ba«rada b) name and our daughter
Qudarlsana by name”’ Then that boy \a,oada,
having completed his boyhood will ‘attain to
youth; and that daughter Sudarisana having
‘completed .her girlhood wiil attain to youth and
~will be possessed of excellence and an  exquisite
‘body,.on account of being endowed with form,
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youth and beauty. Then that boy Sagada being
enamoured of Sudarisani on account of her form
youth and beauty will enjoy with Sudarisana
excellent human enjoyments. Then at -a certain
time that boy Sagada will attain to the position
of a cattle-entrapper. Then he will be a cattle-
entrapper irrelligious ( hcre the rest to be supplied,
§§ 5-6, down to) difficult to be pleased and he,
whose actions will be ot this type (here he
15 to be described exacily as the cattle-entrapper
Gottasaa §11) having accumulated great sin aad
having met with death at the time of surcease,
will be re-born as a hell-being in the region of
Rayanappabha. Then he will wander into the
worldly existence down to hells as in the case of
Miyaputta or Ujziyaya. Then having afterwards
come out of that he will be re-born as a fish in
the city of Vanarasi; and there being killed by
fishermen he will be re-born as a son in the
family of a rich man in that very city of Vana-
rasi. Then he will get enlightenment, will become
aversed to worldly life, will accept monkhood will,
after his death at the time of surcease, be re-bbrn

as a god in Sohamma heaven and will ultimately
get "liberation in the country of Mahavideha.”

(Here the usual Conclusion is to be inserted. )

Ind of the Fourth Lecture of the First Book
of the Seventh Anga called
Vivagasuyam.
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Fifth Lecture.
TrE STORY OF BAHASSAIDATTA.
. T evTwe
(The Introduction to the Fifth Lecture, in the
usual terms, is to be inserted here.)

24, Truly, Jambi ! at that time and at that
period there was a city named Kosambi which
was prosperous, well-protected and happy. Outside
that city there was a park Chandoyarana and a
demigod Seyabhadda. In that city of Kosambi
there was a king named Sayaniya who was as
powerful as the mountain Mahaya (here the rest
to be supplied). He had a queen named Miya-
vai. That Sayaniya had a son named Udayana,
the prince, born of his wife Miyadevi, who was
perfect in every way and he was the Juvaraya—
the crowned prince (the Prince of Wells, as we
call it). That prince Udayana had a queen
named Paumavai.

That king Sayaniya had a family priest
Somadatta who was well-versed in the Riuvveya
(Sk. Rgveda) and the other three Vedas. That
family priest Somadatta had a wife named
Vasudatta, That Somadatta had a son named
Bahassaidatta born of his wife Vasudatta who
was perfect in every way. At that time and at
that period Lord Mahavira arrived there on a
visit. At that time and at that period reverend
Goyama (here the rest to be supplied ezact/y as
in § 9, down to) descended in the direction of
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the high road, and there he saw. (exactly as before
§9, dowa to) elephants, horses and a man amidst the
-crowd: of men, The same thought occured to him.
and: asked exactly as befure the account of that
man’s former birth, and reverend Mahavira replied :
“¢ Truly, oh, Goyama ! at that time and at that
period there was a city named Savvatobhadda in
the country of Bharaha in this very continent of
Jambu, which was prosperous, well-protected and
happy- In that city of Savvattobhadda there was
- king named Jiyasattfi. That king Jiyasattt had
a family priest named Mahesaradatta who was
well-versed in Riuvveya—Rgveda (4) down to
Atthavvana—Attharvaveda. Then that family-
priest Mahesaradatta, for the increase of the:
strength and kingdom of king Jiyasatt, ~got
captured every morning one son of a Brahmin,
one son of a Kshtriya, one son of a merchant—
Vais'ya, and one son of a low-caste—S'udra, and
got their hearts to be taken out while they were
actually alive and, thus gave offerings for the
well-being of king Jiyasatti. Then that family priest
Mahesaadatta used to get captured and get the hearts
to be taken out, of two Brahmins, two Kshatriyas
two Vais’yas and two S’udras on the eighth and
the fourteenth days of the month; four Brahmins,
Kshatriyas, Vaisyas and S'udras every four
months, -eight -every six months and sixteen every
‘year. And, whenever king Jiyasattti was engaged
in fighting with his enemy’s army, the family
priest Mahesaradatta used to get captured eight



68 The Eleventh Anga [ I, Lect. 5.

hundred Brahmin boys, eight hundred Kshatriya
boys, eight hundred Vais'ya boys and eight
hundred S’udra boys and used to get their hearts
to be taken out while they were alive, and, thus
gave offerings for the well-being of king Jiya-
satt; and then that enemy’s army was either
forthwith routed or repulsed.

25. Then that family priest Mahesardatta
whose actions were of this type ( kere the rest to
be supplied §§ 5-6 ) having accumulated great
sin and having lived his long life of thirty hund-
red years and having met with death at the time
of surcease was re-born in the hell in the fifth
region, the maximum duration of life: where is
seventeen Sagarovamas. Then having afterwards
come out of it he was re-born us the son of the
family priest Somadatta by his wife Vasudatta
in this very city of Kosambi. Then the parents of
that boy after his completing the twelfth day after
his birth gave him this name of the following
description : “‘Because this eur boy is the son of
the family priest Somadatta by his wife Vasudatta
therefore let our son be ‘Bahassaidatta’ by name.”
Then that boy Bahassaidatta being nursed by five
nurses ( here the rest to be supplied §12, down
to ) began to grow up. Then that Bahassaidatta
completed his boyhood, attained to youth, became
educated and attained to maturity of age to Ule
able to enjoy pleasures of life. He was a dear
boy-friend of the prince Udayana, who was born
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‘with him, brought up with him, and who played
with him .in dust. Then at a -certain time that
king Sayaniya met with death. Then that prince
Udayana crying, weeping and sobbing and being
surrounded by many kings ( Acre the rest io be
supplied §11, down to ) merchants and others,
xemoved the dead ‘body of king Sayaniya with
-great pomp and show and performed the various
wordly funeral rites. Then those many kings ( as
above, down o ) merchants lavishly coronated
that prince Udayana as their king. Then that
prince Udayana became a king as powerful as
‘the mountain Mahaya ( here the rest to be supp-
lied ). Then that boy Bahassaidatta had free access

to all places, all regions and even to the inner
-apartments as he was performing the duty of
the family priest of king Udayana. Then that
family priest Bahassaidatta entering the inner-
appartments at any proper or improper, not odd
.or odd time, at night or at twilight, at a certain
time, fell into evil connection with the queen
Paumavai, and enjoyed excellent pleasures with
her. Now, on the other hand king Udayana
‘having taken ‘his bath ( here Lize rest to be
supp'ted, down to ) having decorated Aimelf
went :to where gqueen Paumavai was, and
-saw the family priest Bahassaidatta enjoying
-excellent pleasures with gqueen Paumavai, and,
therefore, being greatly enraged contractd his eye-

‘brows in three folds on his forehead and got the
family priest Bahassaidatta to be arrested by his
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men, and having done so he has thus got him
to be brought here to the place of execution. In
this way oh, Goyama! the family priest Bahassai-
datta experiences ( here the rest to be supplied
§§6-7, down to ) of acts done previously.”

Then Goyama asked : ¢ Oh, Venerable Sir,
where will the boy Bahassaidatta go having met
with death here ? Where- will he be re-born ? ”
Then the Samana answered : “Oh, Goyama ! the
family priest—the boy Bahassaidat'a, having lived
his long life of sixty four years and being impaled
this very day at the time when one third part of
the day will still remain to pass and having thus
met with death at the time of surcease, will ~be
resborn in the region Rayanppabha. Then he will
wander into worldly existences down to the region
of hell and then having ajterwards come out Jrom
that he will be re-born as a deer in the city of
Hatthinaura. There he, being killed by hunters,
awill be re-born as a son in the family of a rich
merchant in that very city of Hatthinaura. Then
he will get enlightenment (here the rest to be supp-
lied as in the case of Miyaputia, down to) will
be re-born in a celestial car in the Sohamma heaven
and will get liberation in the country of Mahavideha.

( Hzre the usual Conclusion is to be inserted. )

End of the Fifth Lecture of the First Book
of the Seventh. Anga called
Vivagasuyam,
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Sixth Lecture.
Tue Story OF NANDIVADDHANA (OR NANDISENA).

P

(The Introduction to the Third Lecture in the
usual terms, is to be inserted here.)

26, Truly Jamb{i at that time and at that
period there was a city named Mahura, a park
called Bhandira, a demigod named Sudansana, a
king named Siridama. He had a wife named
Bandhusiri. 7hey had a son named prince Nandi-
vaddhana who was perfect in every way and who
was the crowned prince. That king Siridama had a
minister named Subandhu w/ho was well-versed in
all the four expedients of winning over an enemy
viz. negotiations, dissentions (Aere the rest to be
supplied §21). That minister Sabandhu had a
son named Bahumittaputta who was perfect in
every way. That king Siridama had a barber named
Chigta. As he was performing astonishing and
diverse duty of a barber to king Siridama, he had
free access to all places, all regions and even to
the harem. At that time and at that period
Goyama, the eldest disciple of the Samana ( here
the rest to be supplied §9, down to), descended
in the direction of the high road and saw (exactly
as before §9) elaphants, horses and men. And
amidst those men he saw a man (here the rest
to be supplied §9, down to) surrounded by
many men and women. Then the royal officers
made him sit on a strongly heated iron throne
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which resembled a burning flame (ie. which was
red hot), and then they lavishly coronated (!) him
who was amidst those men in various ways by
strongly heated iron jars which, therefore, resem-
bled a burning flame, some of which were filled
with melted copper, some with melted tin, some
with melted lead, some with water mixed with
chunam and some with oil mixed with salts or
acids. Then they made him put on a red hot
( lit. resembling a burning flame ) necklace consis-
ting of eighteen strings, then a red hot necklace
of nine strings (here the west to be supplied,
down to) a red lot ‘patta’-an ornament for the
forehead—and then a red hot crown. Then the
following thought ( here the rest to be supplied
exactly as in § 10, down to ) : The samana
answered : “Truly, oh Goyama ! at that time and
at that period there was a city named Sihapura,
in the country of Bharaha in this very continent
of Jambuddiva, which was prosperous, well-protecte!
and happy. In that city of Sihapura there was a
king named Siharaha. That king Stharaha had a
jailor named Dujjohana who was irreligious ( /iere
the rest to be supplud, down to) difficult to he
pleased. That jailor had these articles, for use in
the jail for extortion of prisoners, of the following
description viz. many iron pots—‘kundis’ some of
which were full of copper, some full of tin, some
full of lead, some full of water mixed with

chunam and some full of oil mixed with salts or
acids all of which were kept burning on fire
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That jailor Dujjohana had many ‘uttiyas’-big earthen
pots with their necks like those of camels—some of
which were filled with the urine of horses, some
with that of elephants, some with that of cows,
some with that of buffaloes, some with that of
camels, some with that of goats and some with
that of rams and all o7 these were completely
filled. That jailor Dujjohana had many heaps and
collections of hand-cuffs, fetters for feet, ‘hadis’
~massive wooden frames to fasten on the feet of a
prisoner, shackles and iron chaine which were
lying scattered. That jailor Dujjohana had many
heaps and collections of many bamboo-creepers,
cane-creepers, tamarind-creepers, Whips  with
fine leathern straps, ordinary whips and
straps made from hemp. That jailor Dujjohana
-had many heaps and collections of slabs of stones
sticks, clubs and small anchors of iron or stone.
That jailor Dujjohana had many heaps and colle:-
tions of threads, ropes, nooses and ropes made
«of hair. That jailor Dujjohana had many heaps
and collections of swords, saws, razor-blades and
‘kalambachirapattas—kinds  of weapons’.  That
Jjailor Dujjohana had many heaps and collections
-of iron mnails, bamboo-pegs, leathern straps and
weapons rescmbiing scorpian strings—*‘allapalla.’
That jailor Dujjohana had many heaps and collec-
tions of small needles, big needles and small iron
-clubs. That jailor Dujjohana had many heaps and

~colle:tions of small razors for shaving, small razors
for cutting of nails, nail-cutters, cutters of nails
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and blades of Darbha grass. Then that jailor got
captured many thieves, debauches, pick-pockets,
king’s offenders, debtors, killers of children, killers:
of persons by taking them into confidence,
gamblers and rogues, and having done so he made
them lie on their backs, made them open their
mouths with an iron bar and made some of them
drink melted copper, some melted tin, some-
melted lead, some heated water mixed with chunum,
some heated oil mixed with salts or acids and
some he made to bathe with that very oil. He made:
others lie down on their backs and made some:
drink the urine of horses, some that of elephants,
(here the rest to be supplicd as above, down to)
and some that of rams. He made others fall down
on their belly and to some he gave lashes of
whips with a ‘chhada chadda’ sound, to some he
gave excessive pain with the same, some he hand-
cuffed, some he fastened with fetters on fect, some
he fastened on ‘hadis,” some he put inio shackles,
he forced some to contract and break their limbs
etc., some he chained with iron chains, he cut off’
the hands of some ( and s forth, down to )
some he wounded with weapons, some he got to be
beater. by means of bamboo-creepers ( here the rest
to be suppiied as above, down to) and some with
straps made from hemp. Others he made to lie down
on their backs, and got slabs of stones to be put on
their bellies and then got sticks to be put wpon
thuse slabs and having done so he asked his men.
to give a good shaking to the offenders and some
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of them he got to be bound in hand and feet by
means of threads (here the rest to be supplisd ws
above, down to ) ropes made of hair and then
put them down in a well with their heads
down and made them drink water, some he caused
to bleed by means of swords: (here the rest to be

supplied as ubove, down to) ‘kalambachirapattas”
and made them bathe with oil mixed with salts

or acids, some he made to thrust nails and

bamboo-pegs on their foreheads, collar bones,
elbows, knees and heels and made them thrust,.
on the remamaing parts of thewr body, those

weapons resembling scorpian. stings, some he made

to thrust needles and blades of Darbha grass on

the fingures of their hands and feet by means of

small hammers and made them rub on the
ground, some he caused to bleed in their body

by means of small razors ( here the rest to be

supplied as above, down to ) mnail-cutters and

made them cover their bodies with wet Darbha.
and Kus'a grass and made them sit in the sun-

shine and when they ( the Darbha and the Kus'a

grass ) were dry, pulled them out ( so that the

skin  would begin  to bleed ) producing «

* chhada chhadda ’ sound. '

Then that jailor Dujjohana, whose actions
were of this type, having accumulated great sin.
and having lived his long life of thirty-one years,
and having met with death at the time of surcease,.
was re-horn as a hell-being in the sixth region. of
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hell the maximum duration of life where is
twenty two Sigarovamas.

27. Then having afterwards come out from
that he was born as a son in the womb of
Bandhusiri the queen of the king Siriddma in
this very city of Mahura. Then Bandhusiri, after
full nine months of her pregnancy were over
(here the rest to be supplied, down to) gave
birth to a son. Then after his completion of the
twelfth day after his birch his parents gave him
this name of the following description : * Let our
son be ¢ Nandisena’ by name.” Then that prince
Nandisena being surrounded by five nurses (/iere
the rest to be suppited §12, down to) began to
grow up. Then that prince Nandisena completed
his boyhood ( here the rest to be supplied §12,
down to) became a youth and became a crowned
prince. Then that prince Nandisena, being greedy
of the kingdom (here the rest to e supplied,
§§5-6, down to) harem, desired to kill king
Siridama (his own father) and wished to himself
enjoy and protect the royal sovereignty. Then the
prince Nandisena awaited the several opportunities
(lit. weak points, holes and drawbacks) of Liling
king Siridima. Then that prince Nandisena not
getting any opportunity (lit. weak point) of
killing king Siridama, at & certain time, sent for
the barber Chitta and having done so spoke to
him thus: ¢ Oh, you beloved of the gods! you
have got free access to all places, all regions and
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even to the harem of king Siridama, ‘and-y'ou oftem.
perform the duties of a barber to king Siridama;:

therefore oh, you beloved of the gods! if yeu
thrust a razor in the neck of king Siridama while-
perferming the duties of a barber to him I shall
give you half the kingdom and you will be able-
to’ enjoy with me excellent enjoyments.” Then.
that barber Chitta responded to these words of
the prince Nandisena. Then this ddea of the-
following description ( here the rest to be supplied,
down to) occured to that barber Chitta: «If
king Siridama were to come to know this secret of
mine I don’t know by what evil untimely death:
he would kill me”, and having thought so he,
greatly afraid as he was, went to where king
Siridama was and having folded his hands spoke-
thus to king Siridima in secret: ¢ Truly, oh,
lord ! the prince Nandisena being greedy of the
kingdom ( here the rest to be supplied §§ 5-6,
down to) desires to kill you and to himslef enjoy
and protect the royal sovereignty. Then that king
Siridama having heard and listened to this matter-
from the barber Chitta and, therefore, being
greatly enraged ( kere the west to be supplied
§13) and having contracted /s eye-brows in.
three folds on his jorehead got the prince Nandi-
sena to be arrested by his men, and has ordered
him to be brought to the place of execution
in this manner. In this way, indeed, oh, Goyama !
the boy Nandisena experiences (lere the wrest to
be supplied §§6-7, down to) of acts done
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previously. Then Goyama asked : « Where will
the prince Nandisena: go having gone from here
after having met with death at the time of sur-
cease? Where will he be re-born ?" 1he Samana
answered : ““ Oh, Goyama ! the prince Nandisena,
having lived his long life of sixty years and
having ‘met with death at the time of surcease,
will be re-born in the region of Rayanappabha,
Then he will wander into worldly existence asn
the case of Muyaputta or Ujziyaya. Then he will
be reborn as a fish in the city of Hatthinaura.
There he, being killed by fishermen, wi/l be re-born
in the family of a rich merchant in that very
«city of Hutthinaura. Then he will get enlighten-
ment, will go to Sohamma heaven and will yet
liberation in the country of Mahavideha, will be
finally enlightened, will be liberated, will get
perfect bliss and will put an end to- all miseries.

( dere the usual Conclusion s to be inserted )

End of the Sixth Lecture of the First Book
of the Seventh Anga called
Vivagasuyama.

T i



-§23. ] Vivagasuyam, 79

Seventh Lecture.
THE STOoRY OF UMBARADATTA.
A ,
( The Introduction to the Third Lecture in the
usual terms, 1is 10 be inserted here.)

28. Truly, Jambti at that time and at that
period there was a city named Padalasanda, a park
named Vanasanda and a demigod named Umbara-
datta. In that city of Pidalsanda there was a
king named Siddhatha. In that city of Padalasanda
there was a householder named Sagaradatta who
was rich and prosperous. He had a wife named
Gangadatta. That Sagaradatta had a son named
Umbaradatta by his wife Gangadattd, who was
perfect in every icay (here the rest to be supplied,
down to) with all his five senses sully dcveloped
without any defictency. At that time and at that
period Lord Mahgvira arrived there on a visit
(here the vest 10 te supplied §3, down to) the
assembly returned. At that time and at that period
reverend Goyama ( here the rest to be supplied
exactly as in §4, down to) went to where the
city of Padalasanda was and entered the city of
Padalasanda by the eastern gate and there he saw
a man suffering from 1tch1ng leprosy, dropsy
(lit. having two bellies), fistula, piles, cough,
asthma, intumescence, swelling of face and hands,
decaying of toes and decaying of ears and nose,
the sores on whose body were dripping with pus
and watery blood (‘rasiya’) the worms pricking
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the sores which were oozing out pus and
blood, from whose ears and nose water was
oozing out, who was every moment vomitting
out morsels of pus, blood and worms, who was
producing harsh and piteous unpleasant voice,
whose path was difficult to be approached on
account of a collection of swarms of flies, whose
head was greatly full of sores, who had put on
patched rags, who had in his hand a broken
earthen cup-‘mallaga’ and a broken earthen pot,
and who was making his livelihood by begging
(lit. by saying ‘give me food’) at ewery house.
Then reverend Goyama wandered for alms in high
as well as low families and accepted enough- of
it and went out of the city of Pé{lalasanda and
went to where the blessed Samana, Malkavira, was,
showed him the alms-and showed it to him again and
again and being permitted by the Samana (here
the rest to be supplied, down to) he took jood
without any attachwent or liking for that food,
but stmply 10 keep himsely alive, as a snake takes
to the hole (or, he took his food as if without
allowing the food to touch the cavuy o his mouth,
showing apathy 10 taste, just as a snake enters
into its hole without touching the side of the
hole ), and passed his time by making himself
engrossed in self-control and penance.

Then reverend Goyama on a second occasion
at the time of breaking the two days’ fast (lit.
the fast in which six meals are cut off) in the
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first ‘Porasi’-a period of three hours (lit. human
shadow used to indicate time ) engrossed in the

study of sacred texts (lere the rest to be supplied
§9, down to ) entered the city of Padalasanda by
the southern gate and saw that very man suffering
from itching (here the rest to be supplied
exactly as ahove, down to) passed his time by
making himself engrossed in self-control and
penance Then on a third occasion that Goyama
at the time of breaking the two days’ fast ( here
the rest to be supplied exactly as above, down
to ) entered the city of Padalasanda by the western
gate and saw that very man who was suffering
from itching (here the sest to be supplied ).
Then on w fourth occasion at the time of
breaking the two days’ fast he entered through
the northern gate (here the rist to be supplied
as above ) and saw that wvery man. Then the
following idea occured to him: “ Oh this man
(here the rest to be supplied §4, down to) of
-acts done previously, and spoke thus: “Truly, oh,
Venerable Sir ! I, at the time of breaking the
two days’ fast (here the rest 1o be supplied as
above, down to) for wandering for alms went to
where the city of Padalasanda was and having
done so I entered Padalasanda by the eastern gate.
There I saw a man who was suffering from
itching (here the resi to be supplicd as abov:,
down to) making his livelihood by begging. Then
on the second occasion of breaking the two days’
fast | entered through the southern gate. Then

9
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on the third eccasion of breaking the two. days’
fast I entered through the Western gate. In the same

manner on a fourth occusion at the time of breaking
the fast I entered through the northern gate and
saw that very man who was suffering from itching
(here the vest to be supplied as above, down to)
making his livelihood by begging, and an idea
occoured to - me of asking your Lord about
his previous birth.” Then the Samana answered :
““ Truly, oh, Goyama ! at that time and at that
period there was a town named Vijayapura, in
the country of Bharaha in this very continent of
Jambuddiva, which was prosperous, well-protected
and happy. In that city of Vijayapura there was
a king named Kanagaraha, That king Kanagaraha
had a physicisn named Dhannantari who had
studied the eight branches of the science of
medicine. They are as follows: (1) the science of
nursing  children, (2) the science of medicine
dealing with the cure of the diseases of nose, ear
etc, (3) the science of surgeory, (4) the science
of the cure of bodily diseases, (5) the science of
cure for poisons, (6) the science of warding off
evil spirits, (7) the science of elixirs of life, and
(8) the science of the medicine to secure manly
power, He was a skilful hand, he was a happiness-
giving hand and he was a quick hand. Then
that physician Dhannantari used to prescribe meat
-preparations to king Kanagaraha, to his harem, and
‘to many kings (here the rest to be supplied §§ 5-6,
. down to) merchants, and to many weak persons, sick
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persons, patients, diseased persons having guardians
or no guardians, and te the ascetics, Brahmins,
beggars, beggars carrymg human skulls as their
begging bowls, beggers in rags, and to other sick
persons. To some of these he prescribed the flesh
of fish, to some that of a tortoise, to some that
of a crocodile, to some that of an alligator, to
some that of a ‘sumsumara’ crocodile, to some
that of a goat; in this way to others that of a
ram, a ‘rojza,” a hog, a deer, a hare, a cow or a
buffalo; to some that of a ‘tittira’ bird, to some
that of sparrows, ‘lavaka’ birds, pigeons, hens,
peacocks and that of many other water animals,
land animals and birds (lit. animals moving in
the sky ) etc.; and that physician Dhannantari,
himself, used to eat and taste the flesh of those
many fish (here the rest to be supplied as aboove,
bown to ) that of peacocks and that of many
water animals, land animals and birds, which was
Iried, baked and roasted to-jether with wine (6).

Then that physician Dhannantari, whose
actions were of this type, having accumulated
great sin and having lived his lono life of thirty
two hundred years and having met with death
at the time of surcease, was re-born in the sixth
region of hell the maximum duration of life
where is twenty two Sagarovamas.

Now, the house’'wife Gangadatta was
‘Jayaninduya’ (a woman who gives birth to dead
¢hildren). She gave birth to children who died



84 The eleventh Anga [ L Lect. 7.

as soon as they were born. Then at a certain-
time at midnight when that lady (lit. the wife of

a householder) Gangadatta was keeping awake for-
family affairs the following thought occured to-
ber: “Truly, I have been enjoying excellent human
enjoyments with the householder Sagardatta for
many vears, but I have not given birth to any
boy or girl. Therefore blessed, indeed, are those
mothers, meritorious are they, happy are they
and auspicious are they—thcse mothers, indeed,

methinks, have well-earned the fruits of then
human lives, whose wombs deliver pretty children,

greedy to such milk from their mother’s breasts,
giving u sweet talk, warbling, nestling against the
breasts and arm-pits, of their mothers,—children that
are placed on the laps of their mothers by heing
clasped with their lotus-like delicate hands, and that
give again and again sweet and warbling talk, I
am, indeed, unblessed, unmeritorious, and unhappy
as [ have not yet given birth to even one such «
child. 1t would be good, therefore, that tc-morrow
( here the rest to be supplied, down to ) when
the sun wiil be shining, I, having taken the
permission of the householder Sagardatta, and
having taken with me many flowers, garments,
scents and ornaments, and in the company of
many friends, caste-persons, my own near relatives,
kinsmen, acquaintances, attendants and women,
should go out of the city of Padalasanda, and

having done so to go outside 7t to where the
aborie of the demigod Umbaradatta is, and per-
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form the great ( lit. rich or costly ) worship
of the demigod Umbardatta with flowers, and

having prostrated at his feet on my knees, to beg
his favour (thus) : ‘Oh, you beloved of the gods!
if T shall give birth to a son or a daughter I
shall make additions to ( the property of the
deity for .) worship, gifts, share of profit, and
permanent capital.” £t would be good to beg his favour
in this way.” She thought so, and having done so, the
next morning (here the rest to be supplied as above,
down to) shining, she went to where the house-
holder Sagaradatta was and having done so she spoke
thus to the householder Sagaradatta : “Truly, oh,
you beloved of the gods! I am enjoying with
you (herc the rest to be supphed as above, down
to) I have not got ( given birth t0 ) a child.
Therefore, oh, you beloved of the geds ! I, heing
pernitted by you wish ( here the rest to be
supplied as above, down to ) to beg the favour
of the demigod Umbardatta. Then that Sigara-
datta spoke thus to Ais wife Gangadatta: “Oh,
you beloved of the gods ! I have also got the same
desire as to what are the means by which you will be
able to give birth to a son or a daughter;” and he
‘gave permission to;this desire of Ais wife Gangadatta.
Then that house’wife (rangadatta, being permitted
to fulfil her desire by the householder Sagaradatta,
having taken many flowers (here the rest to be
:supplied as above, down to) went out of her

‘house in the company of women and having done
80 went through the midst of the city of Padala-



86 The Eleventh Anga: [ I Lect. 7.

sanda and having done so- went to where a pond'
was and having done so- brought many flowers,

garments, scents, garlands and ornaments on the-
bank of the pond, and having done so she plunged
into the pond and took her bath in it and
enjoying in the water she completed her bath,
put on ‘Kautaka’ marks (marks on the cheek,
forehead etc. to ward off evil ), auspicious things.
like curds and rice-grains and performed expiatory
rites, kept her clothes wet after bath ( doing:
which at the time of worship is considered
speciaily sanctifying ) and came out of the pond,

and tock those flowers etc,, and having done so,.
she went to where the abode of the demigod
Umbaradatta was and at his sight (ie. of course,.
at the sight of the idol of the deity) bowed down
to him and having done so she touched him with a
bunch of wool, wiped him oft with it, sprinkled him.
with a stream of water and then wiped off his body
by a scented, soft and delicate piece of cloth and
having don: so she dressed him with white:
garments and decorated him with excellent (lit.

costly) flowers, garments, garlands, scents, oint--

ments and waved (lit. burnt) the incense before
him and spoke to him thus: ¢ O, you beloved
of the gods! if I shall give birth to a som or. a.
daughter ” ( here the rest to be supplied as above,.
down to) begged his faveur and having done so-
she returned into that very direction. from which.
she came.

Now that physician Dhannantari, having.
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afterwards come out of that hell; was born as
a son in the womb of the house’wife Gangadatta

in the city of Padalasanda in this very continent
of Jambuddiva. Then when full three months of
her pregnancy were over the following thought.
occured to that house'wife (rangadattd :  Blessed,
indeed, are those mothers (here the rest to be
supplied as above, down to) they have well-
earned the fruits of their human lives who get
prepared abundant food, drinks, eatables and
articles of taste, and having done so, being
surrounded by many friends (/ere the rest to he
supplied as above, down to) and having taken

that abundant food, drinks, eatahles and articles
of taste, go through the midst of the city of

Padalasanda and having done so go to where the
pond is, and having done so plunge into
the pond and having taken their bath (here
the rest to be suppiied as above,” down to)
having performed expiatory rites eat that
abundant food, drinks, eatables and articles of
taste together with many friends, caste-fellows
(here the rest to be suppied as above, down to ).
satisfy their pregnancy-desire.” She thought so and
having done so, the next day (here the rest to be
supplied, down to ) when the sun was shinmg
she went to where the householder Sagardatta
was and having don: so she spoke to the house-
holder Sagardatta thus: ¢ Blessed are those

mothers ( here the rest to be supplied as "above,
down to ) satisfy their pregnancy-desire ete.
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Therefore, I wish ( here the rest o be supplicd
as above, down to ) to satisfy my pregnancy-
desire.”” Then that householder Sagardatta approved
of this desire of his wije Gangadatta. Then that
Gangadatti, being permitted by the householder
Sagardatta, got prepared abundant food, drinks, -
eatables and articies of taste and wine ( 6 ) and
got to be taken with her many flowers ( and so
jorth as above, down to ) and being surrounded
by many (and so jforth as above, down to) took
her bath and having given offerings «ent to where
the abode of the demigod Umbaradatta was ( and
0 forth as above, down to ) waved (lit. burnt)
incense and went to where the pond was,
Then, those friends (and so jorth as above, down
to) women decorated Gangadatta, the wife of the
householder, with all %inds of garments and orna-
ments. Then that house'wife Gangadatta satisficd
her pregnancy-desire Uy cating that abundant
food, drinks, eatables and articles of taste
together with wine (6) in the company of
those friends and caste-fellows as well as many
other ladies of the city, and having done so she
returned into that very direction from which she
came. Then that Gangadatta, the wife of the
householder, whose pregnancy desire was satisfied,
bore that foetus very happily. Then that house’-
wife Gangadatta, when full nine months of her
pregnancy were over (here the rest to be supplied,

down to), gave birth to a son. Then his (i.e. the son’s)
parents performed ‘Thiivadiya’ (here the rest to be
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supplied § 18, down to): ‘ Because this son was
-obtained by us through the favour of the demi-
‘god Umbaradatta therefore let the son be ‘Umbar-
datta’ by name.” Then that boy Umbardatta being
nursed by nurses began to grow up. Then that
‘householder Sagaradatta met with death at the
time of surcease ( exactly as in the case of the
merchant Vijayamitta §12 ). Gangadatta also met

with death like Subhadda ( §12). Umbardatta
was driven out ( here cveryihing to be wnder-

stood as in the case of Ujziyaya §12). Then ata
certain  time sixteen diseases simultaneously
attacked the body of that boy Umbaradatta. They
are as follows :— 1. asthma, 2. cough (here the
rest 10 be supplied §§5-6, down to) leprosy.
Now that boy Umbaradatta, being attacked by
the sixteen diseases, thus wanders with his hands
decayed (here lhis descraption to be given as
before ). In this way, oh, Goyama! Umbaradatta
-experiences ( Lere the rest to be supplied §§6-7,
down to ) of acts done previously. Then Goyama
asked : ¢ Where will the boy Umbaradatta go
after  having met with death at the time of
surcease ? Where will he be re-born ?”” Then the
Samana answered : ¢ Oh, Goyama ! the boy
Umbaradatta, having lived his long life of fifty
two years and having met with death at the
time of surcease, will be re-born as a hell-being
in the region of Rayanappabha. Then he wall
-‘wander into worldly existence (exactly as in the
-case of Miyaputta, down to) will be re-born in
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the region of hell. Then kaving afterwards come
out of that he will be re-born as a hen in the
city of Hatthinaura, and being killed in an
assembly of persons (or in a yard) will be re-
born in the family of a rich merchant in that
very city of Hatthindura, ZThen ~he will get
enlightenment, will go t0 Sohamma heaven and
will be liberated in the country of Mahivideha.

( Here the usual Conclusion is to. be inserted, ),

Ind of the Seventh Lecture of the First Book
of the Seventh Anga called
Vivégasuyalp.,
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Eighth Lecture. ‘
Tae Story Or SORIYADATTA.

(The Introduction to the Eighth Lecture in the usual
terms, 1s to be wnserted here.)

29. At that time and at that period there
was a city named Soriyapura, a park named
Soriyavadinsaga, a demigod named Soriya and a
king named Soriyadatta. Outside that city of"
Soriyapura in the north—easternly direction there-
was a settlement of fishermen. There, there dwelt
a fisherman named Samuddadatta who was-
irreligious (here the rest to be supplied, down to)
difficult to be pleased. That Samuddadatta had a.
wife named Samuddadatta who was perfect in cvery
way (here the rest to be supplied, down to) with.
all the five organs of sense fully developed. with--
out any deficiency. That Samuddadatta had a son.
named Soriyadatta born of his wife Samuddadatta.
who was perfect m every way. At that time and
at that period Lord Mn/gvira arrived there on a.
visit (here the rest to be supplied § 3, down to)
the assembly returned. At that time and at that
period the eldest disciple of the Samana (here the
rest to be supplied § 9, down to) having taken.
sufficient alms from families high, low and middle,
went out of the city of Soriyapura. And wandering
not very far from nor very near that settlement
of fishermen he saw one man, amidst a large croud.
of persons, who was emaciated, hungry,.lean, covered.
with bones and skin (but possessing no flesh), very
lean, clad in black clothes, who was uttering harsh.
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and pathetic words on account of a fish-bone stuck
into his throat and who was vomitting every now

and then morsels of pus, blood and worms. Then
this thought occured to reverend Goyama (here
the rest to be supplied §4,down to) of acts done
previously. He thought so and having done
so he went to where the blessed Samana
Makivira was (here he rest to be  supplied § 4,
down to) asking of his previous birth (here the
rest to be supplied §§ 5-6, down to) the reverend
Samana Mahavira spoke : “Truly, oh, Goyama !
at that time and at that period there was a city
named Nandipura in the country of Bharaha in
this very continent of Jambuddiva. There ruled
king Mitta. That king Mitta had a cook named
Siria who was irveligious (here the vest to be
supplied §§ 5-6, down to) difficult to be pleased.
Many fishermen, hunters and bird-catchers of that
cook Siria, who were paid wages either in cash
or in food, used to kill every morning many
‘sanhamachha’ fish--small fine fish (here the rest to
be supplied, down to) ‘padigas’-a kind of fish and
“aipadagas’-also a kind of fish as well as goats
(here the rest to be supplied §§ 21-22, down to)
‘buffaloes as well as many ‘tittiva’ birds (here the
rest to be supplied §17, down to) peacocks, and
used to bring them before the cook Siria. And
many other ‘tittira’ birds. ( kere the rest to be
supplied as «bove, down to ) peacocks of his
‘were kept shut up in a cage; and many other
men of that cook Siria, who were paid wages
-either in cash or in food, used to kill, by cutting
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of their wings, those numerous ¢ tittira ’ birds
(here the rest to be supplied us above, down
to) peacocks and used to bring them before the
cook Siria. Then that cook Siria wused to
prepare the meat of the various water-animals,.

land-animals and birds into small pieces as follows:-
the fine small pieces of flesh, round pieces of

flesh, long pieces of flesh, short pieces of flesh,
pieces of cold-cooked flesh, pieces of flesh
naturally cooked, pieces of flesh cooked rapidly,
pieces of flesh cooked in the air, ‘kala’
pieces of flesh-a particular preparation of fish,
‘heranga’ pieces of flesh-a kind of fish preparation,
pieces of fish mixed with curds—‘mahitthas’,
pieces of flesh seasoned with the juice of
‘amalaka’, pieces of flesh seasoned with the juice of
* grape fruits—‘muddiya’, pieces of flesh seasoned
with the juice of ‘kavittha’ fruits, pieces of
- flesh seasoned with pomgranates—‘dalima,” pieces
of flesh seasoned with fish-—which he got prepared
by frying, baking and roasting. And he used to
get prepared wany other juices-the juices of the
flesh of fish, the juices of the flesh of deer, the
juices of the flesh of ‘tittira’ birds (Aere the rest
to be supplied as above, down to) the juices of
the flesh of peacocks, as well as abundant food
and green (i.e. fresh) vegetables; and having done
so he used to take them into the kitchen-hall of king
Mitta at the time of dinner, and that cook
Siria, himself, also used to eat those many

(here tle rest 1o be supplicd as above, down to)
the juices of the water animals, land animals and
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‘birds as well as green vegetables a/l of which were
fried, roasted and baked, together with wine. Then

that cook Siria, whose actions were of this type
(here the rest 10 be supplied §§ 5-6, down to)
having accumulated great sin and having lived his
long life of thirty-three hundred years and having
‘met with death at the time of surcease was re-born
iin the sixth region of hell.

Now that house'wife Samuddadatta was
“Jayanindfiya” (a woman who gives birth to dead
children). She bore children who met with death
as soon as they were born. (Here the rest to be
supplied as in the case of Gangadatta wncluding
the occuring of the idea, asking her hushand,
begging the favour of the deity Soriya, down to)
she gave birth to a son (and so forth down to) :

~“Because this our son was obtained through the
favour of the demigod Soriya therefore let our
‘son be ‘Soriyadatta’ by name.” Then at a certain
time that fisherman Samuddadatta met with death.
Then that boy Soriyadatta removed the dead body of
Samuddadatta weeping and being surrounded by
many friends, kinsmen (here the rest to be supplied
§ 19, down to) performed the worldly funeral rites,
And ata certain time he became the head of the fisher-
men, who was irreligious (here the rest to be supp-
lied §§5-6, down to) difficult to be pleased. Then
‘many men of that fisherman Soriyadatta, who
were paid wages either in cash or in food, usel
to plunge with boats (egatthiya) every morning
into the great river Jumna and used to capture
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many ‘Sanhamachhas’-kind of fish ( kere the rest
to be supplied as above, down to) ‘padagas and

ajpadagas’ (kinds of fish),~by means of draining
off water from lakes—‘dahagalana,’ scrutinizing the
lakes—‘dahamalana’, chur ning the lakes—‘dahamahan a,
destroying the lakes by removing water etc.—'daha-
vahana’ draining off water from, lakes—daha-
ipavahana’, various kinds of nets for catching fish
such as ‘ayampula’ nets, ‘panchapula’ nets, ‘machhan-
dhala’ nets, ‘machhapuchha’ nets, ‘Jambha’ nets,

‘tisira’ nets, ‘bhisira’ nets, ‘dhisara’ nets, ‘visira’ nets,
‘hillir’ nets, ‘zilliri’ nets, ‘jalas’, angles to catch
fish—‘galas’, ‘kiidapasa’ nets, ‘vakkabandhas’-kind

-of nets made of hemp, thread-nets ‘suttabandhana’,
and nets made of hair ‘valabhandhana’,—and used
to fill the boats with those fish, take them to the

banks, make heaps of fish, and expose them
to sunshine; and many other persons of his, who
were paid wages either in cash of in féod, used to
sell them—those fish which were exposed to sunshine,
fried, baked and roasted, in the principal market
of the city. And that Soriyadatta, himself, also used
to eat those ‘sanhamachha’ fish (kere the rest to

be supplied as above, down to) ‘padigas’ and
‘aipaddgas’ (kinds of fish), which were fried and

roasted, together with wine. Then at a certain
time that fisherman Soriyadatta, while he was

eating those pieces of the flesh of fish which were
fried and roasted, had a fish-bone stuck into

his throat. Then he, being greatly troubled with

pain summoned his fa.mlly men and having done
so spoke to them thus : “Oh, you, beloved of the
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gods ! go and proclaim aloud in the meeting-places
(here the rest to be supplied §§ 5-6, down to)
roads thus : “Truly, oh you beloved of the gods!
a fish-bone has got into the throat of Soriyadatta
and therefore the fisherman Soriyadatta will give
abundance of wealth to any physician (6) who
would extract the fish-bone out of his neck.”
Then the family membres proclaimed accordingly.
Then many physicians (6) heard this proclamation
while it was being announced, and having done
so they went to the house of Soriyadatta and went
to where the fisherman Sorivadatta was lying,
and making use of their ‘Four Talents’ viz
(1) Intuitive-‘Autapattiki’,  (2) Discivlined-
“Vainayikr, (3) the talont acquired by Practice-
‘Karmaji' and (4) Developed talent or  the
talent acquired by maturity of age—* Parinamiki,*
they tried to extract the fish-bone out of the neck
of the fisherman Soriyadatta by means of
vomitting, medicines to vomit, a pain-giving
treatment (such as beatiny, striking or rubling hard
the diseased part of the body), swallowing of
morsels, Salludhharana-taking out of the dart

with the help of some medical instruments, and
removing the dart with the help of some medicines.

But they were not able to extract or remove it
(inside). Then the several physicians (6), when
they were not able to extract the fish-bone from

*For a fuller and detailed explanation on these ‘Four
Talents EI'SQFE:’ often alluded to in Jain books andthe
stories illustrating thiem, refer to the noies on the same
term in my Edition of Sirisirivalakaha Part I pp. 9 to 35.



§29. ] Vivagasuyam. 97

the neck of Soriyadatta, being tired (here the rest
to be supplied 5-6, down to) went into that

very direction from which they came. Then that
fisherman Soriyadatta, who was abandoned by
doctors and to whom medicines were of no avail,
being greatly tormented by that pain has become
emaciated (here the rest to be supplhied as before,
down to) wanders. In this way oh, Goyama !

Soriyadatta experiences (here the rest to be supp-
lied § 13, down to) of acts done previously.”

Then Goyama asked : “Oh, Venerable Sir ! where
will the fisherman Soriyadatta go having met with
death here at the time of surcease ? Where will
he be re-born ? ” Z1hen the Samanx answered :
“Oh, Goyama ! having lived his long life of
seventy years and having met with death at the
time of surcease, he will be re-born in the region
of Rayanappabhd and will wander into worldly
existence exactly as in the case of Miyaputta down
{o the region of he/l, and then havinggafterwards
come out of it he will be re-born as a fish in the

city of Hatthinaura. Then being killed by fisher-
men he will be re-born in that very city as a son

in the family of a rich mercnant, will get en-
lightenment, will go to Sohamma heaven and will
be finally liberated in the country of Mahaivideha.

( Here the usual Conclusion is to be inserted.)

"End of the Eighth Lecture of the First Book
of the Seventh Anga called
Vivagasuyama.

s\']‘
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The Ninth Lecture.
Tue SToRY OF DEVADATTA.

{ The Introduction to the Ninth Lecture in the
usual terms, is to be nserted here.)

~ 30. Truly, oh, Jambii ! at that time and at that
period there was a city named Rohidaa which was
prosperous, well protected and happy. In 7t there
wasa park called Pudbavivadansaa, a demigod named
Dharana, aking named Vesamanadatta, his queen
numed Siri  and the boy Phsanandi who was the
crowned prince, In that city of Rohidaa there dwelt
a householder named Datta who was rich and
prosperous. He had a wile named Kanhasiri.
That Datta had a daughter named Devadatta by
his wife Kanhasiri, who was perfect in every way
(here the rest to be supplied, down to) possessed
of excellence and having an exquisite kody. At
that time and at that period Lord Mahavira
arrived on a visit (here the rest to be supplied
§§ 3-4, down to) the assembly returned., At that
time and at that period the eldest disciple of the
Samana who was observing the two days’ fasts
(here ‘the rest 10 be supplied § 9, down to)
descended in the direction of the high road and
saw elephants, horses and men (ezactly as in § 9).
And amidst those men he saw a woman who was
bound with her neck bent down, whose ears and
‘nose were cut off (here the rest to be supplied
.§ 9, down to) being impaled on the gallows. Then
.the  following idea occured to Goyama (and went
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.away exactly as before § 10, down to) spoke
thus : “Oh, Venerable Sir! who was this woman
in her previous birth ? The Samana answered :
““Truly, oh, Goyama at that time and at that
period there was a city named Supaittha in the
-country of Bharaha in this very continent of
Jambiiddiva, which was properous, well protected
and happy. Mahasena was ts king. That
king Mahasena had an inner-appartment consisting
of one thousand queens such as Dharani and
.others. That king Mahasena had a son named
Sihasena, the prince, by his wife Dharani, who was
perfect in every way and who was the crowned prince.
Then at a certain time the parents of that prince
Sihasena got to be built five hundred excellent
palaces which were lofty (Aere their remaining
epithets to be supplied ). Then at a ceitain time
‘they made the prince Sihasena accept the hands of
five hundred excellent princesses such as Sama and
.others on one and the same day. Then they offered
him excellent gitts in five hundreds. Then that
prince Sihasena -enjoyed with those five hundred
queens such as Sama and others. Then at a certain
time that king Mahasena met with death. Then
Sihasena removed the dead body of his father
(here the rest to be supplied § 25, down to) he
(Sihasena) became the king as powerful as the
mountain Mahaya. Then that king Sthasena being
greatly enamoured of (4) the queen Sami did not
honour or pay heed to the other queens and passed
his time ¢n this way (without honouring or paying
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heed to them). Then the four hundred ninty nine
(499). mothers of those remaining four hundred
and ninty nine queens, having got the inte-
liigence about this matter that the king Sihasena,
their husband, thus, being greatly enamoured of
the queen Sama, did not honour or pay heed
to their daughters and passed his time without
honouring or paying heed to them, thought thus :
“It is good for us therefore, to kill the queen
Sama by means of fire, poison or weapons.” They
thought so and awaited the several opportunities
(lit. intervals, weak-points and holes) of killing queen
Sama, Then that queen Sama, getting intimation
about this matter spoke thus: “Truly, ohlord ! thé
five hundred mothers of my five hundred co-wives
having got the inteiligence about this matter and
so forth as above, doun t0) spoke thus to each
other : Truly, Sihasena (Lere the rest to be supp'ied
as above, down to) awailt the opportunities. There-
fore, I don't understand by what wretched death
they will kill me,” and having doneso she, greatly
afraid as she was, went to where the Anger-house
‘kovagahara’ (a rcom or house where queens pass
their time when angry) was and having done so
she began to brood over the matter being depressad
at heart, Then that king Sihasena, coming to krow
about this matter, went to where the Anger-house
was and where queen Sama was and having done
so he found queen Sama brooding over the matter

being depressed at heart, and having done so he .
spoke thus : “Oh, you, beloved of the gods! why
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do you brood over being depressed at heart ? ”
Then that queen Sami, being thus spoken to by
king Sihasena, spoke thus to king Sihasena brea-
thing angrily.” Truly, oh, lord! The four hundred
ninty nine mothers of my four hundred ninty
nine co-wives having got the intelligence about

the matter that Sama (and so jorth as above, down
to) summoned each other and spoke thus : “Truly

king Siharaha, being greatly enamoured of queen
Sami, does not honour our daughters and they,
therefore await the opportunities of killing me.

Therefore, I don’t know by what wretched death
they will kill me and therefore being greatly

afraid I brood over.” Then that king Sihasena
spoke thus to queen Sama : “Oh, you, beloved ot
the gods ! do not be dejected at heart and brood
.over. I shall so try that there will be no pain or
trouble to you from anywhere.” And thus he
-consoled her by those sweet (6) words and then
returned, and having done so he summoned his
family men and having done so he spoke to them

thus : “Oh, you, beloved of the gods! go and
-erect a lofty mansion outside the city of Supaittha

which would be supported on hundreds of pillars,
which would be pleasant to look at (4) and
:report to me about the carrying out of this order.
Then those family-men with folded hands (here
the rest to be supplied, down to) responded to

-this and having done so they erected a lofty mansion
in the western direction which was supported on

"hundreds of pillars and , which was pleasant (4),
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and baving done so they went to where king
Sthasena was, and having done so they reported to
him about the carrying out of that order, Then at a
certain time that king Sihasena invited four
hundred and ninty nine mothers of the four
hundred ninty nine queens. Then the four hundred
ninty nine mothers of those four hundred ninty
nine queens, being invited by king Sihasena,
having put on all kinds of ornaments, went, with
ail possible pomp, to where the city of Supaittha
was and to where king Sihasena was. Then that
king Sihasena offered them the lofty mansion as
a place for residence, Then that king Sihasena
summoned his family-men and having done o

spoke to them thus: ¢ Oh, you, beloved of the
gods ! go and bring abundant food (4) and many

flowers, garments, scents, garlands and ornaments

and present them at the lofty mansion. Then
those family-men did so. Then the four hundred

and ninty nine mothers of those four hundred

and ninty nine queens decorated themselves with
all kinds of ornaments, ate (4) that abundant

food (4) and wine (6) and passed their time in
singing and dancing. Then at mid-night tkat king
Sthasena, being surrounded by many persons, went
to where the lofty mansion was and having done-
so he shut the doors of the lofty mansion and

set fire on all its sides. Then the four hundred
and ninty nine mothers of those four hundred and

ninty nine queens, being burnt (by the setting on.
of fire) by king Sihasena, crying, weeping and so-
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bbing, finding no pretection and having no shelter,
met with death. Then that king Sihasena, whese
actions were of this type (4), having a¢cumulated
great sin and having lived bis long life of thirty
four hundred years and having met with death
at the time of surcease, was re-born in the sixth
region of hell, the maximum duration of life where
is twenty two Sagarovamas. Then having after-
wards come out of it he was re-born as a daughter

in the womb of Kannasiri the wife of the house-
holder Datta in this very city of Rohidaa. Then

when full nine menths of her pregnancy were
over ( and so forth, down to ) she gave birth to
a daughter who was tender and beautiful. Then
the parents of that daughter, when she completed
the twelfth day after her birth, got prepared

abundant food (4) ( here the rest to be supplied
§18, down to friends, caste-fellows and so forth

down to ) and gave her the name thus: ¢ Let
our daughter be Devadatta by name.’ Then that
Devadatti, being nursed by the five #kinds of
nurses ( here the rest to be supplied §12, down
to ) grew up. Then that girl Devadatta, having
completed her girlhood, became greatly poasessed
of excellence and an exquisite body on " account

of youth, form and beauty ( end so forth ).
Then at a certain time that girl Devadatta,

having taken her bath ( and so forth §18, down
te) having decorated herself and being surrounded
by many dwarfs, engaged herself in playing with
a golden ball in an open space. Now, on the
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other side, king Vesamanadatta, having taken his
bath ( and so forth §18, down to ) having
decorated himself and having mounted a horse,
passed, while wandering i the course of his
horse-ride, in the vicinity of the house of the
householder Datta, Then that king Vesamana,
( and so forth as above, down to ) while
passing in the vicinity, saw the girl Devadatta
playing with a golden ball in an open space; and
being struck with wonder at the youth and beauty
of the girl Devadatta, he summoned A¢s family men
and having done so he spoke thus: ¢ Oh, you
beloved of the gods! whose daughter is this
girl and what is her name ? ” Then those family-
men, having folded their hands, spoke thus to
king Vesamana ¢ Oh, lord ! she is a girl named
Devadatta, the daughter of the householder Datta
born of his wife Kannasiri, and she is possessed
of excellence and an exquisite body on account of
form, youth and beauty. Then that king Vesamana,
after having returned from his horse-ride, su-
mmoned his men who were in his confidence and
trustworthy, and having done so he spoke to them
thus : ¢ Oh, you beloved of the gods! go and
get (lit. choose ) the girl Devadatta, the daughter
of Datta born of his wife Kannasiri, as the wife
of the crowned prince Phsanandi even if she
requires a dowry of my whole kingdom. Then those
men, who were in his confidence and trustworthy,
being greatly pleased on account of being thus
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-spoken to by king Vesamana, responded to his
words with folded hands and so forth, and
‘having done so, they, having taken their bath
(and so jforth § 18, down to) and having put on
-excellent garments and ornaments, went to where
-the house of Datta was. Then that householder
Datta saw those men coming and having done
-so and being greatly pleased, he got up from his
-seat and having done so he moved seven or
-eight steps forward and honoured ( lit. invited )
them with seats, and having done so he spoke

-thus to those confidential and trustworthy persons
"who were seated on excellent comfortable seats :

46 Oh, you beloved of the gods ! tell me what is
-the purpose of your coming /ere.” Then those
‘king’s men spoke thus to the householder Datta :
“ Oh, you beloved of the gods ! we propose ( lit.
choose ) the girl Devadatti, your ‘daughter born
-of your wife Kanhasiri, as the wife of the
crowned prince Ptsanandi, Therefore, if you think
-oh, you beloved of the gods ! that this union (of
Ptisanandi and Devadatta) is proper, good, praise-
‘worthy and suitable, then give Devadatts as a
wife to the crowned prince Pfisanandi; and tell,
-oh, you beloved of the gods ! what dowry should
we give 7 Then that Datta spoke thus to those
-confidential and trustworthy men: ¢ Oh, you
beloved of the gods ! this itself is the dowry to
‘me that king Vesamana favours me in this
“manner, my daughter being only - :prognostic = to
‘it. ” and then he honoured those trustworthy men
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with abundant flowers, garments, scents, garlands
and ornaments and having done so he dismissed
them. Then those confidential men went to where
king Vesamana was and having done so they
revealed to him this account. Then at a certain
time that householder Datta got prepared, on an
auspicious ¢tithi’ ( a lunar day ), ‘ karana’ (a
division of the day, there being eleven karanas ),
day, lunar mansion and moment, abundant food
(4) and having done so he invited Ais friends,
caste-fellows ( and so forth ), and having taken

his bath ( here the wrest to be supplied § 18,
down to ) having made amendments, and having

his seat on an excellent comfortable seat and
being surrounded by those friends, caste-fellows
( and so forth ), he passed his time happily
enjoying that abundant food (4; and after having
taken his meals and after having come to the

hall after meals to eat bettle-nuts etc., he honoured
those friends, -caste-fellows, kinsmen ( and so
Jorth ) who had come there, with abundant
flowers, scents, ( arnd so forth, down to ) orna-
ments, and having done so he made his daughter
Devadatta, who had taken her bath and who had
decorated herself, to ascend a palanquin which
was carried by a thousand men, and having done
so he, being surrounded by a very large number-
of friends ( and so forth ), amd with all his
pomp and show ( lit. prosperity )—( here the rest
to be supplied, down teo )} porducing a great
sound of drums, went right through the midst of
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the city of Rohida to where the residence of
king Vesamana Was and where king Vesamana.
was, and having dome so he, with folded hands.
( and so jorth ), congratulated him, and having
done so he took the bride Devadatta to king:
Vesamana. Then that king Vesamana saw that
bride who was brought to him aad having done
80, being greatly pleased, he got prepared abun-
dant food (4) and having done se he invited his
friends, caste-fellows ( and so forth down to)

honoured them, and having done so he made the
prince Plsanandi and the bride Devadatta to put

on silken garments and having done so he gave
them a bath by means of jars of water which
were white and yellow ( i.e. made up of silver
and gold ) and having done so he made them
put on excellent garments, and having done so
he made offerings to fire and made the prince

Pisanandi accept the hand of the bride Devadatta.
Then that king Vesamana made the bride Deva-

datta accept the hand of Pusanandi with all
prosperity ( and so forth, down to) the sound of
drums and with great pomp and show, and then.
he honoured and respected the parents and friends
(and so jorth, down to) attendents of the bride
Devadatta with abundant food (4) and garments,
scents, garlands and ornaments (and so forth, down
to) dismissed them. Then that prince Pfisanandi pass-
ed his time enjoying with Devadatta in a palace,
with tamboors being played upon, with thirty two-
kinds of damees going on, and with songs being
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sung. Then at a certain time that king Vesamana
met with death, and the prince Piisanandi removed
his dead body (and so forth § 11, down to)
Pfisanandi became a king. Then that king Pisa-
nandi became greatly devoted to his mother, queen
Siri, and every morning he used to go to where queen
Siri was and having done so he used to fall down
at the feet of queen Siri and having done so he
used to give her an oil-bath with ¢ sayapaga -oil
boiled a hundred times in a concoction of medicinal
herbs, and ‘sahassapaga’-oil boiled a thousand times
in a concoction of herbs; and zhen he used to get
her shampooed with four-fold shampooing for the
sake of the happiness (ease) of the bones, flesh,
skin and hair, and then he wused to get her
besmeared with fragrant scented paste and then
give her a bath of three waters viz. hot water,
cold water and scented water, and then he used
to make her take her abundant food (4); and he
used to take his bath and food and used to pass
his time in enjoying great human pleasures only after
queen Siri had, thus, taken her bath (and so forth,
down to) made amendments and had taken her
meals and had come to the hall after meals to eat
bettle-nuts etc.

31. Then at a certain time when that queen
Devadatta was keeping awake at mid-night for
family affairs the following thought (5) occurred
to her: “Truly, king Pasanandi is, in this way,
passing his time being greatly devoted to his
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mother queen Siri, and on account of this distrac-
tion I am not able to enjoy excellent human
pleasures with king Ptsanandi. It is better, there-
fore, on my part, to kill Siridevi by means of
fire, weapons, poison or incantations and having-
done so to enjoy excellent pleasures with king
Pusanandi.” She thought so and having done so,
she awaited the opportunities [ lit. drawbacks (3) }
of killing queen Siri. Then at a certain time that:
queen Siri, who was intoxicated, was fast asleep-
in a bed in a solitary place. At that time
Devadatta went to where Siridevi was and having:
done so she saw Siridevi intoxicated and fast
asleep in a bed in a solitary place and having-
done so, she looked into all directions and having.
done'so she went to where the food-store was and
having done so she took an iron rod and having-
done so she heated it and having taken, with
a pair of tongs, that red-hot rod resembling
a burning flame appearing like a full-blossomed
‘kinsuya (palas'a)’ tree she went to where queen.
Siri was and having done so she thrust it into the-
anus of queen Sirt. Then that queen Siri, crying
with a very loud sound, met with death..
Then the maid .servants of that queen Siri,
having heard the sound of (her) crying, went to-
where queen Sirl was and having done so they
saw there queen Devadatta running away. Then
they approached queen Siri and found her lifeless,
devoid of consciousness and destitute of life, and-
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‘having dome so they saying, “ha, ha, alas ! this
is an evil.deed” and crying, weeping and sobbing
they went to where king Pusanandi was and
having done so they spoke to him thus : “Truly
-oh, lord ! queen Siri has been, at an immature
time, been deprived of life by queen Devadatta.
Then that king Pusanandi, having heard this news
from those maid-servants and being greatly over-
come by the grief for his mother, fell down on
the ground with all his limbs like a ¢champaka’
tree cut off by an axe, prouding a ¢ dhus, dhus’
sound, Then that king Pusanandi getting composed
after a moment removed the dead body of queen
Siri, with great pomp and show, crying (3) in the
company of many kings (here the rest o be
supplied §§ 5-6, down to) friends (and so forth,
down to) attendants, and having done so he, being
greatly enraged (4), has ordered the queen Devadatta
to be arrested and has got her to be brought to
the gallows in that manner. Truly, in this way oh,
Goyama ! queen Devadatta experiences (kere the
rest to be supplied § 13, down to) of acts done
previously.” Then Goyama asked : “Oh, Venerable
Sir ! where will queen Devadattd go having met
with death here at the time of surcease ? Where
will she be re-born ? Then the Samana replied:
“0Oh Goyama ! having lived her long life of eighty
years and having met with death at the time of
surcease, she will be re-born as a hell-being in
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the region of Rayanappabha. Fhen she will wander
anto various worldly existences such as plants etc.
Then having afterwards come out of it she will
be re-born as & swan in the city of Ganagapura.
There being killed by bird-catchers, she will
be re-born in that very city of Gangapura in the
family of a rich merchant, will get enlightenment,
will go to Bohamma heaven and will be liberated
in the country of Mahavideha.

( Here the usual Conclusion is to be inserted. )

End of the Ninth Lecture of the TFirst Book
of the Eleventh Anga called
Vivagasuyam,

A g g au . o
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Tenth Lecture.
Tre STOoRY OF ANJU.
(The Introduction to the Tenth Lecture in the usual
terms, ts to be inserted here.)

32. Truly, Jambu ! at that time and at that
period there was a city named Vaddhamanapurs,
a park named Vijayavaddhamana, a demigod
Manibhadda and a king named Vijayamitta.
In that city there lived a householder named
Dhanadeva who was rich, prosperous and happy.
He had a wife named Piyangu and a daughter
named Anju who was possessed of an exquisite
body (and so forth). A: a certain time the Samana
arrived there on a visit and the assembly (here
the rest to be supplied §§ 3-4, down to) returned,
At that time and at that period the eldest disciple
( here the rest to be supplicd § 9, down to )
wandering for alms (here the rest to be supplied
§ 29, down to) while passing through the vicinity
of the As'oka garden of the residence of king
Vijayamitta he saw a woman who was emaciated,
hungry, lean, devoid of flesh, producing a ‘kad
kad’ sound, coverred with only bones and skin,
clad in black clothes, and uttering harsh, pathetic
and unpleasant words, and having done so, this
thought occured to him (kere the rest to he
supplied exactly as before § 3, down to) spoke
thus : “Oh, Venerable Sir ! who was that woman
in her former brith ? ” (Here the explanation is
to be supplied, down to), “Truly oh Goyama at
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that time and at that period there was a city named
Indapura in the country of Bhiaraha in this very
continent of Jambi. There ruled king Indadatta.
There also was a courtezan named Puadhavisiri
(. Here her description is to be given ). Then
that courtezan  Pudhavisirl, having brought
under her influence many kings (here the rest is to
be supplied §§ 5-6, down to) and others by
means of the varicus uses of magic powders (here
the rest is to he supplied § 14), enjoyed excellent
human pleasures in the city of Indapura. Then
that harlot Pudhavisiri, whose actions were of this
type (4), having accumulated great sin and having
lived her long life of thirty five hundred years
and having met with death at the time of surcease,
was re-born as a hell-being in the sixth region of
hell with the maximun duration of life, Then having
afterwards come out of it she was re-born as a
daughter in the womb of Piyangu, the wife of
the householder Dhanadeva, in this very city of
of Vaddhamanapura. Then that house'wife Piyangu
after nine months of her pregnancy were over
gave birth to a daughter. She was given the name
Anjisiri. (Here the rest is to be supplied ezactly
as in the case of Devadatta).

Then that king Vijaya, while wandering in
the course of his horse-ride (here the rest isto be
supplied exactly as in the case of king Vesamanadatta
§ 30, down to) saw Anjit and selected her for
~ himself as the minister Tetali does in the
8
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Gnatidharmakatha Sttra, the sixth Anga (here the
rest is to be supplied, down to) enjoyed excellent
human pleasures with the girl Anja. Then at a
certain time that queen Anju suffered from vajinal
pain, Then that king Vijaya summoned his family-

men and having done so he spoke to them thus: '
“Oh, you, beloved of the gods ! go and proclaim
thus in the squares (and so forth §§ 5-6, down
to) high-rcads in the city of Vaddhamanapura:
“Oh, you, beloved of the gods ! Anju, the queen
of king Vijaya, suffers from vajinal pain, Thercfore
Ohy you, beloved of the yods ! king Vijaya will
give abundance of wealth to any physician  (6)
who would cure (and o forth §§ 5-6, down to)
the family-men did so. Then many physicians (6)
having heard this went to where king Vijaya was
and having done so they made use of their “Four
Talents’ viz. The Intuitive—*Autpattiki’ (H)* and
desired to cure the vajinal pain of queen Anjn, but
they were not able to do so. Then those many
physicians (6), when they were not able to cure the
vajinal pain of queen Anju, being tired, puzzled
and confounded, went into that very dircction from
which they came. Then that queen Anju, being
ttus overpowered by that pain, has become
emaciated, hungry, lean and produces harsh and
piteous sounds. In this way, oh, Goyama ! queen
Anji experiences (here the rest 1o be supplied §
13, down to) of acts done previously.

* See the foot-note on page 96.
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Then ‘Goyama asked : Oh, Venerable Sir !
where will queen Anjii go having met with death
here at the time of surcease ? Where will she be
re-born.” The Samana answered : ¢“Oh, Goyama !
queen Anjfi, having lived her long life of’ ninty
years and having met with death at the time of
surcease, will be re-born as a hell-being in the
region of Rayanappabha. Then she will wander
into worldly existence (here the rest should be
understood exactly as in the case of the first Le.
Miyaputta, down to) plants etc. Then having
afterwards come out of it she will be re-lorn as a
peacock in the city of Savvatobhadda. There being
killed by hunters, she will be re-born as a son
in the family of a rich merchant in that very city
of Savvatobhadda. There she, having completed
boyhood, will get pure enlightenment from worthy

“monks, will accept monkhood, and il go to
Sohamma heaven. Then Goyuna  asked : ¢“iVhere
will she go from that heaven at the expiry of her
life there ? Where will she be re-born ?”" Ten
the Samana answered : “Oh Goyamu ! she will
g0 to Mahavideha as in the case of the first (ie.
Miyaputta), will be liberated and will put an end
to all worldly existences.”

In this way, oh, Jambfi ! the Samana, (hcre
© the rest is t» be supplied, down to) who has gone
- to liberation, has expounded this as the purport
| of the Tenth Lecture of the the Jirst book called

«“ The Fruits of Bad Acts.” Then Jambi suid :
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“Oh, Venerable Sir ! so it is, so it is.”

End of the Tenth Lecture of the First Book
of the Eleventh Anga called
Vivagasuyam,

The first book Duhavivagd (or The Fruits of

Bad Acts) contains ten lectures.

End of the First Book of the Eleventh Ango
Called Vivagasuyom,

T
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Second Book.
called
Suhavivaga

: or
The fruits of good acts.

First Lecture.
Tue STORY OF SUBAHG.

33. At that time and at that period there
was a city named Rayagiha and a temple (or
park) named Gunasila. Reverend Sohamma
(Sudharma) arrived there on a visit. Jambi (here
the rest isto be supplied § 1, down to) spoke thus:
“If Reverend Sir! the Samana (here the rest isto be
supplied, down to) who has obtained emancipation,
has expounded this as the purport of the First Book
called “The Fruits of Bad Acts” what then oh,
reverend sir | has been expounded by the Samana
(and so jforth as above, down to) who has obtained
emancipation as the purport of the Second Book
called “The Fruits of Good Acts?” Then the
houseless monk Sohamma spoke thus to the house-
less monk Jambii: ¢ Truly, oh Jambti! the
Samana. (and so forth as above, down to) who
has obtained emancipation, has delivered ten lectures
comprised in the second book called ¢ The Fruits
of Good Acts.” They are as follows:—(1) Subahf,
(2) Bhaddanandi, (3) Sujaa, (4) Suvasava, (3)
Jinadasa, (6) Dhanapati, (7) Mahabbala, (8)
Bhaddanandi, (9) Mahacchanda and (10) Varadatta.
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Then Jambii asked : ¢ If Reverend Sir, the
Samana ( and so jorth as above, down to') who
has obtained emancipation has delivered ten lectures
of the Second Boolk called ¢ The Frutis of Good
Acts,’ what, then, Reverend Sir ! did the Ramana
( as above, down to ) who has obtained emanci--
pation, teach as the purport of the first lecture of
the Second Dok called, ‘The fruits of gocd acts ?’
Then the houseless monk Suhamma spoke thus to
the houseless monk Jambfi : ¢ Truly, oh Jamb !
at that time and at that period there was a city
named Hatthisisa which was prosperous, well-
protected and happy. In the north-easterly direction
outside that city of Hatthisisa there was a park

named Pupphakaranda which was laden with floiers
and friits of all the seasons, beautiful, resembling

the Nandanavana ( the garden of the gods) and
pleasant to look at. There, there was a temple of the
demigod Kayavanamalapiya which was divine (here
its remaining epithets are to be supplied). In that
city of Hatthisisa there was a king named Adinasattu

who was as powerjul as the mountain Mahaya
( and so forth ). That king Adinasattu had an

inner-appartment consisting of one thousand queens
such as Dharini and others. Now, at a certain
time that queen Dharini, whie sleeping in a
beautiful dwelling house, saw a lion in a dream,
[Here the rest isto be supplied exactly as in the
case of the burth of Mehakumara ( Sk. Megha-
kumara) in the Gnatadharmakatha Sitra, the Sixth
Anga, down to] the prince Subahu aztained to youth
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and becime capable of enjoying pleasures and,
therefore, the parents of that prince Subahu
understood that he became capable of enjoying
pleasures and therefore they got to be built five
hundred excellent palaces which were lofty (here its
remaining epithets are to be supplied); and they
also got to be erected an excellent lofty mansion
( here the description of the mansion and the
performarce of the marriage ceremony ete. s to be

supplied as in the case of Mahabala in (e
Bhagavati Sitra, the Fourth Anga, only with this

difference that ) his parents made him accept the
hands of five hundred excellent princesses such as
Pupphachula and others on on and the same
day. Then they offered him excellent gifts in five
hundreds. Then the prince Subahu passed his
gime i enjoying with those five hundrd princesess
( lere the rest us to be supplicd exactly as in the
case of Mahahala in the Bhagavati Suira ). At
that time and at that period the Samana, the
blessed Mahavira, arrived there on a visit. ( Here
the rest is to be supplicd, down to) the assembly
went to hear him. The king Adinasattu also went
( ezactly as king Koniya in the Aupapatika
Sutra ). The prince Subihu also went in a chariot
exactly as Jamali ( én the Bhagavati Sutra,

down to ) the Samana expounded the law and
the king and the assembly of people returned.

Then that prince Subahu, having heard religion
from the Samana, the blessed Mahivira, became
greatly delighted and pleased and stood up ( and
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so forth, down to ) spoke thus: “I believe,
Reverend Sir ! in the Niggantha doctrine [ here
the rest is to be supplied beginning from * Still,
though acknowledging this, many kings, princes
(and so forth) have, in your presence, O beloved

of the Devas, submitted to the tonsure and entered -
the monastic state (and so forth), I am not able

to do the same. But I will in your presence, O
beloved of the Devas, take on myself the twelve-
fold law ( religious duty) of a householder which
consists of the Five Lesser Vows and the Seven
Disciplinary Vows. * Then the Samana replied :

* «loxt panchanwvaryam and satta-sikkavaryam. The

anuvvayaim, Skr. anu-vratant or ¢ lesser vows,” of the
Jain layman, are called so in contrast with the mala-
veayaim, Skr. mala-vratan, or ¢ great vows ' of the
monks. The latter are given in Ay, II, 15, pp. 1314,
the former in Ov. § 57, sce also Yog. II, 18-11:, In
the Gujarati paraph. to Ov. § &7 the name anuvvaya is
thus explained : anuvrata mal avrata ni apeksal anu nanl a,
i.e. < the anuvrata.’ is amu or small in comparision with
the mal avrata.’ There appears to be a difference between
the conduct required of an uvasaga or ordinary follower,
and that required of a samana or monk. For the latter
there were three forms of doing evil, viz. either doing
it by one’s self, or causing others to do it, or conniving
at its being done by others. Seo Ay. II, 15, § 30,
( Transl., pp. 202, 234, alsop 70 ). Though it is
possible that the two distinet forms, of ¢ conniving at
evil > and ¢ causing evil,” are in the present case sul-
sumed under the one form of ¢ causing evil” See also
Colebrook’s Essays, Vol. 1, p. 446. Another distinction
between the two classes of followers is indicated by
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““ May it so please you. Do not make any delay.
Thken that Subahu, in the presence of the Samana,
-took on himself the Five Lesser Vows and the Seven
Disciplinary Vows, and having done so, he ascended
the same chariot from which he had alighted and
went away into that very direction from which he
came. At that time and at that period Indabhui, the

the addition of the term thilaga ¢ gross,” which is absent
from the rules applicable to monks ( see Ay. ibidem ).

It indicates a less stringent interpretation of the vows
in the case of ordinary followers. According to the Skr.
comm., by ¢ gross ill-usage ’ is intended ill-usage of the

grosser forms of life ( of trasa or ¢ men and animals,’
as distinguished from the more subtle forms of life
of plants, earth-bodies, etc. By ¢ gross lying ’
is intended such lying as causes serious injury ( sankle-
-shetpadaka ). By © gross taking of things not given’ is
intended theft or robbery. Uunder the term sattaskhisa-
vaiyam, or ¢ seven disciplinary vows,” are here lumped
together two classes of vows which are distinguished,
in Ov. § 57, into tinni guna-veyaim, Skr. trini  gupa-
vratym, or the ¢ tihree salutory vows’ ( Guj. paraph.
gunikari ), and clatiari sikkla—vay® m (or sikkhavvayaim),
Skr. chatvari s'ilst-prdadni ( or siksavratani, ¢f. Yog. 11,
11, 111, 117), or “the four disciplinary vows’ ( Guj.
paraph. dharm ni sikshar”p ). In Sanskrit expositions
of the Jain faith, the objects of 1the five vows are
-ecommonly named thus, akimsa, asunrita, asteya, brahmacharya
“and aparigraha, sco Yog. II1, $§9-98.” ( Dr. Hoernle )

For a further and detailed explanation on these two
terms refer to the notes on the term gra A in my
Edition of Sirisirivalakaha Part I, pp. 69 to 71. Also
read Prof. P. L. Vaidya’s notes on these vows in his
edition of Vivagasuyam. pp. 175-176.
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eldest rdisciple of the Swmana ( here the rest is to
be supplicd § 9, down to ) spoke thus : ¢ Truly,.
O Venerable Sir | the prince Subdhu is loving,
possessed of a desired form, handsome, possessed
of a handsome form, dear, possessed of a fcrm
loved by all, pleasing, possessed of a pleasant form,.
remembered by all, possessed of a form freguendy

remembered by many, gentle, possessed of a gentle
form, auspicious, possessed of an auspicious form,.

beautiful to look at and possesseill of a beautiful
form; he is loving (5) and gentle to many a
person and he is loved and appears to be possessel
of a desired form (5) (and so forth as above

down to) and appears to be possessed of a beautiful.
form evin to monks. How did the prince Subahu,

O Reverend Sir ! obtain, get and acquire such an.
excellent human prosperity, and who was he in his
previous birth 7 The Samana answered : ¢ Truly,
O Goyama ! at that time and at that period there
was a city named Hatthinaura in the country of
Bharaha in this very continent of Jambuddiva
which was prosperous, well-protected and happy.
In that city of Hatthinaura there dwelt a house-
holder named Sumuha who was rich and prosperous.

At that time and at that period an elderly monk
named Dhammaghosa who was possessed of the

knowledge of previous life—jatismarana ( here
the rest s to be supplied § 1, down to ) who was
surrounded by five hundred houseless monks in.
successive order and who was wandering on religisus:
msits from place to place, arrived at the city of
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Hatthindura to where the park Sahassamba was
and having done so he resorted to an acceptable
place of residence and passed his time in practising
asceticism and penance. At that time and at that
- period the eldest disciple of the elderly monk
Dhammaghosa named Sudatta, a houseless monk,

who was noble ( here the rest is to be supplied
§ 28, down to ) who was possessed of a pure

¢ lesya’ ( a particular colour or emotion of the
soul ) passed his time in practising monthly fasts.
Then that houseless monk Sudatta at the time of
breaking the monthly fast engrossed himself in
the study of the sacred texts in the first ‘Porasi’
——a period of three hours ( lit. human shadow
used to indicate time ), ( exactly as in the case
of Goyamsimi in the second lecture ), and took
permission of the elderly monk Dhammaghosa
( here the rest is to be supplied § 9, down to )
while wandering he entered the house of the
householder Sumuha. Then that householder Sumuha
saw that houseless monk Sudatta coming to his
house and having done so, being greatly delighted
and pleased, he got up from his seat and having

done so he got down from the foot-stocl and
having done so he put off his shoes and put on

a scarf and having done so he went seven steps
forward to welcome the houseless monk Sudatta
and having done so he circuambulated him thrice
and having done so he saluted to him and bowed
- down to him, and thcn went to where the kitchen
~ was and having done so he became greatly pleased



124 The Eleventh Anga [ I Lect. 1.

thinking that he would make him accept with his
own hand abundant food and drinks (4). Then
when that houseless monk Sudatta was made to
accept that alms by the householder Sumuha which
was pure threefold ( pure as regards the article,
pure as regards the donor and pure as regards -
the receiver ) and which was pure in three ways
(ie. given with a pure mind, pure body and
pure speech ), the samsara-the mundane existence
of the latter (i.e. Sumuha) became limited (.. it
became decided that now he would wander into
worldy existence only for a limited period of time
and then obtain salvation ), his human existence
became fixed and the foliowing ¢ Iive Miracles’
appeared in his house. They are as follows: —(1)
there was a stream of wealth, (2) flowers of five

colours were showeied, (3) there was a waving of
flags, (4) celestinl drums ~were beaten and (3)

there was a proclamation in divine voize in the
sky thus : “Oh, what a noble gift, what a noble
gift” and many people in the city of Hatthinaura
began to talk in the meeting places ( and s
forth §§ 5-6, down to ) high roads thus: ‘ Oh,
you beloved of the gods ! blessed, indeed, is the
householder Sumuha [ meritorious is he, he has
made his life fruitful ( ere the rest 1sto be supp-

lied, down to ) oh, you beloved of the gods !
blessed is he (5) ]. Then that householder Sumuha,

having lived his life of many hundred years and
having met with death at the time of surceass,
wasg re-born as a son in the womb of Dharani, the
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queen of king Adinasattu, in this very city of
Hatthisisa. Then that queen Dharani, while she
was lying in her bed half asleep and half awake, saw
a lion exactly as stated before (here the rest isto
be supplied exactly as before, down to ) enjoyed
excellent human pleasures in the palace. In this
way, oh, Goyama ! Subahu has obtained and
acquired such human prosperity. Then Goyama
asked : ¢ Oh Venerable Sir | will the prince Subahu
be able to submit himself to the tonsure before Your
Lordship and accept monkood (lit. a houseless state)
having renounced the state of a householder ?’*
The Samana answered : ‘“ Yes, he will be able to
do so.” Then reverend Goyama saluted and
bowed down to Mahavira and passed his time in
practising asceticism and penance. Then, at a
certain time that Samana, Lord Mahavira, went
out of the temple of the demigod Kayavanamala,
out of the park Pupphaga and out of the city of
Hatthisisa, and moved outside on his religious
journeys. Then that prince Subihu, who had
become a devotee of the Samana and who had
acquired the knowledge of the living and the
non-living beings (and so forth, down to) passed
his time in making the monks accept his gifts,

Then at a certain time that prince Subahu
began to go to his Posaha-house on every four-
teenth day of the fortnight, eighth day of the
fortnight, new—moon day and full-moon day, and
having done so he used to sweep it and having
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done so he used to inspect carefully the place for
easing nature ( lit. the place for excretion and
urination ) and havirg done so he used to spread
a mat of Darbha grass and having done so he
used to stand up on it and take a vow of obser-
ving the Atthama-bhatta—the three days’ fast ( lit.
the fast in which eight meals are cut off ) and
having done so he wused toobserve the ‘Posaha’
fast coupled with the three days’ fast and passed
his time in religious vigil. Then while that prince
Subahu was keeping a religious vigil at mid-night .
hours the following idea occurred to him : “Blessed,
indeed, are those villages, towns ( /ere the restis
to e supplied, down to ) dwelling places which
are visited by the Samana, the blessed Mahavira;
blessed, indeed, are those kings, courtiers ( and
so jorth ) who having submitted themselves to the
tonsure (here the rest is ‘o be supwliv., down to)
accept monkhood in the presence of the Samana, the
blessed Mahavira; blessed, indeed, are those kings,
courtiers ( and so jforth, down to ) who accept
the tuelve-fold religious duty of a house-holder,
consisting of the Tive Lesser Vows an'/ the Scren
Disciplinary Vous; blessed, indeed, are those kings
(and so jorth, down to) who hear the sermon of the
law delivered by the Samana, the blessed Mahavira,
Therefore, if the Samana, the blessed Mahavira, comes
here and visits this place, while gradually wandering
on his religious journeys from town to town, I,
having submitted myself to the tonsure shall accept
monkhood in the presence of the Venerable Samana,
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Then the Samana, the blesse! Mahavira, having
known this desire of tte prince Subahu, while
wandering on his religious journeys from place to
place, came to where the city of Hatthindura was,
to where the park Pupphaga was and to where
the temple of the demigod Kayavanamalapiyva was,
and having done so, he, having gecepted an
acceptable place for residence, passed his time in
practising asceticism and penance. The assembly of
persons «nd the king went out to hear fim.
Then that prince Subihu also went out to
hear him sitting in a chariot and with great pros-
perity (exactly as Jamili in the Bhagavati Sdtra).
The Samana expoundel the Law. The asembly
of persons and the king returnad. Then that prince
Subahu, having heard and listened to the ielivious
serion ol the mamana, the blessed Mahavira,
and heing ereatly delighted and pleased, asked the
permission ol his parents exactly as in the case
of Mehalwmar« in the Bhagavati Sutra. Then he
took his renunciation-bath ( exactly as wn the
euse o) Mehakunara, down to ) he became a
houseless monk, who observed the rule of careful
moving  (4), the  three guptis  (and s» jorth,
down to ) and who was a celibate— Bhambhayari
( Sk. Brahmachari ). Then that houseless monk
Subahu studied from the worthy elderly monks of
the Samana, the blessed Mahavira, the eleven
Anvas such as the Samaiya * —i.c. the Acharanoa

* Samaiya ( Sk, Samayika ) is another name of
the first Anga, the Acharinga Sitra.
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Sutra and others; and having practised various
kinds of penance such as one day’s fast, two days”
fasts and so on, and having observed asceticism
far many years and having mortified himself by a
monthly fast having cut off sixty meals and
having met with death at the time of surcease,’
after having made confession and amendments for
his sins, he was re-born as a god in the Sohamma
heaven. Then he, having dropped down from

there at the end of his life there, at the end of his
existence there and at the end of his stay there, will

again be re-born in (lit. will get) a human boly
and having done so he wiil get pure enlightenment
and having done so he, having submitted himself to
the tonsure will accept menkhood from worthy monks,

Then he will observe monkhood for many years
and having met with death in a peaceful state,

after having made confession and amenments for
his sins, he will be re-born as a god in the
Sanamkumara heaven. Then having dropped down
from at heaven” he will be re bom as a human
being and il observe monkhood and will go to
heaven and then he will again be re-born as a
human being. Then /4e will go to Muhasukka

heaven, then /e will be a human being, then ke
wall becomc an Ananta god, then a human being,

then an Arana god, then a human being and
then to Smahl}@asxddha heaven, Then ha\mg after-
wards dropped down from it he will he re-born
in the country of Mahavideha in a rich family
(and so jorth as in the case of Dadhapainna )
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and will be finally liberated. In this way, oh,
Jambfi.| the Samana ( here his: remaining: epithets
are to be supplied, down to ) who has obtained
emancipation, has expounded this as the purport
of the First Lecture of the Second Book ecalled
“ The Fruits of Good Acts.”

End of the First Lecture of the Second Book
of the Seventh Anga called
Vivagasuyam,
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Lectures Second to Ten.
Tre SToRIES OF THE REMAINING NINE.
R

Secoxp LucTurg : (The Introduction to the se :ond
leture, n the usual terms, is to be inserted here
34, Truly, oh, Jambii ! at that time and at

that period there was a city named Usabhapura,
a park named Thibhakaranda, a demigod named
Dhanna, a king named Dhanavaha who had a
queen named Sarassai., [ Here everything clse is
20 be supplied exacily as in the case of Subahu
such as ) the seeing of the dream, telling about
it to the king, the birth, the boyhood, learning the
arts, youth, marriage, gifts, palaces, enjoyments etc.
anly with this change that jor Subahu you hare
to substitute the prince Bhaddanandi and jor ke
Jive hundred wives of the jormer queen Siri and
others, Then you ,are to supply the arrival of
Lord Mahavira, the religious duty of a Savaga—
a layman, the asking of the previous birth of
Bhaddanandi by Goyamsawmi, Mahavira explaining
that he was, in his former birth, a prince nrmed
Vijayata, in the city of Pundarikini, in the
country of Mahavideha, had made the Tirthankara
Jugabahu accept the oifts of alms;, his  humw
pirth was decidel and he was then born us
Bhaddnandi, ( Here tic rest ts to be supplicd as
in the case of Subahu, down to ) he will ges
emancipation in the country of Mahavideha, will
be finally enlightened, will be liberated, will ges
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perfect bliss and will put an end to all miseries.]
( End of the Second Lecture of the Second Book
called “ The Fruits of Good Acts.” )

Tap Lecrure: (The Introduction to the third
lecture, in the usual terms, is to be inserted here.)
There was a city nomed Virapura, a park
named Manorama, a king named Virakanhamitta who
had a queen named Siri; they had a prince named
Sujaa who had five hundred wives such as Balasiri
and others. The arrival of the Samana, the asking
of the previous birth of Sujaa by Goyamasami,
Mahavira czplaining that he was, in his previous

birth, a householder named Usabhadatta, had made
a houseless monk Pupphadatta accept alms, his

human birth was decided and then he was born
as Subihu ( and all other things are to be supp-
lied here ezactly as in the case of Subahu, down
to ) will be liberated in the country of Mahavideha.
( End of the Third Lecture of the Second Book
called ¢ The Fruits of Good Acts,” )
Fourtr LEcTUurg: (The Introduction to the fourth
lecture, in the usual terms, is to be inserted here.)
There was a city named Vijayapura, a park
named Nandanavana (. or Manorama ), a demigod
named Asoga, a kmg named Vasavadatta who
had a queen named Kanha; they had a prince
nomed Suvasava who had ﬁve hundred wives such
as Bhadda and others ( and all other things are
to be supplied here ezactly as in the case of
Subahu, down to ) the asking of the previous
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birth by Goyamasami and Mahavira explaining
that he was king Dhanapila in the city of
Kosambi and had made a houseless monk Vesa-
manabhadda accept alms and was then born here
( and so forth, down to ) will be liberated. (End .
of the Fourth Lecture of the Second Bock called
“ The Fruits of Good Acts.” )

Fivte LEecture: ( The Intrduction to the fifth
lecture, in the wusual terms, is to be wnuserted here.)
There was a city named Sogandhiya, a park
named Nilasoa, a demigod named Sukila, a king
naied Appadihaa who had a queen namsd Sukanns,
and they had a prince named Mahachanda who
had a wife named Arahadatta who had given
birth to a son named Jindasa, The arrival of
the Tirthankara, the expounding of the previous
birth of Jinadasa by Mahavira viz. that he was a
king named Meharaha who had made a houseless
monk Sudhamma accept the alms ( and so jorth,
down to ) will be liborated. ( End of the Fifth
Lecture of the Second Book called ¢ The Fruits
of Good Acts.” )
SixtH LecTure : ( The Introduction to the sixth
lecture, in the usual terms, is to be inserted here.)
There was a city named Kanagapura, a park
named Seyasoya, a demigod named Virabhadda,
a king nmamed Piyachanda who had a queen
named Subhaddi and they had a prince named
Vesamana who was a crowned prince and who
had five hundred wives such as Siridevi and
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.others with whom his marriage had taken place, the
arrival of the Tirthankara ( and so forth, down
to ) the expounding by Mahavira the previous
birth of Vesamana viz. that he was a king named
Mitta in the city of Manivayd and he had made
a houseles monk Sambhfitivijaya accept alms (and
so jorth, down to ) will be liberated. ( End of
the Sixth Lecture of the Second Book called “The
Fruits of Good Acts.” )
SevexTa LEcTurE: (The Introduction to the seventh
lecture, in the usual terms, is to be inserted here.)
There was a city named Mahdpura, a park
named Rattasoga, a demigod named Rattapaa, a
king named Bala who /had a queen named
Subhadda and they had a prince named Mahab-
bala who had five hundred wives such as
Rattavai and others with whom his marriage had
taken place, the arrival of the Tirthankara ( and
so _forth, down to) the expounding of the previous
birth of Mahabbala by Mahavira viz. that he was
a householder named Nagadatta in the city of
Manipura and he had made the houseless monk
Indapura accept the alms ( and so forth, down
to ) will be liberated. ( End of the Seventh
Lecture of the Second Book called ¢ The Fruits
of Good Acts.”” )
Eicara LECTURE : (The Introduction to the eighth
decture, in the usual terms, s to be inserted here.)
There was a city named Sughosa; a park
mamed Devaram®na, a demigod named Virasena,
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a king named Ajjunna who had a queen named
Tattavati and they had a prince namcd Bhadda-
nandi who had five hundred wives such as
Siridevi and others ( and so jorth, down to ) the
expounding of his previous birth by Mahwira
viz. that he was a householder nam:d Dhamma-
ghosa 7n the city of Mahighosa and /¢ hud made
a houseless monk Dhammasiha accept the alms
( and so forth, down to ) will be liberated. (End
of the Tighth Lecture of the Second Book called
¢ The Fruits of Good Acts.” ) '
Nixra Lecrere: (The Introduction to the ninth
lecture, tn the usual terms, s to be inscrted lere,)
There was a city named Champa, a park
named Punnabhadda, a demigod nam-d Punpa-
bhadda, a king named Datta who bad a queen
named Rattavai and thevy had a prince named
Mahachhanda who was the crowned prince and he
had five hundred wives such as Sirikanta and others
( and so jorth, down to ) the exponnding of the
previous birth v Mahachanda by Mahavira v
that he was a king named Jiyasattti  in the city
of Tiginchhi and had made a houseless monk
named Dhammaviriya accept the alms ( and so
jorth, down to ) will be liberated. ( Lind of the
Ninth Lecture of the Second Book called ¢ The
Fruits of Good Acts.” )
Texte Lecture: ( The Introduction to the tenth
lecture, in the usual terms,is o be wnserted here.)

Truly, oh, Jambf, at that time and at that
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period there was a city named Sayaya, a park
named Uttarakuru, a demigod named Pasamiya, a
king named Mittanandi who had a queen named
Sirikanta and they had a prince named Varadatta
who had five hundred queens such as Varasena
and others, the arrival of the Tirthankara, the
acceptance of the religious duty of a Savaga—-a
layman, asking of the previous birth of Varadatta
by Goyamsami, the deciding of the human birth,
and the expounding of the previous birdy by
Mahavira viz. that he was a king named Vimala-
vahan in the city of Sataduvara and he saw a
houseless monk named Dhammaruchi coming to
him and having done so he made him accept the
alms, his human birth was, therefore, decided and
he was born here as Varadatte. [ Here the rest
is to be supplied exactly as in the case of Subihu
incluing the occurring of the thought, down to
the acceplance of monkhood, then his being borm
from one heaven to another ( and so jforth, down
to ) his going to Savatthasiddha fieaven, then in
Mahavideha as in the case of Dadhapainna ( and
so forth, down to ) will be liberated, will get
_ enlightenment, will get perfect bliss and will put
an end to all miseries.

In this way, oh, Jambii! the Samana, the
“blessed Mahdvira, who has obtained emancipation,
has exponnded this as the purport of the Tenth
Lecture of the Second Book called “The Fruits of
Good Acts.” Then Jambi said : ¢ Reverend Sir !
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so it iy, so it is.” (End of the Tenth Lecture of theuwv
Second Book called ¢ The Fruits of Good Acts.” )

End of the Second Book of the Eleventh Anga
called Vivagasuyam.

End of the Eleventh Anga
called

Vivagasuyam.

A Bow to the Suyadevatax : There are two
books of the Vivagasuyam wiz. Duhavivaga—the
Fruits of Bad Acts, and Subavivaga—the Fruits
of Good Acts. In Duhavivaga there are ten lectures
each having only one chapter and they are to be
studied in ten days, The same is the case with
Suhavivagd. ( Here the rest is to be supplied
exactly as in the case of the Ayara e the
Acharanga Stitra, )

ha o e o o

ot Suyadevata ( Sk. Shrutadevata ) the deity presi-
ding over the Shruta or the Sacred Literature.
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The two figures after a word and its sanskrit
rendcering, denote respectively the numbers of

page and line.

D. = Des’i word ; (N.)= reference

to notes; (C.) =commentary of Abhayadeva.

#ET [wdta] 60.12 very
s [ew3] 70.15. an
improper act.
AHFa [waw:d] 12.14 un-
welcome
weifag [s=fas) 13 6.
with no desire
HETH [s1@rs] 10.20 the
loss of appetite
AF|y (31g9] 5412 in-
exhaustible
FAF@TH [anead] 7.19 told.
At [@az 2] 48,13 a well

anforgrg [sfawa) 46. 21,
: fire

wAT [swra:] 27.23 in
the front
awmnyfeer [smgey] 10.10.
a leading person

afim [sifa] 3.16. fire

stfrrrar [aifa®) 13.13 the
name of a disease

2% [1%)3.16 a canonical
text of the Jain scrip-
tures
AG 12.23 an  expletive
sfsg [sifg1] 5.6 an eye
srstear[asies] 10.20 in-
digestion
s [a¥] 3.4, a respect-
able person.
AW [=17g) 25.2. to-day
wsgfega [smarf@s)] 8.54.
a thought
ATHAW [e1:799] 4.8, a
chapter
AFHTHIO [ersqqam |24, 7.

an attachment,
a resolution.
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AF@rgA[eegaea) 24.6.

addicted

Az [end] 12.6. pained
in mind.

@z [e19] 8.17. an object,
purport

Az [wse] 13.7. eight
Az [@9] 13.21. matter
AZwW [awd] 28.1. eighth.
_ZH [wed] 78.12. the
eighth day of the month
@AgHY [swdl] 432, the
eighth day.
AW [awgm]| 16.23.
' eighteen.
AZITEH [ AgRTW | 28.5.
eighteenth.
wfz[afearq] 24.19. a bone

Vg [#g] 17.16. to wan-
der.
26.15. a

forest
ag [erz9] 80.8. prospe-

AeaT [ordl]

rous,

EELI [erdar] 46, 10.
a necklace with nine
strings.
ugrgsa[eﬁzaeﬁa] 12.6.two
and a half.
AuMT [smar] 3. 4. a
houscless one, « friar.
oty [ewea | 12.4) after
Furg1y [womaa] 47.22a
debtor
Furrg [==a] 10.1. one
having no master
or supporter
afnz [wfae] 12.14. un-
pleasant
wimzas|sfmais.15.worst
Vatg_qai;’;{[ag%?]s.s.to pull
\/#ATinvg(sg+ag07.26 to
favour
Aues [sigaa] 25 15,
attained to
AR [igANT] 7.7. after-
' wards
ARG [wgua) 12. 19,
appro
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VausE [sg+39] 54.12. to
replenish, to in-
crease

A [egaEd] 11.17.
enema with oils.

#9r [&w%] 15.10 many

RGeS [«Rwafveq)26.18,

that in which there
were many passages
and byways
wonEfra [smaufza) 231.8.
uncontrolled
Aqugar(s9es)28.21. an egg
Auegariug[«esaius) 28,
16, a dealer in eggs
Quur [s=a] 10 9. another
sgfeg [eamfi@] 6.28.
without hurry
AQA [&ES) 5.4, a son.
FATOT[e=ror] 22.24. with-
out protection.

HARUIAW [wddarga]ll. 7.

the plenty of wealth
afew [efe@] 6. 17. is.

wgw  [swawa | 33.24.
without strength
wrgTETHsa 9.20. neither

far nor near
g fea [engra]46.21.burnt
arg [e¥] 15.10. half.
FgTd [#9ux]20,10.mid-
night
wgTor [se9 |35.1. a road
A=A T [ssauan] 29. 5.
a shop in the market
stfequ [sifa%] 15.21. by
the side of
srfeqarar [sifFama:] 6.28.
from the presence
wFa=iEt 3.4, a pupil
+acy [sFam] 24.6. at
another place
AR |sRIsTE] 77.16,
mutual
sweagr  [sFag]  10.16.
some other time
srfrassma[eEaam] 5.1
being followed
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AYOW [397] 54.3. merit-
less.

_ACQIO [ apenq | 51.21.
one’s self.

atfeag [a%9@] 12,14, not
dear

AT [sfg+nafEs] 20,
13. some

HATHFR [wnEge] 23.4. over-
coine

wdte  [afgda] 20.10.

alone
ASAT [aivdn) 11.15 bes-
mearing with oil.
ASAUFATH[A+AT7@] 6.24.
permitted
Vafeaa [sfiatess] 4815
to besmear
sfsw-a [serar] 13.7.
internal
afswater [arerrafis] 24.
2 interior. oIfst—a harem
Vasgsd [sifa+3%9]55.7.to
sprinkle.

ASYITY [ws9xa] 63.10
raised, high
\/ asge [sifataq+en) 774
to get up.
afsgau [seitan] 13.11.
repeatedly
wimger [sifaya] 8,15,
overpowered.,
\afaza [«fata1]12.5.00.
desire
wfwaTam [afmaa, ). 53.
25, coming out
wfad&a [sfats] 79.15.
sprinkling with water at
an auspicious occasion.
arfir@aar [«ifrirs] 48, (.bath
Iw=sg [amral 37.10. a
ninister
wuuw [¢] 12.14. un-
pleasing to the mind
qave [smag] 12,14
unpleasing
JERGTT [Faarst] 13.19.
a wet-nurse
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yeqt (@) 53.22.mother
u¥q [s1s] 38.7. a goat.
wro® [D.] 60-6. a kind
of net for catching fish
Agrag 40-21. of iron
wfrar j=dm ] 10.20. piles
witfag [swg+w] 50.9.a
person suffering from
piles.

Aegifea [ussim] 19.15

one who does the toil-
tte.
AZWIMAAT [ %SAmaHT]
75.11, fit to enjoy ple-
asurcs to the full
ufza [sfza] 8. 17. a
scorpion-sting

Fg Wl B3.15. wet,

wgag (D.] 17.15.a peg

of the shape of a scor-
pion-sting.

Agmr [wEE] 22.20.
sheltered

Fg=neg [D.] 18.2. with

the neck bent down (c.)

03 ]

\/ATIHA [#7+5H] 23.2.to
go away

srgogror [sgs=a) 1117,

medicinal hot bath.

sz [#@z]4S.15.a collar-
bone

FATTEW [3aggq]L1.16. fo-
menting
\/ FagrRIg{eE+Aad] 40.22
to cause to embrace
\/FF7rsH [s+ud] 189, to
offend
agaa [sayT] 28.5. the
remaining
sratfrar [w17)33.24 with-
out vitality
| [wwa| 8 2. eating
grmiaa [wedaa] 13.6.
with no control over
oneself
afaga [afT] 41.12. a
sword
sfasfz [wfafs] 26. 22.
a sword

wgz [sro] S.26, un-
propitious, inauspicious



[ ee ]

sianTa [dEma) 29.15 put  wrsy [sga]  17.20. a

on shoulders weapon
agfeag [swfaz) 9-94. A [anwd] 7.6, came
irreligious. \/ R [s4aa] 49.25. to
AZgsHA [am9aig] 18,14, come to know
sufficiently well AT [aE] 16.24. shape

smafesd [fa w37 gineng [afeE) 57

. k_)eﬁttxrjg merely a shape
aErgE [swgE) 6.25 as it
pleases arfag  (=zf|] 157, 2
© wfene [efesas) 8.14 the shape
dead body of a snake  \/grgr [.| 63. 10.t0 re-
;T |aw:| 15.7 down spect

swfay [wigEs] 118
\/aAnrgd [s+e31] 6.8, to [ ) -

an order.

speak, to tell. o 1
agae |eifea] 49, the VIS [srga] 10, Lo

order.

first promulgator of 3

the holy canon AT [angeaor] 229
g |e9g) 15.15. water in the following order
AarEi [D.] 48.19. to  srgsaw [sngaw] 4221,

cause to enter (c.) Atharvaveda
Areg [=179) 82.6. life \/ATg=T [a+9°g] 9.4. to

;AT Ial@(% 52.20. sick take leave

aresyy [sgag] 51.18the  Inarg [sna] 64.15 trou-
science of medicine ble



[ o]

wrfaarfar s (snfanfas] 25.
19. the magic-art of
making another
subordinate.
ATATAR[1a] 9.23. extent
\/ara=a [ a7 165, 2.
to invite
ATHE [3Fx] 59.3. ram-
arind-juice
awe [D.] 17.20 a
pendent wreath
ang+a [w=rd] 33 14 with
hands and face washed
with water

Argx [=n@a] 60.13. heat
anarfzorggifgor [suafam-
afggm] 30.10 sacred
circumambulation
about a holy man or
object from right to
‘ left
AFFATAT [Argaw<Er] 19.
6. pregnant
arcfaa [sudfaq) 20.24.
cried

g [aniga]  10.6.
setting fire
a@tfsa [sndi|a] 65.22.
burnt.
qzrw [a3w]) 30.3. to
observe.
AJrrH [wef=a) 15.24.
confessed
\arass [ s+vg] 22.3 to
come to
Aqra [s14] 17.21.a horse:
srax  [suzs] 8.20. a
mouth
aFr|ey [waEs]  67-13.
consoled.
arrEaTfgun [sarfzdi] 66.
19. a vehicle carried:
by horses.
\/arare | en+eagyg ] 12.5.
to enjoy
Frararg [aare] 17.23 a
horse-rider
mgew [svmges] 40.6.
easily excited
\Varfgve 30.30 to walk



[ o2 ]

Aifer [afRm] 27. 3.

placed

FFaq [sufawea) 10.20
lordship

T 57 5.21
gAr [za:] 50.10. hence
TmE [sar] 294, a
burning charcoal
VeE=g (7] 11.3.
gz (9] 12.19.
'{@ﬂ[ﬁf'z fg} 22.12 prosperity
?{c&ﬁ (& 37.24 awoman
gy [z7ug] 5-21
wval in honour of Indra
o [

to wish
desirable

afest-

a rich

man
gfrarafay [ralafaq) 79.16.
heedful in walking,

gfearafis [Eatafwa) 15,

2. heedful in walking

T|T (34'] 109, a lord.

29 (#9875 8. a season

IFFT T+F7) 48.12. to
shake

gfgz (=] 25.16.
superior

Ifga [eaa] 18.2. cut off

IS¥geiear (@) 13.2
a dung-hill.

Fmrer [D.] 104, bribe

I [I#9] 12.8. maxi-
mum,

Ie|y [s@] 11,22, it

rocluction
gng [S72] T0.21. a seat
\/Te=Ta [ Ta+37 | 10.25.40
proclaim.
F=HIT 78.13  wxcretion

FEFW (TeAan] 5401, a fap
IFAF [T5993] 12.12. oreat
exXeessive
IsHATW [Tad] 4-21. gardes
V3T 13,20, to abandon
Fg [2%2] 16.25, a camel
hzar[=%#) 16.22. a big
pot. with the
shape of 2 camel’s neck.
\/3z [za+emr] 14.7. to
stand  up

earthen



[oe ]

I [Ieeqia] 146, stan-
ding up ()
ggg-a [3gama) 57.22.
being pained
IPAFLTHA [ InEIa |
17.19. the covering to
protect the upper part
of the body.
Fgrgifean [sow) 4.21.
north-easterly

gquEn 77.5. upper
garment

gafg [s=wm] B12L
. northern

g=1o [enq) 47.24. lying
on the back

Ixw [S3%) 69.13. water
3fez [sfe] 78. 12. the
15th day of the dark
half of the month.
gaig [3ad] 14:4. or
VI [®=+7] 1511 to die
ggifam  [sofa) 17.18,
tied with ropes.
Iegfaar [elafasd] 61.7.
intuitive

Ieqre [Iq+TEa) 48.22:t0-
take off

seqifeg (saiRa) 17.18.
tied

Iepwgekior (D] 64.50

breathing  hot  with
anger (c.)

3T [33¢] 10.21. dropsy

srafeacy [suakad] 15,

13. a reptile that moves

on the belly

IUF [STe] 23.22. gene-
rous, plentifu
IIUT 20.26. the bells
pending on the sides

of loins
ILIX (@3] 34.5..
breast to breast, closely.

facing.
3§ [&R] 55.2. wet.

I93q [393% 24.8. empl--
oyed, engaged in
g [Sma] 3.5. poss-
essed
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I [SwE] 26.17. co-

7 ncealed.

g% [uiw] 5.7, a sub-
limb.

\/3ag| [e7+7d) 7.28. to
show

\/3I93& |IT1+z7] 52.26.t0
advise

IFYFIN [Za92@] 34.0. a
gift

IqIIX [(ITEAR] 16,23,

manners, treatment
gafy [39f 64.9. above
gagsA (Iqg+a] 12.7.born
IgYY [Swva] 16.22. acc-
ompanied with

/358w [ e+ ] 11.6:

to appease,

IIWIA |39 | 3.12 came
near

Veeag [wmm] 12.9. to

return.

IegTw [3gda) 11.15. app-
lying scented

paste or powder

\/I=aEia | 34319 169.13.
to besmear
efsamn [=afEm] 13.25.
dejected in mind -
zfaur [swm] (9.14. hot
IxGFH [I=ges] 34.15.
without fees
geqz [3@4] 3.10 height

sfag [afdd] 17.2 raised
¥ [&99] 19.22 an udder

ugnra [vsfal] 16.22.
twenty-one
g [vERs) 79.18.
eleven

aFIead [vwga] 3.17.
eleventh

a¥ [tz] 5.11. one
qafzz [D.] a boat (c)

wrdre [gsfiaa) 48.24.
thirty-one.

witeq [q@=] 3.20. a
solitary place



[ ee ]

wwarfe {wwamfs] 77.5 AATEN A48,

consisting of one 13. dipping in water
garment. to the last lock of the
L [II%E] 42.23. one head (c.)
in turn. ATz [eng] 19.23 a lip.
T [TRA] 63.11. less sitafeqr [smafaa] 19.19.
by one withered, shattered

qquata (wafzad) 16.22 \/AGT[ 57437 ] 77.5. to

twenty-nine release
QEFRTOT $781 ] 7.2.coming
AT [s@] 62.22.
qitsR [Tha] 59.6a deer T[] harer2n &
'Iﬂ:T [Eﬂ{ﬁ‘l;] 1:154'.3. out Sﬁgﬂt [3{?5“’] l().18.
ol these. diseased.

aeq [+79] 26.10. here . )
qrea [Twsdq] 10,14,V ASE[FHIL] 5.7, to

" one who does that i rub
action. g [eng=A] 4821, a

uzq (e8] 38.8. a2 ram. moist hide
VAT [39+a ] 54,10 to

#rE [samz] 17.17. en- beg the favour of.

tered
Vaﬁvmx [sr+mg] 55.1. to VA [Sn+dig] 27.7. to
take bath harass.

e [smgw@] 15.22. a etz [stadiea] 61.8.
bridle. pressing



[40]

Ay [Sadler] 48.5. pain;
wadig-a crest-ornament

SreiFater [Irdieag] 10.6.
torturing
ey [sitva] 11.21.
a medicine

ararfia [awafa) 17.21.
drawn up

argw [umea) 19.21. put
done

\/38T [D.J77.23. to doze

&Y [3fd1] 4.7. how many
®%% [39] 19.1 .. a hump
FF9 [%5] 53.24. an
armpit
wyafey [D.] 18.2.rough
ws3 (s8] 17.18. loin-
band (c.)
w<oT [%%87] 15.8. a
tortoise.

#=pE [(t=gma] 510. a

person suffering from
itches.

w59 (=] 10.10. a work
I [#1] 7.28. having
- done

FZ [#8] 8.2. wood. -
e [74] 9.1. done
FenagET (D] 47.15. a
peg made of bam-
boo (c)
Ffzer [831]17.23. a waist
Heq [3z%] 13.1. bitter
F3T [#297] 8.15.a body
o3 [F9%] 66.15. ¢old.
FUENT [D.]47.9.a small
anchor-stone (c.)

FITH [&2%] 8.6, a
thorn.
Fog 10.21. itch.

FOU [#9]) 5.6. an ear.
HUUTg [FoifE| 17.3. a
small chariot
4T [Fa:] 64.15. from
which place.
weq [g3m] 39.25. where,
Fegg [Fafe] 24 5. from
somewhere.
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wa [#1=q] 76. 9. loving.
& gd [%7g%] 29. 4. a
heating bowl.

\V&cq [#%7] 5.15. to arr-
ange, to make, to earn.
%<7 [#39] 15. 26. a kind
of heaven.

seufeg [sdfes] 52. 25.
a kind of mendicant.
gegfor [sat] 38. .5. a
knife.

ey [Feotery] 27. 8
proper tax (c.)

wfean [39] 38. 15. cut.
FASFFA [Fa9q] 54. 1.
resembling a lotus.
w3 19. 13. a dewlap.
&¥a [#91] 9. 1. an ac-
tion.

®geq [Fard] 53. 21. one
with the object fulfilled.
37T [%a7] 9. 13. which.
SAZTFEU | Fasaw | 53,
22. possessing auspici-
ous signs. .

sa1T [%3119] 10.15. some
time.

\V/&T [#] 5. 15. to do.

&T 10. 4. a tax.
®ITT [#7) 47. 12, a
saw.

HTaF [Has] 13.23. the
palm of hand.
sirfeq [ D.) 52. 28. a
Kapalika mendicant.
F2%F [ D. ] 46.6. water
mixed with
as to boil.
FIaarTad [D.] 47. 18.
a kind of weapon.
wfea [«®a)] 17. 2.
distinguished.

wFZE [3zw] 10. 15.
turbid.

wm%fE [seitsen] 28. 10,
every morning.

#F31 [®ma=x] 21. 18. an
armour.

w98 [D.] 29.. 4. a
baking oven.

AT [sdqq] 53. 3, a
pigeon.

HAITE [ sq@ag ] 61. 8.
swallowing morsels (c.).

lime so



[ ex ]

gfaz [s%a] 59. 4. a
kind of fruit Guj. #ig.
g [=wm] 27. 24. a
whip.

& [#aq ] 6. 16. how.
gl [sw] 5. 18. a
story.

&fg (3] 50. 11. where.
7 [=81] 28. 21. a
she crow.

gminae [siisdata) 18,
4, piece of flesh as
small as Gunja fruit.
swafafrsgr (st
52, 19. the diagnosis
of body.

greor 10, 10, the cause
leading to an action,
consultation.

1 3. 1. time. (N.)
&3 [D.159.2. blackened.
FIBTFR [Fwqd] 63. 7.
death.

grEwme 12. 7. time for
death.

FHIZW [Fed] 5.14. mercy.

signafzar | sroazfow
5. 14. the mode of
living through mercy
of others . e. begging.
sr& 10. 19. cough.
gifag [sa+w] 51. 10
suffering from cough.
frfsfefeangy [ fife
f3feang] 58. 5 making
a rustling sound of
bones. '
ffa [#f@]51.12. a worm,
faga [fegs) 70. 7. a
kind of tree with red
flowers Guj. #ge.
e [#er] 55. 2. sport.
\/HY® [%7] 66.15. to play.
Fremu [Heaw] 22, 18

sporting.

Fifea [#fea] 43, 25
played.

gasfe (@) 28. 22
a hen.

gfes [sf] 49. 1. a
womb.

oy [7fa+s) 10. 10,
stomach,
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F<N[D.]27. 3.abamboo
thicket,

Fend [F27w] 60, 9. a
noose to catch fish by
alluring them.

Frasfiarsiasiafia]
12, 17. wakefulness
due to family-anxieties.

gifaar [safew] 28. 19,
a spade.

F+Ta 10 5. extorting

money at the point of

a sword.

FRIO 49, 20.
death.

gawfusg o] 52,
19. the science of bring-
ing up children.

g3 (%3] 60.11. a bank.

gfaa [zfaq] 26. 18.
angry.

AT (W] 47. 19. a
hatchet.

FgAU [Fsq] 51. 14.
crying.

Fr [ F+ufd ] 4. 13. some.

a bad

w37 [#gs] 55 2.
marks of black colly-
rium made on cheeks
and ears to ward off
evil (c.)

gifzg [D.] 47. 17, a
kind of small hamm-
er (c.).

sife [&fx] 15, 10. a
crore.

wrgfag [#fs] 10. 9.
the head of the fa-
mily.
w7 [3] 10. 2L
leprosy.
sifzg [3Waa] 51. 0. a
person suffering from
leprosy.
greaT [#9] 24. 20. an
armpit.

Ftea [ D. fafera ] 26.
16. the skrit of a
mountain.

s (B ] 63. 25
a house of anger.

gx@qr [D.] 18. 5. a
whip. (c.)



[ e¥ ]

mfar [a91¢] 28. 21. a
female crane (c.)
\Vam [&q] 15, 18. to

dig.
guw [&w] 27. 7.
digging.

|ueyg 27. 2. one who
wears rags, a thief (N.).

gueysy [ @osTag | 18. 5.
a broken drum.

gueay [@wass] S5l
16. a broken cup.
afogy [@fea ] 58. 26.
made in pieces

|que; [D.] 26.18 a valley
()

gq [@Fx] 27. 7. a
spade.

afag [gf@] 42. 24, a
Kshtriya.

gey [ ] 18. 24, a

pillar.
wdvafza [ @dantas ]
15. 18 a lump of

earth high up (N.) (c.).
ggya [D ] 48. 16. an
ankle,

|egT [&a] 15. 13. a
bird.

gz [=ifga] 8. 2
eatable.

Varg [@g] 13. 2. to
eat.

|re (@] 13, 1. salt
46. 7. acid.

facarg [fasg] 8. 20.
quickly.

T [ &) 22. 18, milk.
gz [as] 47. 14. a
peg ‘
gw [F=] 66, 14. a

hunch-back.
©T [ 2] 49.20. a razor
graa [ gue] 47, 13,
a razor.
@we [ D.]9.21. a small
town with mud-walls.
wea [#w1] 23, 16
sport.

nfza [9%] 24. 6. atta-
ched. '

afua [afam] 20. 2L
things that can be
numbered.

afoar [afos] 16, 22.
a courtesan,



[ ew ]

wfozdy [ afadz ]27. 2.
a pick—pocket.

ww [ @ ] 18. 2. a body.

T [TadE ] 69.

13. the scented paste.
sy [aEga] 65, 15.

music,

aswy [ ] 12, 20. foetus.
g (7] 16. 25. gait.
w1 60. 9. a hook to
catch fish.

mAg (ww+33] 10, 10.
belonging to a village.
agFR [wA+at) 55, 7.
a body.,

wmEw [wwa] 12, 25.
dropping. (c.)

ot (D] 19 1. a cow.
arg [=1g] 15. 9.a croco-
dile,

g [sma| 60. 11,
. to bring.

nrgTes [T89fa) 66. 19. a
house-holder.

\/fig [77]8. 2. to take,
to hold.

firg (73] 24. 6. greedy.

frow [w@m] 52. 23.
weak, ill.

fag [72] 9. 4. a house.

fafeasa [mead] 76. L.
the religious duty of a
house-holder.

wirar [sha1] 49. 20. a neck.

5% [9@] 10. 10.a secret.

ger [D.] 17. 21. a pro-
tective cloth-covering
for the body. (c)

gfea [gRa) 17. 18.
clad in armours. (c)
afiea [D.] 18. 3. bes-
meared.

gfaT [afE] 23. 12. a
watch=man.
afear [qfes] 11.
pill.

A¥sw [137] 17. 19. an
ornament for neck.
g [78) 5. 14.a house.
arfzgw (fgs) 25. 25.
a companion.

for| [r|) 15, 16. the
state of a bull.

21. a
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Fow [Fm] 41, 2. sub-
sidiary.

firowr [mor] 22. 14, fitt-
ing to the qualities or

sense.

Argrad [usas] 21, 12,
a proper name—mean-
ing one who strikes
“terror among kine.

Araoeg e [ hmses | 18,
24 a shed for cows.

g (A=) 12, 23. family.

frgr [ar] 52. 27. a

lizard.

g7 [7g] 23. 16. a house.
¥g [92] 51. 16. a pot.
grer [ar@] 27. 5. killing.
grgigw [7ia) 31, 19. kill-
ing.

g (=] 77.
claimed.

D ) [g%Y] 28. 21. a she-
owl.

15. pro-

gIFF (g 10. 25. a
square.

gIA0 [wg@a] 3. 5. four
kinds of knowedge. (N.)
JIqA (Igeag] 15. 12. a
‘quadruped.
g3cge [=1g] 8 9.
folded four times.
gefifeag [wgfifza) 15
13. a creature possess
ing four sense-organs.
a3femy =gfaa) 22. 22.
fourfold.
geafs (3gafs] 16. 2L
sixty-four.
T¥g [9a1] 5
eve.
geaT (@] 10. 25. a
court-yard, a square.
geaT [D.] 5 13. a
swarm. (c.)
sezgrnafug [=@= i
gua ] 22. 11. a rite to
show the sun and the
moon to the child.
Fequ [dws) 23 5. a
kind of a flower.
aew [@9) 33. 15. hide,
leather.

10. an



L]

|HWYT [Id9z) 47. 15, a
leather-band.

9g [=ad] 16. 1. a body,
a fall. (c.)

FigE| [wgean] 78. 11.
the 14th. day of the
month.

gracinuit [ sgif | 34.
5. an army consisting’
of four divisions (1)
elephants (2) horses (3)

chariots(4)foot-soldiers.

qE [ARs] 46, 15. a
prison.

JIEIY [TeaTw 16, 25.
fine dress.

fafeaar [==hmws] 21.
4. a sort of crutching
sound.
fa=ar [D. [afafown] 47.
6. a tamarind.

iz [@) 7. 28. to
stand.

farguz [few] 17. 25,
a long piece of cloth

to gird up the loins.

faTga [ faufm ) 4. 23.
old. (c.)

g [3gd] 50. 10. fallen.
gow (7] 18. 3. powder.
goug [ D.? ] 18. 3.
frightened(c.)=a~%a.
gafra [ga+hg) 27. 23.
younger brother of the
father; uncle.
IEUTAT [amtags] 27.
26. the wife of an
uncle, an aunt.

JrH [Fa] 3. 2. a sanc-
tuary, a temple.
AFFET [FnEw] 77. 14.
flying of garments,
ar¥a (] 33. 14, clean.
Sreq [=g8] 15. 6. fourth,
FgageE [ AgieEa )
3. 5. one knowing 14
‘Purvas, the pre-canoni-
cal texts of Jainas.
Agen [=gdw ] 28. 3.
fourteenth.

Jigar [9387) 43, 2. the
fourteenth day.
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ATt 26. 15. a village
of thieves

Qraz [Fged ] 44, 26.
sixty-four.

Bz [w9] 15. 7 sixth.
FT-FQAW [g9597) 51,21,
the fast upto the sixth
meal.

BETEW [woswsaa) 17. 14,
observing a fast upto
every sixth meal.

BTBTEF 48. 4, an ono-
matopoetic work. (c.)

BT [334] 61. 7. vomitt-
ing.

g9 [87] 17. 2. an um-
brella.

sgr [D.] 11. 19. bark.

Bfey swfEs] 38, 6.
a goat-herd.

Viss (3] 18. 4. to cut.

Bfz [fz] 24. 9. a weak
point,
f‘g«:qq{ [fasge] 30. 1.
a trumpet that blows
switfly.

fea [D.] 47. 6. a
moist hide (c.).
Vgzig [ ] 48 1L
to brandish.

- g% [fam D.] 22. 27.

thrown away.
Feg [ D.] 19. 11. a tail,

T (=] 3. 15. if.
FAT | 9a:] 7. 19, whence.:

SF® [(79] 4. 22. a
kind of demigods.

FFAIYW [ FAIGT] 4.
23. a temple dedicated
to a yaksha.

sms [ D.] 52. 19. the

of removing
poisons and poisonous
stings (c ).

for [s9] 5. 19. man,
people.

V& [3a] 64, 15. to
try. :

qeafafy [aa+wafa] 12
12.  beginning from
which.

sife [wfaa ] 53.24. talk.

science



[ ea ]

st [ 99 ] 60.7. a devi-
ce to catch fish.

suugan [az=as ] 10.
17. simultancously.

H¥q [ 9*a7 ] 53. 23. birth.

sTqor [ w=ma] 80. 15.
birth.

SFATE [w=wesa] 59. 2.
naturally cooked {c.).
siT [s@] 10. 19. fever.
FFaT [weax] 15. 8. an

aquatic animal.
#gw [w9a] 17. 1. loins.
FgT [aur] 4. 3. as.

FEaTag [ FaE@@s | 8, 14.
namely.

agifawyg [aafd ) 65. 5.

according to his state.

sty [waf=i] 19. 20,
as was deserving.

st (am@a) 7. 28. as
long as.

sng [sufa ] 5. 4. birth.

Srgery [sedd] 5. 4. blind
by birth.

FgE e [wfqass] 3. 4.

poséessing the know-
ledge of previous birth.

Frrfear [smRsr) 22, 11.
a rite to keep awake
observed by the relati-
ves on the sixth night
after the birth of a
child; 12. 17.
fulness.

\/&or @] 7.20. to know.

stioer [qFs] 11, 4. a
knower.

AragAr [smg] 28, 1.
the son-in law.

197 [Sirg) 24. 19. a thigh.

F@R [s@s] 7.7, born.

ArafEgAr [safa) 22,
2. a woman who gives
birth to  still-born
children.

sraua [sams| 20, 23,
as soon as born,

wake=

SIS [ waag ] 3. 12.

one in whom faith is
produced.
sirg [am@a] 3. 6. upto.

qx [ama] 43. 4. so
long as.
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foss [famt] 19. 12. a

tongue.
fafag [D.] 29.23. eaten.
g« [gaea] 40. 25. in
the state of twins.
g« [gw) 17. 1. fitting.
9% [gn] 18. 3. a pair.
FATAT [F9UF] 62. 24. a
crown-prince.
|7 [@q] 23.16. gambling.
g7 [FaF] 47, 23. a
gambler.
3 [77] 38. 10. a herd.
g (58] €. 11. eldest.
sifoeg [@ifts] 23. 24.
pain in the female
genital organ.
#egur  [Fgw] 80. 15.
youth.

wq (=] 17. 2. a banner.
gy [amasy ] 3. 11,
engrossed in the gra-
- nary of meditation.

Vvig [€] 19. 21. to
think.

fafgd [D.] 60. 8. a

kind of net.

Vae [g7] 79. 21 to
emaciate oneself.

fefzfis [fzff] 28.21. a
kind of a bird.

rfosr [zwa) 67. 6. a
place.

Vv [ #n9g] 21. 14, to
place.

faar (fwa] 33. 18. stood.
fzz [Rafa] 12. 8. life.

ferafen (fafafaar) 22.
10. a ceremony at the
birth of a child.

gFqor [’Fad] 47. 17, a
big needle.
/=¥ [7Z] 55.9.to burn.

ot [D.] 3. 15. a particle.
ugry [&) €7.12, bathed.

azgq (=99] 46. 5. tin.
ag [a@a:] 3. 11. then.
ast [aa:] 12. 9. then,
a=" [gdta] 11. 7. third.
geaur [awgo ] 11.1 8.
cutting of skin.
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\/asst (ax] 10. 7. to dis-
card.

auw [gu] 19, 2. grass.
ag [a=) 40. 21, hot.
acyw [a7) 4. 23. there.

eg [7%] 13. 25. frigh-
tened.

a=a [ara] 11. 23, ment-
ally tired.

= [a=A) 47. 10. a rope.
acqor [agfor] 11, 19,
fattening of the body.
acgfwg (mewafa] 12, 13,
beginning from that
time.

a¥g [am] 46.4. copper.
azaT [D.] 10.9, a royal
officer (c.).

afes a [afea] 19, 13. fried.
aFd [d® ] 29. 4. an

~ oven.

ageat [agftaq] 7. 18.
an ascetic.

ae-fu [qo-sfs) 13. 2L
let it be so.

aer [aar) 5. 18. like that.

aglEx [aarsq] 7. 18. of
that sort.

a [a3] 4. 8. that.

\Varg [ag] 10, 7. to beat
\/are [qin7] 70, 6. to heat.

ary [ @aa] 43. 5. then..
fa [f5) 24. 18. three.
TagTw [fsw] 77, 11,
three instruments i. e.
mind,speech and body.

" favgar [ =z ] 3. 18,

thrice.
faw [f% ] 10. 25. the-
place  where three

roads meet,

faegwn [d7#] 4. 9. one-
who has established
Tirtha or right path.
fa'ge [D.] 66. 15.a ball.
fafoem [f4a] 15, 8. a
lower living being.
fatcg [fR¥9] 25. 6. a
lower being.

fazfag 18. 4. in small
pieces like the grains
of sesamum.
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fa=fag [fmafes) 24. 18.
three folds.

fafag [Afaa] 77. 11, of
three sorts.

fafax [D.] 60. 7. a kind
of net.

fafx [fafa] 68. 6. a day.
dz [3%] 6. 27. satisfied.
feag [D.] 18. 2. bes-
meared.

gav 13, 2. astringent.
afefega [sfa] 15. 14
a creature possessing
three sense—organs.
AT [awg] 15, 15. fire.
afasgr [FRfe] 11, 4.
a physician.

ate [@f] 15. 19. a bank.

Fats [ gafE'ea] 59. 14.
thirty=~three.

‘ara [ o¥mm ] 15. 10,
thirteenth.

araa [Fzw] 28, 4,
thirteenth. '

Ay [F=] 46. 7. oil.

o [&q9] 17. 1. breasts.

g3qv [eeww] 28. 50.
land animals.

qrEgn enEs] 17 22. a
small mirror.

fafwa [fafia] 9. 1S, free
from any fear.

{ore [feax]) 14. 9. stable.
wiEERAy (D) 51 11,
dripping.

g [®fae] 15, 21. an
elder.

=41 [33%] 55. 7. water.
&=ar [zan] 9. 14. having
given.

FZeqgIv [zaser] 26, 22.

one who deals a heavy
stroke of weapon.

gogy (s ] 5. 12, a
stick. '
zioggoesgaw 51, 15,

a person wearing a
cloth sewn in the
middle.

gsw [79] 7S. 14, a kind
of grass.

Zswiaw [gagw] 47. 10,
Darbha grass.
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zagIo  [garan) 77,
13, of five colours.
gauw [3wa] 12, 24,
sight.

gitamisa [ aa | 34,
14 of pleasant sight.

vesg [ ] 11.7. to
give.

Vzam [zwa] 48. 17, to
cause to give,

Igy [gargg] 77. 10,
pure in materials.
zad [gma] 3. 16, tenth.
zaTqa [zau=A] 34, 16.
lasting for ten nights.
77 [g%) 60. 6. a lake
A [§19] 80. 16. share
W [gwa] 29, 26. a
noose, a rope (c)

I 54, 11. a share in
property.

FLxw (3] 5. 4. a boy.
Zre [g3s) 5. 6. a boy.
vy [@f@)] 54. 11, a
girl

aifen [qfew] 59. 4. a
pomegranate.

grg 10. 19. a burning
sensation in the body.
gifgngefean [afaugs| 9.
20. south—easterly.
&z [e9] 9. 2. seen.
fazt [zfg] 10. 20. sight.
faea [gw] 26. 18. given.
{&ew [fea] 77. 13. a
miracle.
fafaarw [fraam ] 4. 21.
a direction.
g [29] 59. 1 long.
i [gh] 33, 17.
gfegum [gsa® ] 8. 16.
wicked.
gZ [gm] 53. 23. milk.
ghga [gmx] 15. 14.
possessing milk.
geqFEea | gefwE ]
8. 26. unrepented.
FoiEIF [ Facaag |
10, 1. difficult to be
pleased.
gouge [gesEd ] 26 19,
difficult to be destroyed.
gsas® [g@® ] 52. 23.
weak.
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gaiggra [ gihae ] 12,
12. unbearable.
\/3&z [ Sa+eg ] 33. 15.
to climb,
ggw [zow] 26. 18
difficult to obtain.
gair [gn] 8.13.a door
3 [z 13. 10. two.
g% [z3] 4. 4. a bad
act.
geg [gari] 12. 6 pai-
ned in body.
g [ gaq] 760. 19.
going, moving.
Fge [39] 10. 5. compul-
sory contribution.
Faryfeey [(Faaifaa:] 6.25.
the beloved of gods.
Taorg [Rawe] 26, 14.
border of the country.
Fanrrar [ 16,24,
vernaculars.
Féa [zwafe] 51. 16.
the alms (c.).
€ [fg] 4. 3. two.
r3afea [F+ezfE] 51.9.
a person suffering from
-dropsy.

L= [fgadta) 11.7. second.

g#fur [9ad1] 13.10. a vein.

g# [44) 6.4. a doctrine.

qeRTaficT [qaiard)] 7. 22.
the teacher of the
doctrine.

gyoigg [4wfas] 13. 5.
the surface of the earth.

gfew  [afw] 22, 21
things that can be sold
by weight.

‘“ga'tg [ww-3ft] 23, 5
an onomatopoetic word
to indicate fall.

qrs [ArE) 22 17. a nurse.

fag [gfa] 24.6. happiness.

fgat [D.] 60. 8. a kind
of net.

g7 [99] 55.9. incense.

gar [gkg] 28. 1. a
daughter.

s [=7] 12, 19. fit

to be thought about.

a3 [a& ] 15. 18. ariver.
aFa& [D.] 13. 10. a nose.
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ag@ [Ag7] 68. 6. a
constellation
\ass [a pass.] 49. 26.
to be known,
g [ 71% ] 28. 2. a
grandson.
agguiar [agwmal] 28. 3.
the wife of a gradson.
ag{ [ag#] 28. 2. a
grand-daughter.
agmag [agsehy] 28. 2.
the husband of the
‘granddaughter.
=afew [@f@] 5.5. is not.
TYATEFA [AgassAd, ] 25.
11. the work of a
eunach.
Vada [ a1 ] 3. 13. to
bow down.
.qaT [ AW ] 4. 10. a
town.
|/ [and] 3. 1. a city.
FTo [a18] 9. 2. a hell,
ast [DJ] 75. 13. only.

arg [afa ] 21, 1l.a
relation.

arsy [ wigs ] 65. 16. a
drawmna.

aion [@fea) 7. 18, a
knower.

qwds [ @ ] 21 3.
a name.

wta [ afasr ] 5. 6. a
nose.

aret [ afew ] 13, 7.
arteries.

fasw [fagn] 16. 25.
clever.

g [ fssm ] 27. 8.
without corn.

ffsaz [ frgs ] 20. 25.
taken out.

fagaau [Frsaa] 79, 15.
going out; giving up
worldly life. ~

fag@y [ fAw ] 23. 1.
throwing.

fame [ fmr ] 47. 4

collection.

ageoRu [fawra] 47.19.  \/frva=s [Ream ] 5. 21

a nail-cutter.

to go out.
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favmg [f&a) 75, 23
the knotless-i. e. be-
longing to Jain creed.

foory [Wha] 26. 18.
going out,

fasnr [faiq] 3. 7. gone
out.

fasyz [fs3e] 70. 14.
lifeless.

fasgz [ffem] 23. 15.
thrown out. .

\/fasgar [ fgfeg] 23

13. to throw out.

\/fasr [fre+a1] 66. 19.
to go out.

fae® [=wr] 24. 18. a

" forehead.

fAoggu [frgga] 15. 18.
art of making oneself
concealed.

fasa@w [fazaa] 10. 11.
a resolution.

faag [frasg] 19. 19.
without lustre.

faegror [ femm ] 27, 8.
destitute of residence.

o [ fem ] 110 14,
the cause.

fagw [ 8% ] 10. 7.
deprived of wealth.

\/facqsw [ fra+eaa ] 58.
23. to make wingless.
facgru [ fegm ) 70, 14.
lifeless.

fega | faom] 22, 14,
accompanied with.
fasgg [faafea] 22. 24.
plunged doun.

faswag [fm] 19, 2
fearless,

fasda [ faie] 20, 18,
fleshless.

f@ga [fAs% ] 21, 11,
one’s own.

wag [faza] 23. 5. cut.
fargeq [fAaer] 18. 3. a
cloth.

g [fme] 47. 3. a
fetter.

ITegEIw [fHeved] 10. 2,
withoul calamity.
&g 11. 17.an enema
with concoction of herbs
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faaifen [famfaa) 77. 14.
thrown.

fafag [ faz= | 12. 3.
stopped.

Viaas [fa+ama] 49. 20.
to put.

faafag |[Faf@a) 54. 10.
placed (used as a noun).
fasgw [ fmgw ] 22. 13.
finished.

faeqarw [ featea ) 22.
19. without an abstacle
fafezowr [ fafawm ] 61.14.
dejected.

\Vfastam | f"+dfigg] 27.
73. to seat.

fafg [Afa] 54. 12. a
treasure,

Ag [4=] 17. 16. low
Mgaw [fagw ] 21. 13,

- taking away the dead
body.

Agsy [q@a] 73, 17,
should be known.
Jrgg [aUEB] 6. 2. a
hell-dweller.

Argadr [FrfEsE] 12, 8.
the condition of being
a hell-dweller.

A [&g] 18. 2. oil.

qy [9fd ] 23. 4. a hus-
band.

93T [39¢] 19. 2 many.
qatgm [(s@sa) 7. 4. a
reason, an object.
q¥gT [D.] 17. 22. the
covering for body.
qz@t [9fga] 15. 4. a
bird.
wnfgamw [ sgsamor] 5.
13. being dragged.
quaed [ swed ] 51, 12,
dripping.
qga [w;jﬂs] 5.5. lame
qeaF® [ s@wH | 9. 2.
visibly, before the very
eyes.

Vasagag [ afi+eigdy ]
9. 2. to experience.
Vassigr [sfatenr+s] 14,

23. to return..
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\/esgac [af+3aHg) 55.
3. to come out,
g=aw [s=agw ] 1l I8.
cutting skin a little.
gsar  {waq] 8. 21
behind.
\/Tss| [s+z31]a | 48. 14.
to cover.
Voas [ s=g ] 47. 25. to
cause to drink.
Vasgare [ aid3aisnd ]
3.14. to wait upon.
g49gs [D.] 60.6. a kind
of net for catching fish.
qanETEe [ TEEafaE ]
76. 1. consisting of five
Anuvratas (N.).
ifafeza [as3Rza] 15. 8.

a living being with

five senses.

gz [w] 46. 10. the
ornament worn on
forehead.

9Z 7(9z%] 68.20. a woolen

seat, Guj. B,
Vg [w] 7. 9. to fall,
¥ [9z] 55. 3. cloth.

g [gaw ] 17, 19,
banner.
QSENTqET [Tamiiauan)
58. 18. a kind of a fish,
gfesitey [sfashkea] 17.
19. well-equipped.
afeswea [sfasra) 15.25.
expiated for sins.
gfewy [afana] 3. 8. re-
turned.
gfesrmraor (sfisima) 5.
9. remaining watchful.
\afefazan [afa+fm ]
6. 28. to go out.
afsfaa [ sfifm ] 67.
5. returned.
afegea [sfsawa) 76. 30.
obstruction.
afedifea [afdifa] 16.
23. awakened.
\Vafeargsa [afrsren]
12. 2. to abandon, to
reject.
vfeare [afmnr] 61. 14.
a remedy.
\/afeara (sfreeg ]77.9.

to cause to accept.
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\afeass [ sfa+a ] 76. 2.

to take up.
Vafeas [sfmag ] 33,
18. to wait for.
Voafefaasa [ sfra+as ]
35. 8. to give leave.
\Vafegw [ sfa+4] 13, 22,
to promise.

Vafg@e [af+da] 33.8.
to stop.

9gx [D.] 19. 2. a calf,
ugw [994] 4. 15, first,
azHag [s9aas] 26. 22
the foremest warrior.
gt [qafyaa) 72. 12.
thirty five,

qurte [dafyafa) 25, 1.
twenty five,

afvgg [4fka] 16. 21.
clever.

qugzgea [vigza) 19. 19.
blanched, paled.

qugga [ w&ww] 25. 19,
softening.

QUETIRTIW [gwemstor) 3.

16 the name of the
tenth principal text of
the Jain canon,

qa [1] 11. 20. a leaf.
g [wig] 54. 3. obtain-
ed, 15. 25, arrived at.
qg [a=r] 67. 21. a
fit object.

Vuaer [ w+wdz] 12, 5.

to desire.
uffaq [ sfiasr ] 28, 19.
a basket
ge=ugtz [ D.] 10. 6. way-
laying travellers.
grafig [TFIFz] 27. 6.
thieves who waylay
travellers.
qaw (=39 ] 3. 17. laid
down,
gefa [ssfi] 17, 15
the name of Bhaga-
vati Sutra.
qeTEw [9=gw ] 28, 4.
fifteenth,
qqig [ 939 ] 64, 16. a
trouble.
quforg [saoa] 54, 2.
speaking.
afar [ mfRe] 25, 17.

beginning from.
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w3 [wy] 78. 1. a lord.

Vaus [9+39] 55. 6. to
clean.

g [ =Aig ] 34, 16. a
festival.

grg®E [w@s ] 55 7.
shaggy.
qar [gsu] 14. 9. subjects.
\Vuar [g+93] 54. 11 to
give birth to.
ggig [3F|] 17. 3. gone.
qqiT [3#R] 23, 18. kind.
qiw [ g3@ ] 25, 18.
application.
qig [Wg] 23. 4. an axe.
qigg [9uwegw@ ] 8. 13.
with face turned away.
QUi 10. 5. insults.
\euga [Tu+sa] 55. 6,
to feel, to touch. 11.
14. to examine,
qygd [wuma] 33, 25.
bravery.
aftras [ 9ae ] 24.15,
caught in the midst of.

qfernfeg [afwméa ] 22

17. surrounded, favou-
red 13. 23. holding.

afeas [dfeas ] 12, 3,
abandoned.

\/afesmor [afeta] 63. 10,
to recognise. _
uftorg [afma] 27. 13,
the end(of learning)(N.)

\afeorm [af+amg | 8,22,
to turn into, to result,
ufzasa [aRara ] 12. 1.
tired both physically
and mentally,
qfefiga (walisa | 77,
12. reduced, limited.
afcucea [aRaasa) 28. 20.
outskirts.

Vufoaer [ af+wag ] 19,
15. to enjoy.

gftaza [oRas] 8.1
change.

afeqor [sfea] 21, 11
an attendent.

afcma [wafa] 15, 24
a bow.

gftmoer [afas ] 12.3
an attendent,

\/aftae [aR+ag ] 4. 24
to dwell.
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gfige [af@a] 23. 7.
surrounded.

Vaftas (@] 13, 11
to ooze out,

aoftar [wizr] 3.7. a
congregation.

gfigs [Rees] 19. 14
dried.

\Vafeg [aR4ar] 55. 8. to
put on.

g% [s4g] 13. 7. a flow.
gggw [sagm] 60. 6.
draining.

qatq [sad@] 26. 17. a
fall.
\/usaar [54aw] 15, 22,
to take renunciation.
q&ew [waar ] 19, 15, a
kind of grape wine.
ggg [D] 38. 9. a
kind of deer.

Vaea [z] 10. 12. to
see,

qg [qig] 43. 24, dust.
qg [efx] 10. 25. a
path.

ggaT [D.] 5. 13. a

swarm, (c.)

qgIw {sz:ww) 17, 20. a
weapon.

qgror [sam ] 10, 14,
principal.

Vagr [s+a/@] 33. 2.
to resolve.

Vargo [ s+arg] 15. 24.
to take to.

ar3syT [ aigda ] 3. 8.
appeared.

q3gr [wgwm ] 77. 5.
sandals.

qi¥® [ %37 ] 15.18. rain.
qrar [@%] 69. 10. heating.
qiTic [ siar ] 26, 16, a
rampart.

\Var€ [waa] 47. 24. to
fell.

qew [ oew ] 12, 25.
abortion.

qror [ st ] 18, 4. life.
qred [wz%] 51. 18. one
who has read or
studied.

grforsrgwr [ wifmga | 80,
16. a marriage.
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qroitg [qr?ﬁﬂ] 26. 17.
water.

qravag (siger] 62. 21,

and others.

qrarar [ s ] 13, 17

gave birth.
g (4] 5. 6. a foot.

grafeag [ safw ] 24,

14. expiation.

qQIugy [ uraregs | 47. 3.

fetters for feet.

qrgue [ sigem] 35 1.

break-fast (c.)

qigafeqr [wgafaa] 32, 7.

fallen on feet.

urafag [wxde] 77. 4.

a foot-stool.

QI [aros | 51, 23.
the fast-breaking time.
QITEICA [ IR | 27. 2,

a debauchee.
qifedsw [wiead] 22. 22.
things that can be
counted.
qray [wwadt ] 28, 21,
a she-pigeon.

diza [mew ] 46. 15. 2

. guard.

qig [99] 9. 1. sinful,
qrIgqw [ 9494 ] 75. 28
the scripture.

Vo [==1E] 6. 12,

to see.

qrEey [ smea] 56. 14
gracefully finished.
qraau [seEw] 78, 13.
urine. '
Ty [ sfka ] 34, 14,
pleasing.
qram [waE) 80. 16, a
palace.
gargafeay [varnEdes)
63. 1. a fine palace.
mige [wEa ] 31 25. a
present.
fq [aifd] 11. 7. even.
firesr [Bra] 76. 9. dear.
fazgaY [goa:] 8. 7. from
the back. .

fear [f1z5] 28. 19. a
basket.

fusfeaangy  [figaanfq]
28. 3. a husband of
the father’s sister,
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fawoe [D] 47. 16. a
small razor.

fag [ fa3 ] 18. 4. deer.
fog [«fe+ga ] 30. 2.
as if.

Vigeg [fa+ar] 36. 6. to
close.

Vvag [@] 13. 2. to
drink.

Vag [wE] 12. 5 to
desire.

gFaEfiol [gsfoft] 54,
24. a lake.

VEs® [w=g] 11. 15.
to ask.

g3 47.4. a collection.

gIqi [ gzas ] 11, 19,
a medicine prepared
by boiling medicinal
herbs in a closed
earthen pot.

gest[ 92t ] 12, 7. earth

gEEiH [g=fiwa] 15.15.
an earth-body.

guw [g&] 13.17. co-

mplete.

g [97] 5. 3. a son.
gew [gw] 11, 20. a
flower.

gaar [geadar] 15, 20.
the state of being a man.
gTaAt [3w@:] 5. 12. in the
front.

gt [gaRw] 8. 26.
done in the past.
gfia [geq] 5. 11. 2 man.
gftagr [gewer] 33. 24.
manliness.

gafear [gafea] 42. 8.
a chaplain.

gsq [g5] 9. 13. previous.
AT AT HISTAT

[ wusmE s |

12. 16. a mid=-night {c.).
geargyfd  [wiawa 13.
6. in successive order.
gsaigTug  [qafTavg] 33,
16. the first part of
the afternoon.

97 13. 8. pus,

ggw [ 9@ ] 8. 21, the
form of pus.
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qeeq [ ] 26, 18. a
skirt,

\VAg [ #Ht] 15. 10. to
slide.

g [D.] 25. 8. a young
one. (c.)

qig [@a] 22.22. a boat.
qrfeEy [ dieft] 51, 24.
the three hours’ period
which is  measured
with the help of a
man’s shadow
qrafey [sdfia) 78. 15.
observing fast.

qiRg [Idmg] 78. 15. a
fast.

QtEEIrer [Tygaer] 78.
12. a hall for observing
fast.

wfig [afen ] 26. 17. a
ditch.

G [Fem] 20. 24, a
shield.

wafatafaae [soafaf)
9. 1. the peculiar nature
of the result.

%7 [*5f2q] 5.13. sprouted.

w8 [ &fza] 70. 6.
bloomed.

q5H [a%] 18. 4. kept tied,
held.

Faie (gfaaa) 16. 23,
thirty two.

Ffzagen [aRasqa] 11
17. an enema

afegangu [ afigagm ] 27,
6. seizing prisoners. .

geagqra [amalRa] 15
24. a celibate.

gF|g [sauz ] 19. 1. a
bullock.

sfga [af:] 4. 2L
outside.

gfgr [afae] 5. 5. deaf.

Tre|w [ gaw | 22. 13
twelfth.

qrzwor [ s | S0. 15.
childhood.

TR [ T@AEs | 47.
23 a child=killer.
sraaft [fak ] 16.21.
seventy=two.
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amgg [gfafa) 48, 24.
twenty-two.

ar(ET [#a] 23.1. outside.
arfgufen [aRufa] 27.
3. exiled.

artw [@w] 11. 20. seed.

\/gsa [ g4 passive ] 50.
17. to come to life.
Jrfag [PFza] 15, 14,
a creature possessing
two sense—organs.
Jfw [mfu] 16, 5. 1
speak.

wz [afy] 28. 18. wages.

wag [waaq ] 7. 2. divine
lord.

wege 10, 19. fistula.
wyazfeg [wisma] 51.9.
a person suffering from
fistula.

ASANH [wiaw] 29. 4. a
baking—pan.

wfywa [wfva] 19. 13.
roasted.
fora [ wfog )
speech,

16. 25.

\wrea [wm] 10.

o [awes | 22. 22
things for sale.
wa (9] 28. 18. food.
¥qqror [wsadta] 5. 9.
food and water.
wyaI [wsda ] 7. 25.
the time for food.
wyagT [waw] 77. 8.
pastry.
g [D.] 3. 15. a res-
pectful term of address
to a holy man.

\/¥T [4] 8. 3. to fill.

W< 10. 4. custom~duties.
wtfear [ wat] 54, 13. a

wife.
wig [w@] 54. 11. a share.
13. to
speak,
fugfe [#3R] 24. 18. a
brow.
faFan [ fags ] 52. 25.
a beggar.
fafac [ D. ] 60. 7. a
kind of net.
g [a] 13. 25. afraid.
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u¥ar [ ggfaar ] 19. .8
hungry.

gs&t [@] 15. 11, again,

gaufiacy [gaai@d) 15,
13. a reptile crawling
on hand.

gfaeas [afimz] 5. 9. a
subterranean house.
gfaar [yfws | 44.10. a
place.

gafassr [yaka] 52.20.
the science of controll-
ing the influences of
evil spirits (c.).

¥ [AF] 34, 6. schism,
. division.

JsT [¥g] 10. 3. puni-
tive taxes.

Jassy [dssa] 11 2L
medicines made of a
nnmber of articles.
w=ar [ gwar ] 9. 14,
having enjoyed.:
W [@s@] 33, 12, food.

¥ [ wisig ] 69, 15.

to feed.

wze [ g3z ] 46. 10. a
crown.

qaT [ |81 ] 15,
alligator.

"1 [A] 5. 14. a way.
waga [ D] 33, 16
fastened on hand. (c.)
<y [@wa] 15,8 a
fish. ‘
w=gEeA [ aca@ss | 60
12. a clean place for
drying fish. \
A=FIT [ megigs ¢ ] 60,
6. a device for catching

fish,

A=BY=Y [Acea1=s] 60. 7.
a device for catching
fish.

afesg [wfkers] 50. 15.
a fisherman.

wfegar [ afusr ] 5. 13.
a bee. ,
wsd [ a7 ] 23.19. wine.
ASHO [ assw ] 22, 18,

AsAEar [ aswfaar 1 70.
1. bathed.

9. an
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\/asArg [aseF] 68. 21,
to press

w3y (A=) 46, 1. middle.
ASHASHAW [ Asiawa | 6.
29. right through the
middle.

oA [aw+sE] 76. 9.
pleasing to mind.
wogA [Agw] 15.7. a man.
wua [@ig] 76. 9. pleas-
ing to mind.

wuER [ngéa] 24. 15. a
man.

qogw [wea ] 22 18.
decoration.

wuey [arqT] 33. 12. a
pandal.

wea [a=] 25. 18. an
incantation, a charm.
w+a [w=] 10. 10. con-
sultation.
" mF [w] 53.23. 1 believe.
geRu [D.] 53.24. an
indistinct sound.
wafesa [maza] 21. 13.
the ceremonies after
the death of a person.

aIW [#3d] 60. 5. drain-
ing.

afexr [=fa] 19. 2L
crushed.

wg [we] 18.3. a garland.

nE [#@ga] 40. 21. big.

wzgazifen [aedwefos |
58. 4. very big.
wgrw (@] 31 25.
valuable,
ga=q [7g=4] 58.4. great
and worthy to ke
worshipped.
wgm [ag9| 60, 5.-churn-
ing.
wgg [#za] 5. 19. big.
wEe (@] 31. 25. pre-
cious,
wgag [Agwg] 10. 25. a
high road.

waifas [mfig] 27. 27.
an elder brother of the-
father,

agrarsy [ agmas | 27.
27. the wife of the
elder uncle.
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wgraforr [ agmfas | 58.

~ 20. a cook.

af&z [D.] 59. 3. mixed
with curds. cf. Guj. a8,

afew [ afra ] 24. 20.
churned, crushed.

WE [ A9] 19. 14. wine
prepared from honey
AET [A97] 53, 24. sweet.
wE [&75 ] 64. 7.a

mother.
wIfam [mgsaa] 28. 4.
the mother’s sister.
mefagareg [ ageaaifi )
28. 4. the mother’s
sister’s husband.
wrefgg [ D. ] 10. 9, a
village-officer.

HTIIERT [argeas) 23. 22.

human.,
arfaar [ mgerdt | 28. 5.
maternal aunt.
IR [Agaga)  69. 8.
devoted to mother-
AR [Argd] 56. 5. wind.
wEw [ s 42. 23, a
Brahmin.

fafafadarm [D.] 40.7.
burning with anger.
gfesw [gRaa | 24. 5
absorbed in, addict-

ed to.
gfz (3] 24. 19. a fist.
g9 [gF] 46. 25. urine.
gfgar [ afzw 1 59. 3,
grapes.
gg [ g] 53. 25. inno-
cent.
g% [g97] 10. 20. a head,
gz [g=]8. 10. a mouth,
gzqifaa | gaitfer] 8.
11. a piece of cloth
folded four times, used

by Jain monks to
cover the mouth.

ge« [ggd] 68. 6. mo-
ment,

qa [7%] 5. 4. dumb.

fsw (79 ] 22. 21, things
that can be measured.

- [(a3] 5. 7. merely,

only.
T [Aws] 19. 14, wine

prepared from palm=
fruit.
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e [gae] 47. 8. a
hammer.
mfex [@f@] 48. 7.

broken.

T [|] 4. 15. and.
gifas [=+af1] 7. 26. a
particle of emphasis.

Tw[Ta] 16. 22.
attachment.
weerafe [usast] 50. 4.
royal splendour.

g [u2] 12. 4, kingdom.
TzHT [uzgz ] 9. 24. the
governor of a province
(c.)-

TT (3] 18. 3. red
et [ wwear] 12, 7.
the name of a hell.
T&gw [wwET) 52. 20. the
science of chemistry.
iy [wefas] 24. 12.

secret.
Tg®a [ga] 59. 1. short.
gfeay [ugfas] 5. 8.

"~ secret.

love,

TEEEtgH [ wEhiga ] 7.
19. hidden.

st [ ufs ] 44. 13. a
night.

ux [usa] 10, 9. a
king.

uguIn [asqE] 17, 17.
the main road.

ugr [usq] 4. 24, a
king.

vaifeg [ vsig ] 31. 25.
fit for a king.

wqragrfc [ usiemi ]
47.22. one who offends.
the king.

fegs¥a [ wag ] 42. O.
Rigveda.

fta [®=] 9. 18. prospe-.
rous.

firg [ =fg ] 76. 13.
prosperity.

ss| [3a ] 15. 14. a
tree.

sfex [ s ] 51. 12.
blood.

®g [®] 6. 14, form.
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Quras [ Qads | 10, 17.
diseases and ailments.

Qfrg [afe ] 52, 24.
diseased.

Wz [D.] 38. 8. a kind
of animal Guj. ¥,

eI [s32] 47. 8. a
stick.

afeg =)
wealth.,

Fsarg (D] 10. 5. sup-
porting thieves.

‘@iz [afs] 26. 22. a stick.

‘&g [@:9] 5 18. obtained.

iy [s7aa] 29. 26.
stretched out.

e [em] 17. 2. a gain
1. e. fee.

‘&gt [sar] 23.5. a branch.
wEeew [ sggw ] 52, 20.
having a light haud.
o 19, 14. preserved

in salt.
re% 53. 3. a  king of
a bird.

23. 10.

Zgow (@] 17, L

beauty.

g% [o99] 53. 24. greedy.

Fem [(ww ] 17, 14
lustre 24. 7. the
imagined colour of the
soul, taint.

e [ = ] 21 13,
worldly, customary in
this world.

Fiagey [ Sagea ] 55. 6.
bunch of feathers or
hair.

Stfagurfer [Sifsamfa) 26,
21. a man with stains
of blood on his hands.

syed [37] 42. 24, a
Vaishya.
agHay [37d9] 60. 9. a
bark-net.
¥R [=dw] 69. 20,
interference.

Vvasa [a’g] 30. 1. to
play upon a musical
instrument.
as% [aw7] 18. 2. worthy
to be killed.
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] {79 ] 58. 26. round.
3z® [27%] 53. 3. a kind
of a bird. .

gfeqr [afa®r] 5. 14. the
mode of life.

af-‘%*ua [afta ] 43. 24.
brought up.

T [507] 51. 12. a wound.
FUCHRT [Faeafa] 15. 12. a
plant.

guorw [aus] 3. 4. a
description.

\Vas [agg] 40. 13. to
cause,

Jws3qT [qwsgar] 16. 2.
a description, details.
%7 [7&] 8. 1. clothes, a

cloth.

\Vagm [aafta] 35, 13.
to receive with honour,

Vag [a=] 3. 13. to
salute.

g7 (77w ] 11. 16. vo-
mitting.

Vawarme [a13] 48. 4. to
cause to vomit.

-

gfeag [affa ] 17. 18.

armoured. v
V&7 [33] 11. 1. to speak.
W (s3] 17. 1.aface
qgEad [ qaeas | 43. 24.
a friend.

gardt [ past tense from
\/73a=35] 3. 14. spoke.

g7 [aw=] 47. 10. a rope

gty [siqafiq] 25. 27
deprived of

FIT [sFere ] 10, 11.
worldly transaction.
gz [qwda] 12. 6.
pained in senses.
| (3w ] 19. 11. a
testicle.
gaw [399] 19. 1. a bull
gagt [3afx] 35. 1. a
residence, a halt.
FEIHTOT [qtew] 25.19.
submitting by charm.
JuitsEs [dmesw ¢] 26.
16. a hedge made of
the net-work of
bamboos. (c.)
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gg [D.] 19. 12. a

shoulder,

Vae [&1] 25. 8. tokill
ggur [aga] 60. 5. drain-
ing.

a9 [arg] 15 15. air.
arzfoa [aafE] 45. 3. a
fowler.

\/am< [ fz+em+% ] 38, 1.
to expound.

ey [@gu] 47. 10. a
net

TifrETT 52, 20 the
science of making
persons virile and
strong (c.)

migar (D.] 38. 10. a fold.
an enclosure of land.
arquta [@wBa) 47, 6.
a bark-rope {(c)
wrasg [afas | 5. 5.
paralytic. (c)

ar® [aw] 17. 2. hair.
aresw [aw] 47. 11, hair.
@ [ ] 16, 2. a
country.

areg [a%] 12.6.a year
FrEaT [@Eg:] 75. 10, a
pleasure=-hall

gife (emfaa ] 52. 24
diseased.

aret [safa] 44, 13.a
disease.

fqarg [ fam ] 44, 13.
evening.

fagz [fags ] 8. 2. much
big.

faigz [fazz] 35. 1
far off

fawg [fBwe] 75, 25.a
body.

fagz [fage| 20. 24. pro-
claimed.

fasst [faen] 10.14. know-
ledge 25. 18. a lore.
fRurg [ fFaa ] 23, 10,
destruction,

Gl [Ffea] 22, 3.
death.

Vo [ f+] 190 16.
to finish.

fyoug [fama] 27. 13
known, 4ttained.
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fafer [7/] 5. 15. mode
of life.
faigoo [fadt] 17, 2.

given.

kg [fafza] 26, 18,

known, conversant,
&t [3f%] 10. 4. interest
Vs [frea] 27, 7.
to destroy; 8. 21. to
digest.
frge [frm] 13, 14.
destruction,
Jeasz [ fs@a] 70, 15,
abandoned.

Ve [ f+eeg ] 21

2. to run away.

fAmw [ fgawg | 19. 19,

distressed.

fafrza [ffem] 66. 23.
surprised.

ViRgs [ f+asa ] 20. 15,
to cut off a limb.

wEre [fEr] 44, 11

access. -

TR [fefea] 70. 2.

abandoned, lone.

Rt o

falgu [fa=w] 11. 16.
purging.
gz [ fatey ] 21. 12,
to weep.
fas<t [fafa] 22, 24
turning upside down.
Fgm [ fawa ] 4. 4. the
results, the fruits,
faanagy [faursgy] 3. 17.
the eleventh principal
text of the Jain canon.
fagex [faaw] 67, 1€.
confident.
fqaw (] 26, 15.
uneven.
faaT [faeac] 20, 24.
an unpleasant voice.
feagHTw | Fmersw] 61.
9. removing a thorn.
famrc [Pz ] 16, 24.
clever.
fafet [ D.] .60. 8. a
kind of 'net.
fade [fRw] 16. 22
mode.
Vfadg [ f+aeg] 61,
10. to find out.
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V/faeasr [ R ] 34.6.
to put confidence.

faearaTasr [ foivas |
47. 23. One who kills
by taking one in con-
fidence.

\Vfagew [ &4g] 10. 6.

to kill.
VigeT ('] 3. 7.
take abode.

Viagre [f+ary] 8. 14.

to open.
Frgror [ fam |

birth.
famor [Raw ] 36.

15.

formance.
fafen [ BRa)

action.

\/fagaa [ Aal+as ] 58.

3. to pass by.

atguity [s1sws ] 17. 20,

a fan.
Mar [FEe] 51,

unpleasant noise.

to

10.

11.
manner 79. 19. per-

16. 25.

14,

Vaa [fg] 18, 13. to
feel, to experience.
&t [33] 11. 4.2 phy-
sician.

Vazie [asg ] 48. 21
to cover,

I [39] 47. 6.2 cane,

V&g [faz] 9. 3. to feel.
&7 [339] 28. 19. wages.
&guir [ 3gar] 9. 3. pain.
Farfgy [fawer | 12. 19,
fit to be trusted.
Jf|ar (3] 23. 16. a
harlot.

gifsaw [ safea | 20. 19.
brought to an end.

w [@] 21. 11. one’s
own.
a3 [ e ] 3. 5 hundred.

@o (&% ] 11. 11, one's
own.

|agT (&) 23. 18. of
one’s.- own sweet will,
g [g@mr] 22, 12
reception,

gz [12]77. 13. showered. \/amiT [ sw@ry ] 35 8

ga [3I%] 8. 12. spoken.

to receive.

|

|
|
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anT (%2 ] 39. 12. a
cart.

gufeq [=lke ] 8.2. a
small wagon.

q&eT [g@a | 47. 3. a
chain.

aerfea [aefa) 48. 7.
contracted.

gna [&ma] 16, 25.
proper,

vamy [@gHmaa ] 22,
10, to protect.

gasyg (s8] 5. 12.
one possessing an eye,
|sgg [ w@ww | 23. 18,
self-will.

AW (@xw ] 21. 11, a
relative.

asmry (e 51, (14,
one’s own studies.

V&smig [D.] 11. 23. to

. be able.

aaiw [§34] 76. 21. con-
straint,

&g« [53%]63. 7. joined.

dstar [@dw] 67. 22.
union.

Vae [m1.]13. 4. to fall.
afeg [miza] 51. 10.
decayed.

quiry [ &= ] 18. 25. one
having a master or a
protector.

gfex [ faa] 26, 15.
situated.

"gegz [D.] 47. 13. a
rogue.

g<taw [&ws ] 70. 7.
tongs.

goug [gz@] 58. 18. small.
< [@d] 3. 10. seven.
ga9w [&ga] 15. 7.
seventh.

gaca [aEew] 43. 13,
seventee_nth. .

gatay [aasx] 28. 4.
seventeenth.

gafavaieyy [ safaa-
afas ] 76. 1. consisting
of seven Siksha=vratas.
aamyg  [egusa ] 40.
20. fifty-seven.

gaedy [eddv)] 3.10.
one whose height is
of seven spans.
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weyftew [wasaw] 11,
11. a box of surgical
instruments.

wegarg [ @A) 10. 9.
a merchant owning a
caravan,

gemtgifer [ sengufed |
48. 9. cutting open
with weapons.

|y [3s2] 5.19. a sound.

|qEagt [ ws3aia ] 26. 22.
one who can take aim
at the object on hear-
ing its sound.

\Vagg [ s5rar] 75, 22,
to confide.

\Vag [ gsgeg] 10, 21.
to call.

afy [@dg ] 3. 5. with.

®|+a [ @a] 34.8. riches.

|+ [gra) 11, 25, tired
physically.

afegfia [wfada) 43. 1.
a sacrifice for the
pacification of evil in-
fluences.

&gt [4+8] 78. 14. to
spread.
|YTTa [deqiw)] 78, 14.a
seat.
Vefge [an+fa)
to inform.
dfa=8x [af=az] 27. 2.
one who tears open
the wall.
gfsfag [afalke] 26. 16.
situated, 18. 24. sup-
ported. )
"eq [99] 8.15. a reptile.
|y [ga7] 3. 1, period.
(N)
| [#wor | 3, 3. an
ascetic.
\Vaafsguw [egseasa] 10,
15. to earn.
"R T [Fasdifrga) 40.
22. as hot as fire.
gamr [ @ma ] 5. 18,
simultaneously with s.e.
as soon as

7. 3.

\/8A1YT | aqg+ar+ag ] 9.

15. to do.
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watge [@@E] 10, 15.
action.

Vaurara [ "y | ’

20. 9. to console.

gmfz [sm™] 150 25
the peace of mind,
mental concentration.

agfyaa (agfeaa) 29.25.
thrown out, drawn.

wgadr [ sgza | 22. 12.
pomp.

wyzifory [egaf= ] 18.
14. alms.

wygy [agz] 30. 2. the
sea.

\Vageess [ aa+Ia+ua] 8.
25. to be produced.
wggifea [ sgafea ] 29.

26. brandished.

TgBIas [9999%] 53. 24.
~a talk.

getae [@wagd) 17. 11,
arrived.

\VautaT [@+aa+g) 5. 10
to arrive.

Faa [¥w8] 3.16. arnved.

gufrge [dwfa ] 3. 6.
surrounded.
gofg [ @mfd ] 20. 8.

attainment.

\vaug [a+x+s@] 13, 1.

to look about, to think.
gwiw [ @wm ] 24, 20.
broken.
gua [ gara ] 14, 6.
agitated.
garforg (gafra] 20, 19.

honour.

&7 [7d] 9.23. a hundred.
wgfissr [wwasa] 70, 2.
a bed.

wqge [ @@ ] 77. 8.
his own hand.

qaTsHEs! [Edusagew ]
67. 9- herself carrying
the price of a kingdom.

@r [¥#t] 29. 25. an
arrow.

agrgw [Tuew ] 17. 24
a bow.
afte (@] 67. 2L
fitting.
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qawn [gdws ] 10. 17.
a body.

|qOay [g@ar] 15. 2.
a reptile.

wafen [gefa] 16. 25.
amorous. '
aoigfuss [ =eda]67.
21. worthy to be
praised.

agEa [vwga ] 52, 12,
the science of removing
arrows (c.)

|3 [ &d@ar ] 79. 21.
a fast.

VERT [ag+sq] 7. 24.
talk.

deie [&=a] 16. 25.
conversation.

qadr [@uet ] 63. 21, a
co-wife,

wsT [87 ] 4. 22. all.
asqAT [ @9a:] 21. 1. on
all sides.

w3 [ aa+wgE] 4. 22.
of all seasons.

=BT [ tmeavr ] 43. 3,
a year.

V&g [ aa+39] 22. 10,
to bring up.
qaq [ 9% |
rabbit,
wgar [gga] 15, 10,
an aquatic monster.
gEew [og@] 150 11. a
thousand.

greagt [wesa:] 15,
11. thousand=fold.
qEEea 3T [ @seenn ] 17,
2. one whose fee for
the night is thousand
coins.

g [wfza] 8. 2.
tasty things.
arsforr [ @z ]
17. a bird-catcher.
am [a#as] 59. 8. a
vegetable.

quIoeyd [aniw ] 12,
8. a time-measure.
grew [ars | 71,
cloth.

|qrew [z ] 12, 25.
aborting.

38. 8. a

58.

24.
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arfex [mfew] 55. 3. a
garment.
|\ 34. 5. pacification.
qraue [ wavg ] 15, 24,
mookhood.
ammt [@ifag] 13. 23. a
lord.
Vares| [a9+d ] 22. 10.
to protect.
qremw [ ] 52, 19.
the science in which
the needle is used.
|iges [@mag ] 34. 8.
riches.
g [#A@] 10, 19,
asthama.
qifag [Am+gs ] 51, 10,
a person suffering from
asthama.
| (99 ] 24, 18. ha-
vin\é brought together,
Varee [ gdatan+g ] 65. 12,
to bring.
argfaa [@gf@%)14.23. ov-
erbearing, adventurous.

\/Fersare [ frgd] 25, 11

to teach.

faw [fg] 38. 9. a lion.
famien [gmzs] 10, 24.
a meeting=-place.

\/fasg [fag] 45. 6. to

attain absolution. 16,
2. to accomplish.

faorg [e93] 11. 15. oil.
faargaror [ehgwa] 11. 15.

making one drink oil.
faody [frodg] 11. 18.

opening of veins,
faaefer [fRrdafa] 11.
. 18. keeping oil on the
head.
fasr [Rrer]47.8. a stone.
fafear [few] 11. 20.
small pieces of parti-
cular herbs. (c.)
faagew [Fragw] 52. 20.
having hands that
bring health.
"o (=a] 69. 14. cold.
g [fafs=r] 68. 12, a
palanquin.

&te [#7%] 5.13. a head.
wiga [@as] 46. 6. lead.
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"ramrn [ fasasm | 34.
7. a pupil only apparent-
ly (c.)

wfre (f@] 14. 22. a lion.
&g [¢g] 19. 15. a kind
of wine prepared from
molasses.

gt [&fd] 24. 6. recollec-
tion.

g% [gv%] 19. 18. dry.
g¥% |Z98] 67. 23. price.

/8w [4] 5.20. to hear.
gugr [@w] 28. 1. a
danghter-in-law.

¥ [gq] 16. 23. asleep.
g9 [gF] 47. 11. thread.

gL [gasnaa] 77. 22.
awakened after sleep.

gaaegu [gxeeua) 60. 9.

a thread—net.
gz [=x] 43. 2. Sudra.
gaturga [gwadw ] 67.
12, with clean dress.
gfaw [@n] 75. 10, a
dream.
g9 [aw] 51. 10. swollen.

gaxEy [ﬁaﬁm] 4, 3.
the division of the
holy text.

gg [ gesw ] 53. 22.
well-obtained.

g% [3u] 19. 14. wine.

g&x [gs9] 17. 6. hand-
some.

gx [g9] 4. 4. good acts.
gavgar [ g@sgar] 70.
2. happily asleep.

gegRu [gEg@a) 19, 3.
happily.

gexew [gugea] 52, 20.
having happiness-giving
hands.

gE1qor [garEa)

a goodly seat.

gt [afs] 25. 2. gallows.

g® [@s) 10. 19. pain.
gt [@x] 26. 22. brave.
gaTar (g#@] 36.21.t he
state of a pig.

qY (@] 47. 17. a needle.

&fy (3] 10.9. a
rich person.
|y [Aa] 55. 8. white.

67. 16.
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&g [ Hag | 12.24. better.
agrarar [ Fadia ] 68. 20.
white and yellow :. e.
silver and gold.

&3 [w=] 26. 17. a hill.
&y [ag+ug ] 74, 5.
just so.

arar [=Te ] 23. 4. grief.

a@ifis [9waa] 51. 10.
a person suffering from
swollen limbs.

Hixg [@w)
pleasing.
wifry [wifm) 13, 0.
blood.
wiforgs [ wifgea ] 8 21.
the form of blood.
e [Dew] 10, 17.
sixteen.
aFaw- [fNew | 28, 4.
sixteenth.

Vaig [#wg] 29. 5. to
bake by means of a
pointed wire.

g (@] 19. 13. roasted
on a pike.

76. 9.

\Verg [z] 6. 28 to

appear beautiful.

7z [ge] 6. 27. pleased.

geree [D.] 5. 13. vety
much.

g&t [gfe] 47.3. a wooden
frame to fix the feet
of a prisoner in (c.)

Zew [g&a] 5. 6. a hand.

gegfagran [eafd=s] 48,
8. cutting of hands.

geygugy [zwsgs] 47. 3.
hand-cuffs,

TeaTiE [gRaTiende] 17.
20. a person controll-
ing the elephant.

geat (sfaa ) 17. 17. an
elephant.

grar [g/@] 4. 15. an
interjection of surprise
etc.

\V&FEa [D.] 18. 5. to beat.
gfiw [gRal 50. 7. green.
¥s3 [D.] 7. 6. quickly.
fegsgraw [ &3-93A |

25. 18. maddening



[ ']

fragoew [cantefie=D.]
42. 25. the flesh of

the heart.

{afgt [D.] 60. 8. a
kind of net. .
&< [D.] 5. 5. misshapen
or ugly in all limbs.

(c)

gzr (egwm] 39. 12
downward.

¥T@ge [eiige] 48, 4.
with face turned do-
wnward. '
&g [D.] 59. 3. a kind
of fish-preparation.
gredt [ V@ past tense]
3. 1. was.
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